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A BUVOS ERSZENY.






AZ ERSZENY ELTUNIK.

Az én gyerekkoromban két gazdag émber volt
a vildgon. ‘Az egyik Rothschild, a masik Edudrd
Viczky de Viezké. Lehet, kénnyen lehet, hogy
még méds gazdag emberek is voltak a viligon e
kettén kiviil, de mi, vidékiinkén nem ismertiink
mésokat. No hisz igaz, hogy Rothschildot se
ismertiik személyesen, mint Edudrd Viezkyt, de
bizonyos, hogy Rothschild nem sokkal volt sze-
gényebb Viczkynél. Kozmondasos volt a Viczky
gazdagsaga, pedig ezt a gazdagsdgot valdjaban
sohasem latta senki. F6ldjei, erddi, binyai nem
voltak Viczkynek. A telekjegyzdkényvben is csu-
pan egy huszholdas kis ¢siség emlegette Viezkyt,
a mely birtokocskét mér az 6s6k megterheltek
annyira, a mennyire az épen lehetséges volt.
Ugyan mibe kertilt volna Vieczky Edének le-
torolni a terheket az 6si f6ldrél1? A legkisebb
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mellényzsebébdl is kifizethetett volna tizszer
annyit, a mennyi Viczkét nyomta. De Viczky
nem nytlt a mellényzsebébe, mert tiszteletben
tartotta az Oseit.

— A mit 6k csindltak, jol csinaltdk | — mon-
dogatta. — Taldn pihenni sem tudndnak tébbé
a viezk6i homokban, ha kamatokat nem kel-
lene fizetni.

gy beszélt Viezky Ede és koriilbeliil ez jel-
lemezte 6t legjobban., Minden ugy volt jél, a
hogyan addig volt. Sohasem véltoztatott azon,
a mit egyszer elhatdrozott. Nem azért, mintha
kiilonosen szilérd karakter lett volna, a ki meg-
dllott sarkain az élet véltozatai kozepette. Nem,
Viezky Ede kordantsem volt szildrd karakter;
lustasdga és makacssiaga vezette 6t minden lé-
pésénél.

Nem engedte még csak a hdzit sem tataroz-
tatni, mert ha a viharnak ugy tetszik, hogy
egy szép napon leszakitsa a zsindelytetGt, 4m
tegye azt a vihar, Viezky Lide még a viharral
sem forédik. Pedig épithetett volna maginak
kastélyt, a milyen talin mdég a vildgon se volt.
De Viezky nem alkarta.
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Lehetett volna a legels¢ tur a varmegyében.
Mindenki tudta, hogy konyorégve kérték, val-
lalné el a fdéispansagot, de Viezky nem it a
f6ispani székbe. !

- Még csak kamards sem akart lenni, pedig
abban az idében a vidékiinkbeli urak csupin
ezt a méltosdgot tartottdk olyannak, a mit a
kirdlytol elfogadhatnak. Elfogadjak, mert jar
nekik. «Dukédl nekiink a kamarassag !» — mon-
dogattak, mert a féltuczatnyi nemes 6son kiviil
mindegyik akér harminezhédrom &st is fel tu-
dott volna sorolni.

A mikor mér a legfiatalabb védrmegyei al-
jegyzo is beadta folyamodésat a kamarassagert,
Viezky szégyenkezve kidltott fel :

— Nem érdemes, hogy az embernek &sei
legyenek !

Ki és mi volt tehdt ez a Viczky, a ki mér
olyan biiszke volt, hogy még arra sem volt
biiszke, hogy ései vannak? — kérdezheti a
nyajas olvaso.

Ki is volt hat Viezky ?

Tulajdonképen semmi és senki se volt; egy-
szerti koznemes ember volt, a ki allitélag a ne-
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vét sem tudta helyesen leirni, de volt neki egy
erszénye, a mely kifogyhatatlan volt. S ezzel
mindene megvolt.

Kifogyhatatlan erszény? Ilyen is volt a vilé-
gon? Bizony volt.

Mintha az ezeregyéjszaka tiindérregéi eleve-
nednének meg, a midén a Viezky Ede erszé-
nyérdl irok. Félig legenda volt az, félig valé :
az erszény mindig tele volt eziisttel, arany-
nyal. Nagy z6ld selyem erszény volt az, a mi-
lyent a lovagkorban hordoztak az urak a dere-
kukra kotve. Himzett barsonyszalagok erdsi-
tették az erszényt a Viezky derekéra és az
erszénybe aranyfondllal volt belévarrva a Vicz-
kyek czimere, a koronas medve. Volt annak
az erszénynek tdn tiz rekesze is, bizonydra
telve valamennyi kinesekkel, aranyakkal. A sok
hasznilatban megkopott, elrongyolédott az er-
szény, — mert hisz a Viezky apja is azt hordta
mér a kabédtja alatt, — de Viezky nem javittatta
meg az erszényt. Nem adta volna ki a kezéhél
gemmiért, Fjjel-nappal a derekdra erdsitve vi-
gelte és ha pénzre volt sziiksége, gondialanil,
teli marokkal nydlt az erszénybe. Néha egy-két
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arany-, eziistpénz kicstiszott az Gjjai kozott és
a foldre pottyant.

— Oda se neki, — mondta Viezky.

Ha tdrsasdgban, mulatsdgban, kértydzé-asz-
talndl nytlt az erszényébe, mindig elguritott
néhdny aranyat. Vadonatdj kérmdezi ecsikék
voltak azok és pengve, csengve hullottak a
foldre a bélterem kbzepén. A tdnczold pdrok
félreugrottak és minden szem a gordiilé aranyra
szegezddott. Viezky nevetve ment tovabb.

— Hagyjuk, hagyjuk. A sepergeté legénynek
ig jusson valami.

Mulatsdégokon, balokon a rendezdk kiilén
tételbe foglalték a szdmadésaikban a Viezky
Ede — vagy mint 6 magat nevezte : Edudrd —
elguritott aranyait. A vilagités, czigdny és ko-
tillion-koltségekre j6 fedezet voltak az elhullaj-
tott pénzdarabok.

Bs Viezky bérhol fordult meg, mindentitt el-
sz0rt néhédnyat az aranyaibol. Arra nem emlé-
kezik senki, hogy valaha adott volna valakinek
pénzt. Rettentd keményszivii ember volt, sem-
miféle szegénység, nyomorisig nem hatotta
meg. Még a boltosait is gy fizette, hogy vélet-
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lentil elment a boltjuk el6tt és a foldre hullaj-
tott az aranyakbdl. Tébb volt, kevesebb volt az
aranyak szdma, azzal nem t6rédétt. Bizonyosan
el hagyta volna drvereztetni a parndjat is, de
akkor sem fizetett volna, ha kényszeritik.

A Dbiivos erszény a Viezky Eduird derekdn
ilyenformén keveredett legendds hirbe. Senki
sem tudta az eredetét az aranyaknak, de annyi
bizonyos, hogy megvoltak, Nem emlékeztek red,
hogy Viczkynek, vagy akér az apjénak valaha
pénzesindlé foglalkozdsa lett volna. A Viezkyek
sohasem csinaltak semmit. De hat mit is csi-
naltak volna? KEgy-két kivénesi ember eleinte
kutatott az aranyak eredete utin. Eleinte azt
rebesgették, hogy a Viezky apjda, a kinek a
derekan eldszor lattdk a z6ld erszényt, valami
rettenetes biint kovetett el. Az oreg Barcsaky
bacsi, a ki “minden dolgoknak az eredetét a
forradalomra vezette vissza, néha, rosz kedvé-
ben, eskiidozott, hogy Viezky annak idején el-
lopta az allampénztirt. Elrejtette a tiszai fiize-
sekbe és innen erednek a kinesek. Masok, a kik
gzerették a fantasztikumokat, azt beszélték,
hogy az oreg Viczky abban az idében, a mikor
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bujdosé honvéd volt, egy éjszakdin Lednyvir
romjai k6z6tt hajtotta fejét pihemére. A hold
bekandikalt a leomlott bastyafalak kozott és az
oreg Viezky egyszerre csak arra ébredt, hogy
kigértetek jarnak korilotte. Az oreg Viezky ra-
vasz ember volt, tovabb tetteté az alvast, de
félszemével figyelte az éjjeli latogatokat. Ekkor
leste volna ki az dreg, hogy hol vannak elrejtve
a lednyvari kincsek ... Megjelolte a helyet és
évek mulva szépen ré kezdett jédrni a kincsre.
Titkat orokségbe hagyta a fidnak és innen van
a Viezkyek gazdagsdga.

Akadtak olyanok, a kik ezt a mesét épen
olyan kénnyen elhitték, mint a Barcsdky sza-
vait. Utdvégre tiindérek, dzsinnek nincsenek,
a kik éjszakdnak idején aranynyal toltsék meg
a z0ld erszényt, még pedig valédi, ujonnan
vert kérmocziekkel, a melyeknek tfiszta ragyo-
gésa azt mutatja, hogy nem sok kézen mentek
még keresztiil . . . Nincsenek j6 szellemek és ha
vannak, akkor is érdemesebb emberre pazarol-
nak josdgukat, mint a korhely, istentagadé
Viezkyre !

Pedig hat kell, hogy a tiindérek jartak volt
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kozben e z6ld erszénynél, mert a legtébb, a
mit teljes bizonyossiggal megallapitani tudtak
a Viezky aranyai fel6l, annyi volt csupdn, hogy
Viczky minden mésodik, harmadik hénapban
Béesbe vagy Pestre utazotf, a hol térvényes
pénzét az aranyakra bevaltotta. Hgy iszédknyi
aranyat hozott ilyenkor magival és hullajtotta
6ket az ujjai kouztil.

Ha még elgondoljuk azt, hogy Viezky Edusrd
kiilsejére nézvést torpe, nagyfejd, rit arczt em-
ber volt, a kinek mindig valami ginyos, kote-
ked6 mosolygis lappangott vékonyra sodort
bajusza alatt, mig a szemét 4llandban lesiitotte
és csupdn kémlel6 pillantdsokat vetett maga
koré, de azt is csak ritkdn, — akkor kioriilbelsl
tudni fogjuk, hogy miért nem szerette senki
Viezky Edudrdot a zold erszényével sem. A leg-
tobbszor gonosz, gytlolkdds kifejezés iilt az
arczdn és csak akkor mosolygott szivesen, ha
a tikorbe nézett. A sdnta Birzsdk, a ki nalunk
az urakat borotvalta, gyakran pletykdzta a vé-
rosban, hogy Viezky Hdudrd tgy mosolyog ott-
hon a fiikor el6tf, mintha szerelmes volna on-
magaba. A kedvencz téméja az volt borotvalas
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kézben, hogy ha 6 borbély volna, minden ellen-
ségének elnyisszantand a nyakat. Olyan rémes
szinekkel tudta ecsetelni ezt a miiveletet, hogy
a kiilonben jokedvii figaré hideglelésen jott el
t6le délutanonkint.

Egyébként néha hétszémra nem ment az em-
berek kozé Viezky, mert volt neki otthon elég
mulatsdga.

Tagas, nagy héz volt az, a hol lakott. A haz.
kapuja, mintha ostromot vérna, o6rokké zarva
volt és esténkint hallani lehetett a ldnczaikrél
elbocsitott nagy kutyak tompa ugatasat. A kapu
mellett puskés ember éllott éjjelenkint és a
cziganybanda, a melyet néha éjszaka hdzahoz
hivatott Viezky Edudrd, fogvaczogva ment végig
n visszhangos, iires udvaron.

Az udvar hdtulsé részében allott egy nagy
felezérfali pajta, a hol Viczky mulatni szo-
kott. A pajta ormara ékes betiikkel volt folpin-
galva ez a sz6: Académia. A falat pedig min-
denféle verses folirdsok ékesitették. A hagyo-
méiny szerint Csokonai vitéz mulatozott itt a
#rfzad elején valamelyik Viezky tarsasiagédban
os o Lilldk és trilldk kolt6je irta az elsé soro-
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kat a fehér falra. Azdéta minden sehonnai kor-
hely Csokonainak képzelte magat és ostoba
rigmusait az Académia faldra firkantotta. fgy
partoltdk a Viezkyek az irodalmat.

Az Académidban szokott udvardval Viezky
Eduérd mulatni. Mert udvart tartott, mint va-
lami kiskirdly. Bardtja nem volt, tartott tehat
magdnak bolondokat, a kikkel jékedvében el-
mulathatott. Valamelyik régi Viezky épitette
még a hosszi, foldszintes hazat a szdllé melld,
a mely viszont ezt a felirdst viselte: Asylum.
Menedékhelye volt ez mindenféle léhtit6nek,
csavargonak, a ki a Viezkyek udvaraba vetd-
dott. A régi Viezkyek - a szegények — még
ingyen kaptdk a komédidsokat, kolt6ket és did-
kokat, a kik az Asylumot laktdk. A vandor-
kolték szama megfogyatkozott és Viezky Edudrd
mér csupin fizetség fejében kaphatott egy
Bimbé nevii fiatalembert, a ki az alkalmi kol-
teményeket szerkesstotte. Hogszt haju, sippadt
arczi legény volt Bimbé, a ki egy ép rigmust
nem tudott leirni, do Viezkynek az mindegy
volt.

Allandéan mellette volt Blasik Janos, a kit
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a borosasztal mellett jészagkorményzdénak ne-
vezett. Bldsik Jdnos -—— nagy, mahomet ember
volt, a ki mér a Viczky apjanal inaskodott, —
annyiban vallalta a hivatalt, hogy 6 osztotta ki
azokat a pofonokat, a melyeket gazddja boros
fével az udvartartds tagjai részére utalvdnyo-
zott. Viezky elétt mindig olyanforman &llott,
mint urasdgi hajdu kordban, de részeg f6vel a
gazdajaval is Osszeverekedett. Kiilonben is a
pajtabeli ddriddk vége az szokott lenni, hogy
Viezky Edudrdot alaposan eldongette az udvar-
tartdsa. Viezky mdar ezt megszokta és addig
kotekedett, ingerkedett udvaraval, a mig azok
megfeledkeztek a koteles tiszteletrdl. Viezky a
mulatsdg utén hetekig nyomta az agyat, de
semmi haragot nem tartott eldongetdivel.

Az udvartartast kiegészitette még Hamza, a
cziganybol lett udvari bolond és egy Rigd nevii
vandorszinész, a kinek semmi kiiléndsebben
meghatdrozott foglalkozasi kére nem volt, csu-
pin az evésben és ivdsban jeleskedett. Bamu-
latos mennyiséget tudott megenni Rigd, de a
mit megivott, az mér emberfeletti volt. Viczky
fetszelegve mondta néha :

Kridy : A biivis erszény és egyéb elbeszilések 2
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— Viczkynek kellett lenni, a ki ezt az em-
bert jol tartsa !

Az asztalfén pedig ott iilt Viezkynek az egyet-
len fia, a tiz esztendds Gdbor.

Géborka nélkill nem eshetett meg semmi
mulatsag. A kis gyermeknek kellett elnokélni
anndl az asztalnal, a hol apja a félbolondok és
gonoszok tarsasdgidban mulatozott. Idegen em-
ber sohasem kertilt az akadémial osszejove-
telekre és Viezky ilyenkor kedve szerint mulat-
tathatta a fiat.

Apa és fin kozott ritkdn volt akkora kiilénb-
ség, mint Viezky Edudrd és a fia kozott. Sely-
mes haju, szelid tekintetd, sipadt fiicska volt
a kis Viczky, a ki a magdnyos lelkti, boldog-
talan gyermekeknél szokdsos szomori bélese-
séggel kezelte azt a tdrsasigot, a mely az 6
mulattatisira a legholondabb dolgokat kovette
el az akadémidban,

Ritkasag volt mosolya és ha el is nevette
magdf, mindjart faradtan dorzedlte Ossze a
kezét, mint valami 6reg ember és unottan né-
zett maga elé.

Viczky Edudrd pedig mindent — bolondot és
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okosat, — csupén azért csinalt, hogy felviditsa
a szomoru gyermeket.

Mondjék, hogy ezen igyekezetében része volt
a lelkiismeretének, ha ugyan volt valamikor
lelkiismerete Viezky Edudrdnak. De ha volt
lelkiismerete, akkor az bizvdst bénthatta &t
azért az asszonyért, a kinek az arczképe min-
dentinnen szémtizve volt a hézbdl, csupin
egyetlen szobdcskdban fiiggott a falon, a mely
szobdnak ajtaja mindordkre zdrva volt. Az egy-
kori Viezkyné egy zivataros, fajdalmas éjszakan
bucsu nélkiil volt kénytelen elhagyni a hézat,
még gyormekétél sem bucsuzhatott. A rosz
nyelvek sok mindenfélét szeretnek Osszehor-
dani a nék és férfiak csalfasdgarél, de kor-
nyékiinkon senkisem volt mégsem, a ki Viez-
kyné értatlansdgaban kételkedett volna. El-
hagyta az urdt, mert nem szerette. Hisz nem
is lehetett szeretni azt a reftenetes embert. Az
asszonynak nyoma veszett. Talan Viezky sem
tudja mér ma, hogy hové, merre vetette a sors
gyermeke anyjat. De itt maradt Gabor és mi-
dén felig gytlolettel, félig szerelemmel bele-
- nézett a gyermek anyjatél 6rokolt kék szemébe,

ax
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bubanatosan hajtotta le a fejét a fehér asz-
talra :

— Nem tudom, - nyogott fel, — hogy 6rdog
vagy-e, angyal vagy-e, csak azt tudom, hogy
boldogtalan vagyok !

Viezky Gabor egy oOreg ember nyugalméval
simogatta meg az apja kender fiirteit és csen-
desen szolott rd Blasik Janosra:

— Blésik, mért nem hozattok az apimnak
czigdnyokat? Nem latjatok, hogy mulatni akar?

Blésik Janos, a ki, midéta urasdgi hajdibdl
mulaté czimborava lépett eld, azt a rosz szo-
kdst vette f6l, hogy megjegyzés nélkiil sohasem
fogadta gazddja parancsait, a kis Viezkynek
ellentmondés nélkiil engedelmeskedett. Altals-
ban a tiz esztendds gyermek volt az egyetlen
tekintély a héazban. A két-hdrom napos tivor-
nyéknak az akadémidn az szokott véget vetni,
hogy a kis Viezky megjelent a pajtaban és szét-
kergette a duhajkodékat. Az apja ilyenkor valé-
saggal menekiilt a gyermek eldl és kénydrogve
fiiggesztette rd zavaros szemét :

— Ne bants, Gabor, ezentil j61 viselem '

magam.
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Taldn annak az eltint asszonynak az drnya
lebegett a kis fit mogott, a ki megoltalmazta
6t mindent6l. Hamza, a czigdnybél lett bolond
égre-foldre eskiidozott, hogy egy éjszakén, a
mikor Gaborkat méar aludni kiildték és az aka-
démiabeli tarsasdg 1j mulatsig gyanant azt
fundalta ki, hogy felgytjtjak a pajtat, a melybe
bezartak a muzsikald czigdnyokat, és a szo-
vétnek ldngja mar a pajta ereszét érintette,
mig odabéviilrél a haldlraitélt muszsikésok két-
ségbeesett orditésa hangzott, — azon az éjsza-
kén egy fehér drnyék suhant végig az udvaron
és megallott azon ablak alatt, a mely mogott
Géaborka aludt.

— Kelj fel, kis fiam, apdd megbolondult!—
mondta egy szellemhang és Géborka nyomban
kisietett az udvarra és rendet csindlt az Oriilt
tdrsasagban.

Ezt a fehér alakot azon az éjszakan a bolon-
don kivil a kapundl 6rkédé hajdu is latta, dm
mindnydjan tudjuk, hogy kisértetek nincsenek,
s az éjjeli latogaté ilyenformdn nem lehetett
mag, mint 6zvegy Vieczky Lészléné, az Edudrd
ségorndje, a ki egy kis hazikéban a kert alatt
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lakott és bizonyosan felébredt a muzsikdzék
orditdsara. Habdr mésrészt Ozvegy Viezkyné
sohasem szokta 4tlépni a ségora kiiszobét, mert
nem voltak a legbaratsigosabb viszonyban. Ki
volt hat a fehérruhés asszony, a ki Viezky
Gabort felkoltotte, a mikor az apja a legna-
gyobb bolondsagot késztilt elkdvetni ?

Akérki volt, annyi bizonyos, hogy ettél az
éjszakatél fogva még mnagyobb respektusa volt
Gaborkdnak az apja és az udvartartids eldth.
Mintha igazdn ott lebegett volna gyermeki feje
felett a lathatatlan drnyéka az édes anydnak,
a ki megoltalmazta a fidt még attél is, hogy
gonosz erkolesdk ébredjenek a szivében az apja
tdrsasagdban.

Az akadémiai 6sszejdvetelek idével, midén a
fiteska novekedett, nem mindig végzédtek dlta-
ldnos verekedéssel. Viezky FEduirdban sohasem
ébredt fel dsei kegyetlen szelleme, a midén ki-
rohant szolgaival a kapun és szétverte a heti-
vasdrosokat a piaczon. 56t a mulatsdgok sem
voltak t6bbé olyan jéiziick, mint azelétt. A gyer-
mek, a ki szomort boleseségével esendesen
gunnyasztott az asztalfén, egyetlen tekintettel
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meg tudta fékezni apjat és annak -cselédeit.
Viezky néha magénkiviil rohant ki a pajtabol
és felhordiilt az éjszakaban :

— Hiz a gyerek meg0l a szemével. Szeretném
megfojtani !

Lassan-lassan gy(ilolni kezdte a fidt, mig
migkor szinte megadéssal roskadt a gyermek
ldbaihoz. Csokolgatte a kezét és hizelkedve
mormogta :

— Te szerencségebb, boldogabb leszel, mint
én, mert te szép vagy és jo vagy. Olyan szép
vagy, mint az angyal.

A kovetkezd pillanathan fogesikorgatva emelte
a levegbbe a fitt és vadul orditotta :

— Félsz-e¢ t6lem? Félj télem, mert nem én
vagyok az apad.

A kis Viezky nyugodtan nézett az apja sze-
mébe :

— Nem félek téled, mert te vagy az apdm.

Viczky Edudrd leeresztette a gyermeket a
foldre és megtorten, lehajtott fével kullogott
tova.

- — Olyan bétor, mint én. De mégse.. mégse
az én fiam.
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A mikor ilyen hangulatban volt, akkor bi-
bdnatosan ment végig a varoson és aranyakat
potyogtatott arra, a merre elment. Pengtek
nyomdaban a kormdezi esikék, mig az uteza
népe csapathan szaladt utdna.

— Kinek hagyjam, kinek gytijtsem ? — mor-
mogta magiban. — Nincs nékem senkim, sem-
mim . . .

Napokig nem tért magahoz letargiajabél és
az Asylum lakéi ilyenkor nem merészeltek a
szeme elé keiilni. Az Asylumnak volt egy gyé-
kénynyel letakart nagy szobdja, a hol semmi-
féle elmozdithaté butordarab nem volt a kitord
veszekedés esetére. Mert az udvar, ha a gazda
tdvol volt, kértydzdssal toltotte az idét. A f6l-
don iilve kértydztak és a mikor pénziik elfo-
gyott, a jaték kiilonbozd testi biintetésekben
folyt tovdbb. Blasik Janos, a ki fiatalkordban
huszir volt, a kikotést is belevette az elveszit-
het6, illet6leg megnyerhetd tételek kozé. Ren-
desen Hamza, a oziginy kertilt e rettenetes
biintetés alé, mert a bolond szenvedélyes kitar-
tassal probdlt csalni a csalhatatlan térsaség-
ban. Olykor annyira felszaporodott a kitoltendd
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biintetések szdma, hogy az ajté megtelt kréta-
rovassal. A cziginynak egy-két esztendére elére
voltak kikotései, mig Rigd gyakran sétalgatott
félbajuszszal, a melyet kirtyaveszteség fejében
levégtak térsai. gy tartott az addig, a mig
Viezky Eduérdnak egyszer megint jé kedve
kerekedett és a tarsasag élve az alkalommal,
leakagztotta sarkarél az ajtét és bemutatta a
foljegyzett rovasokat a gazdinak. Viezky ka-
czagva nyult erszényébe és kifizette mindenki-
nek a veszteségét.

Az udvartartés tagjait ilyenkor napokig nem
lehetett otthon l4tni a Viezky-hézban. Kjjel-
nappal az «Arany Béardny»-ban iiltek, a mig
utolsé huszasukat is eljatszottdk. Akkor szo-
mortan tértek vissza az Asylumba és kezd6-
dott a jaték djra el6lrél a testi biintetésekben,
midén a legutolsé ruhadarabot is elnyerték
egymastol.

. . . A mikor ez tortént, akkor a kis Vieczky
Gdbor mér a debreczeni kollégiumnak volt a
novendéke. Az apja kibérelt neki egy egész
hézat Péterfidn és berendezte tgy, mintha egy
kirdlyfi szaméra rendezné be. Hataslovat vett
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neki és hdrom neveld is buzgélkodott a kis
Viezky mellett.

— Hadd tanuljon a gyerek, — mondogatta
otthon a megyei kaszinéban, — legyen oko-
sabb ember, mint az apja.

Az akadémiai mulatsdgokon pedig igy emle-
gette a fiat:

— Géaborka franezidul tanul ! Hamza, tudsz-e
te franczidul ?

— Az dregapdm sem tudott, — felelt a czi-
gény vigyorogva.

Blasik Janosnak nem tetszett a dolog.

— Minek az a sok tudominy az urfinak?
Rontja vele az egészségét. Mikor van neki mi-
b6l megélni !

Viczky Eduérd titokzatosan mosolygott.

— Ki tudja? Héatha nem lesz neki mibél
megélni. A pénz nem boldogit.

Majd komoran lehajtotta a fejét, mint mikor
elgondolkozott és 6klével a derckan fiiggs zold
erszényre csapott :

— Kz nem boldogit magédban. Néha olyan a
pénz, mintha dtok tapadna hozza. .. Fn példéul
sohasem voltam boldog.
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Felkapott egy kupét és a falhoz csapta, hogy
behorpadt az oldala :

— De nem is akartam boldog lenni soha ! —
kidltotta vadul és a szeme vérben forgott.

Bl4sgik, a ki mdar ismerte urdnak a hangu-
latait, szolgalatkészen kérdezte :

— Elkiildjek a czigdnyokért ?

— Nem, — intett lehajtott fejjel Viezky
Eduard. — A fitnak megigértem, hogy nem...
Sohagem.

Bléasik mérgesen kidltott fel :

— Hat akkor mi az 6rdogot fogunk ezutén
esindlni ?

Rigé letette a kupdt, a melybdl épen ivott és
csufondérosan kérdezte :

— Taldn bizony azt is megtiltotta az 1rfi,
hogy igyunk?

— Tgy bénnak a régi hiiséges cselédekkel ! —
téditotta a bolond és méltatlankodva forditott
hatat gazddjanak.

Vészes fény osillant fel Viezky szemében, a keze
okolbe szortlt. .. De ez volt energidjénak utolsd
fellobbandsa. Hianyzott a 14t6hatérrél az a sely-
mes haji, szomort gyermek, a ki erdt adott
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volna neki ahhoz, hogy kiverje hazabél az egész
tArsasigot. Ijedten nézett a Blasik Jénos hara-
gos arczaba :

-— No, ne haragudj, édes Janogkam, — mor-
mogta. — Hivasd a cziginyokat és mulassunk,
ha nektek is ugy tetszik.

Ezen az éjszakin ismét verckedéssel végzé-
dott az akadémiai dsszejovetel. A hazigazdat ala-
posan helybenhagytak cselédei. Ozvegy Viezky
Laszlénénak kellett atkiabalni a keritésen, hogy
az titlegelést abbahagyjdk a htiséges szolgik.

- I'ng kell az ilyen estinya cziginynak ! —
kiabdlta felhédborodva a bolond és Viezky Edudrd
szomortan bélintott.

A mint a kis Gdbor elkeriilt a haztél, az6ta
a dinom-dénom egy napig sem sziintelt. Viezky
Edudrd méar jéformdan tehetetlen volt magaval.
Valami belsé kér rohamosan 6rilte az életere-
jét. Mintha fogyatékan lett volna mécsesében
az olaj. Az élete ldngja mdr csak pislogott,
hamvadozott, minden nappal kozelebb lépett a
sirhoz. Mintha annak a gyermeknek a tavozisa
magaval vitte volna mindazokat a koiclékeket,
a melyek a vildghoz kitotték Viezky Edudrdot.
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Csak a zold erszényhez ragaszkodott még. Arra
vigyazott éjjel-nappal és a legvadabb mulatsag-
ban sem feledkezett meg réla.

Kardcsony t4jékdn mar nem tudott az 4gybdl
felkelni. Befogatott és szdnkét killdott Debre-
czenbe, hogy jonne haza a gyerek az iinnepekre.

Mésnap mar otthon volt Gébris.

Megnyult, megndvekedett a gyerek, a midta
nem latta. Az iskolai élet bizonyos férfiassagot
kolesonzott lényének és Blasik Janos onkénte-
lentil kezet csékolt neki, a mikor a szanbol ki-
lépett.

-— Jél viseltiik magunkat, kis urfi, miéta el
tetszett menni, — sunnyogta batortalanul.

Viezky Géabor sziirkéskék szemével hidegen
mérte végig az udvarmestert.

— Az apam azt irta, hogy bantottatok. Azért
meglakoltok.

Aztén hdtat forditott az aldzatos Blasiknak.

Az apa és fit kozott meleg, szeretetteljes volt
a viszontlatas. Gébor leiilt az 42y mellé és meg-
fogta az apja kezét.

— Hogy vagy? —— kérdezte, mintha épen
olyan felnétt ember lett volna, mint az apja.
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Viczky Edudrd csévalgatta a fejét:

— Nem a legjobban vagyok. Az éjjel a fekete
kakagsal dlmodtam, a mely az apamat is el-
vitte. Minden Viezkyt a fekete kakas visz el
Benne van a csaldd torténetében. Majd egyszer
te ig 4lmodni fogsz vele . . .

— A fekete kakassal ?

Viezky felnyitotta bigyadt szemeit.

— Azzal. Egy régi csaladi legenda emlegeti el6-
szor a fekete kakast. Egy Viezky, ha jol emlék-
szem, Kazmér, Zsigmond kirdly udvardban szol-
gélt, mert abban az id6ében a Viczkyek még jo
baratsagban voltak a kirdlyokkal. Mésok is
szolgéltak a kirdly udvardban, nemesak Viczky
Kézmér, de Viezky volt kozottik a legneveze-
tesebb. Neki volt a legtobb pénze, néha még a
kiralynak is adott kélesént, ha az megszorult;
6 volt a legdalidsabb, legszebb lovag Budén.
Nem volt olyan asszonysziv, a mely a latdsira
meg ne remegett volna, mint a falevél a szél
sOhajtasdra. Viezky Kazmér azonban nem tird-
dott az asszonyokkal. Hej, boldog, hatalmas
emberek voltak abban az id6ben még a Viczkyek.
Pénziik, boldogsaguk, mindeniik megvolt, mert
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nem tudtak erét venni rajtuk az asszonyok, az
ordog Orszemei. Az 6rdog, ha valakit meg akar
fogni rabszolgajanak, szép asszonyt kiild elébe.
Ovakodj a szép asszonyoktol, Géaborkdm. Inkabb
keresd a kevésbbé szépét, mert annak kevesebb
hatalmat kolesonzott az ordog a magaébol.
Viezky Kdzmér, a kir6l most beszélek, olyan
okos ember volt, hogy az asszonyfélébdl még
csak a csunya se kellett neki, a szépre meg
épen ré4 nem nézett. Torték a fejiiket a budai
asszonyok, az 6rdog torette veliik, hogyan ve-
hetnék birtokukba a jeles vitézt. Az asszony
mindig azt kivdnja meg, a mit nem szabad,
a mi lehetetlen. Sokédig semmit sem tudfak ki-
taldlni a vitéz legylzetésére. Végtére az egyik
asszony, a ki félig-meddig boszorkiny volt,
fekete kakas alakjaban latogatta meg a vitéat.
Odaszéllott minden reggel a Viezky ablakdba
és ott kukorékolt neki, a mig csak foélébredt.
Viczky késén fekvé ember volt és igy méd-
felett boszantotta a kakas korai megjelenése.
Probalta karddal, buzogénynyal elnémitani a
kakast, de az sérthetetlen volt. Egy hajnalon
aztan halot vetett a fekete kakasnak és elfogta.
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— No, most meggiitlek és megeszlek, beste
lelke, — kidltott fel Viezky Kdzmér. — Az én
almomat t6bbé nem haborgatod.

Osszekotozte a kakas ldbdt és ment tiizet
rakni, hogy majd megsiiti a kakast.

A mikor legjavaban élesztgetné a tiizet, egy-
szer csak megszolal a hdta mogott a fekete
kakas.

— Ne siiss meg engem, édes Viezkym, mert
én vagyok & szép Holubanné.

— De bizony megsiitlek. Epen azért siitlek
meg, mert te vagy a szép Holubanné.

fgy beszéltek még akkor a Viezkyek.

A fekete kakas csak tovabb konyorgott :

— Ne bdnts engem, édes Viezkym, rab-
szolgandd leszek egész életemben. Soha el nem
hagylak, jo étellel traktallak és puha dgyat
vetek neked, a mikor nyugodni térsz.

— Nem kell nekem sem a f6zted, sem az
agyad. Nekem a te haldlod kell, mért, mert
nem hagysz sohasem aludni.

— Azért nem tudsz aludni, mert szerelmes
vagy belém, Viezky Kdzmér. Olyan szerelmes,

mint én beléd.
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Trre csak ranézett Viczky a fekete kakasra.

— Igaz biz' a, mintha egy kicsit szerelmes
volnék a szép Holubdnnéba. De az nem baj.
Epen azért kell meghalnod, mert az apém arra
tanitott, hogy sohase legyek szerelmes asz-
szonyba. Vagy ha mégis az lennék, tépjem ki
a szivem darabonkint. Tépjem ki addig, a mig
egyetlen izzel is asszonyé.

— Jaj, be bolondra tanitott az apad, Viezky
ocsém, — kidltotta a fekete kakas. — Nem
tudta a te apdd, hogy mi az asszonynak sze-
relme . . .

— Sohasem akartdk azt tudni a Viezkyek.

-— No hat én majd megtanitlak red. Az asz-
szony szerelme olyan, mint az id6 napszallat
idején, midén a hold és a nap az égboltozat
két oldalarél néznek egymésra. Mar félig be-
sotétedett, de mégis vildgos van ; mar folébredt
az esti szél a bokrok kozott, de még langyos
fuvalma ; a fillemile mér megszélalt, de a bag-
lyok még hallgatnak. Olyan ez az idd, mintha
almodna az ember. Az ég itt rézsaszind, amott
eziistszlirke. A f6ld néma és mégis esékok,
s6hajtdsok hangzanak a szélben. Bs a parton

Krady - A bitdis erszény és eqyél elbeszélésel. 3
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a nagy Duna felett halkan éneckelni kezdi egy
haldsz az 6 noétéjat. Bs midén elhallgatott, ak-
kor a tévolbol, egy messzi csénakbol felel va-
laki a dalra. A habok csendesen surrannak
tova . . . Hallottad-e mér a dunai haldszt éne-
kelni, Viezky ?

— Sohasem hallottam.

~— Ezentil mindig fogod hallani, mert red
figyelsz. Hat a fillemile furulyazott-e mar ker-
ted bokrai kozott?

— Soha.

— Pedig minden este énekel neked, j6 Viezky,
csak eddig nem hallottad. A csillagokat isme-
red-e ?

— Csupén a Medvét, mert az kirdlyom ecsil-
laga.

— Ezenttl neked is lesz csillagod és bé-
mulni fogod a csillagos eget. Ismerni fogod az
agszony szerelmét. Hs az elfelejtet veled min-
dent.

— No mar igazédn kivanesiva teszel ostoba-
sagaiddal, — felelt Viezky Kézmér. — Nem
béntalak, fekete kakas.

A fekete kakas csak ezt varta. Nyomban asz-
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szony lett beléle, a jo Viezky Kézmérnak
pedig ekkor vége lett. Gazdag ember volt addig
is, de most kétszeresen gazdag lett. Az asszony
neki adta minden vagyonét, neki adta kincseit.
Viczky lett a leggazdagabb ember az orszégban.

Persze ebbe sehogyse tudott belenyugodni se
Holubén, se a kiraly. Megfogdosték Viezky Kaz-
mért és a fejét leiitotték. A rengeteg kincseket
azonban nem faldltdk meg. Azokat elrejtette
dtok ald a fekete kakas. Es a fekete kakas
Orizte azota a kincset, az eldtkozottat. A Viez-
kyek pedig sohasem merték keresni ési kincsii-
ket. Féltek a fekete kakastél. A mig az apdm...
De ugyan hol jarnak a gondolataid, te fi1?

Géborka oOsszerezzent. Az apjara szogeszte a
szemét és csendesen mondta :

— Azon gondolkozom, hogy mit kérjek téled
kardcsonyi ajandékba. Ott Debreczenben min-
denki tudja, hogy te nagyon gazdag ember
vagy és a fiuk azt tandesoltdk, hogy kérjek
t6led egy eleven czirkuszt . . .

— Megkapod, ha akarod, — felelt Viezky a
fiti fejét simogatva.

— De nekem nem kell a ozirkusz. Nekem

3*
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valami olyan kell, a mi neked nem kertl
pénzbe, nekem pedig tébbet ér a vildg minden
kinesénél

— Ugyan mi lehet az, te kis bohd, & mi
Viezkynek nem kertil pénzbe ?

Géborka lesiitétte a szemét és ajkai rdnga-
toztak.

— No, mondjad mar! — biztatta Viezky, de
a hangjadban aggodalom csengett.

A fit most felvetette a szemét :

— Az anydmat akarom. A kardcsonyt vele,
nala szeretném t6lteni, mert még sohasem lat-
tam. Pedig tudom, hogy él, hogy iméadkozik
érettem és azért szeretnék a keblére borilni. ..

A fiinak haldlsapadt volt az arcza, mire
szavait befejezte, mig Viezky Edudrdnak lassan
valami ijeszt6 sotétpirossidg lepte be a homlo-
kéat. I5gy perczig lehunyt szemmel fekiidt, aztdn
rekedten mormogta :

— Itt van mar a fekete kakas.

A fid ijedten fordult meg.

— Hol ? — kialtotta.

Bs mintha valami vardzslat lett volna az
egész: az udvar felé esd ablak kiilsé részében
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egy nagy fekete kakas allott. Tjeszt6 nyugalom-
mal nézett a szobdba, aztdn hirtelen lerdppent
az ablakpirkdnyrdl.

— Fogjatok meg, — lihegte a beteg léza-
gan. — Viszi a z6ld erszényt a fekete kakas.
Most visszaveszi . . .

Géborka rémiilten ugrott talpra. Kiszaladt a
gz0bdbol és fellarmdzta a cselédeket.

— Fogjatok meg a fekete kakast | — kidltotta.

A fekete kakast? Az udvaron nem volt fekete
kakas, de még a szomszédokéban sem. (Habér
mintha 6zvegy Viezky Lészlonéndl a kert végé-
ben fekete kakast latott volna a napokban a
czigdny bolond.) De Géborka litta a fekete ka-
kast, bizonyosan latta. Itt kell lenni annak az
dtkozott joszdgnak valahol, a ki elragadta az
apja erszényét, elragadja talan az életét is.
Blasik Jénos toltott pisztolylyal végtatott az
orgonabokrok kozott és 16voldozott jobbra-
balra. A czigany felmdszott a héztet6re, onnan
kémlelte a kakast. Futott az egész cselédség a
fekete kakas utan. -

Viezky Edudrd az ablakbdl szemlélte a haj-
szat. Beesett, szomort volt az arcza, mint a
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haldokléé. Intett Gaborkanak. Behivta a szo-
béba és halkan igy sz6lt hozzé :

— Hisba keresitek. Te talan egyszer még
megtaldlod az életben, a hogyan én is meg-
taldltam. Csupén arra figyelmeztetlek, hogy ha
lehet, térj ki eldle, fordits neki hatat . .. Most
pedig késziilj az utra. Blasik Janos elvisz oda,
a hol az anyad van.

Gaborka kés8bb sokszor gondolt vissza e
perczre, nem latta mér ekkor az apja derekdn
a hagyomédnyos zold erszényt. Csakugyan el-
vitte volna a fekete kakag? S6t késSbb, a mi-
kor az tutravald pénzt Bldsiknak 4tadta, a
tekercs aranyat a kezében tartotta elére. Olyan
egykedviien, csendesen bticsuzott el a fiatél,
mintha az csupdn a szomszédba menne szin-
kézni, pedig Béesbe késziiltek, a hol Viezkyné,
griiletett Brillan barénd, a rokonaindl meg-
huzédott. :

Milyen volt a taldlkozis anya és fia kozott,
azt mindenki elgondolhatja, a ki a szivével
gondolkozik. A barénd nyuldnk, sipadt arczy,
csendes asszonyka volt, abban az idében azzal
foglalkozott, hogy a békeztibben fizeté polgar-
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csalddoknal ténczleczkéket adott a csalad ifju
nétagjainak,

— Nem lehet mindenki postiskisasszony,
kedves Blasik ur, — magyardzta a joszdgkor-
ményzénak, a ki sehogysem tudta elérteni,
hogy Viezkyné azért hagyta el az urdt, hogy
tanczoérdkat adjon. i

— Persze, persze, — bélongatott Blasik a
nagy fejével, majd a maga parasztos észjarisa-
val agt is hozzédtette. — De Viezky BEdudrdné
se lehetne mindenki, méltésdgos asszony.

A baréné megvetése jeléil hatat forditott az
egykori hajdunak, aztdn a fidt kezdte kikér-
dezni, hogy miféle tdnczokat fanult meg eddig.
A kis Viezky szégyenszemre azt vallotta be,
hogy eddig csupan a rékatanczot tudja elrakni,
a melyre otthon Hamsza tanitotta. A baréng
érdekl6dott a sohasem hallott tdncz irdnt és
midén Gdborka azt bemutatta neki, kaczagva,
meg sirva Olelgette a fiat.

— Bz Viezky, ilyenek a Viezkyek. Még csak
valezerozni sem tanitotta meg a fidt! — kidl-
tott fel. — No majd én megtanitalak a legdiva-
tosabb tdneczokra.
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Az a harom nap, a melyet Bécsben t61t61t az
ifju Viezky, azzal telt el, hogy egész nap val-
czerozott az anyjaval a szalénban, mig a zon-
gorat egy vén kisasszony verte. A harmadik
napon feldilt arezezal rontott a hézhoz szél-
lasardl, a « Voros okorn-bsl Blasik Janos. Szinte
bebukott az ajtén és beroskadt egy fotelbe.

— Végiink van! — nydgte. — A tekintetes
ur mar tegnap ota halott és azok a gazembe-
rek kifosztottdk azdta az egész hazat . . .

A tanczolé par megéllott, mig a zongora to-
vabb szdlt egy darabig. Mikor a zene elhallga-
tott, Blasik Janos keservesen kidltott fel :

— De mi a mandénak is kellett nekem Bécsbe
jonni ?

A barénd megsimogatta a Gaborka fejét.

— Fiaeskdm, - rebegte, — a tdncztanuldst -
abbahagyjuk, menj az atydd koporséjihoz.

*

Blagik Janosnalk igaza volt.

Ha a mindenve iigyel6 o6zvegy Viezky
Laszloné észre mom veszi, talén még a haldl-
esetet is eltitkolja a jeles udvartartds, hogy
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munkéjukban senki se zavarja meg 6ket. A hany
cseléd, szolga volt a hdzndl, az mind teli batyu-
val futott el a szélrézsa minden irdnydba a
gazda nélkil maradt hazbol. Blisik Janos az
oklével verdeste a fejét, a mikor a Kkiiiritett
szekrényeket, felforditott fidkokat meglatta.

* — 0, én hatékér, én hat béesi okoér, — eosi-
korgatta a fogait, — kutydkra biztam a héjat.

Ozvegy Viczkyné, egy sovény, fekete szemti
asszonysdg, a ki épen gyaszruhdjit, a melyet
elhalt férje utdn viselt, alakitotta 4t az alka-
lomhoz mért fél-gyaszt jelenté ruhdra, bar mér
eléggé kisirhatta magat, fajdalmaban a Blasik
nyakédba borult.

— Bizony innen mindent elvittek azok a
gaz pernahéjderek, a mi helyéb6l elmozdithatd
volt. Pedig talén mi is itt volndnk, rokonok. ..

Blasik kegyetlen haraggal forgatta vasvilla-
szemét jobbra-balra a szobékban.

— Eh, mit a rokonok! — kidltotta. — It
van Blidsik, a hfiséges szolga, a ki harminecz
évig szolgalta a Viezkyeket. Blasik talan kutya ?

Ozvegy Viezkyné sértédotten vont vallat :

— Kend szerezhetett magénak életében, min-.
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dig mellette volt, ha az aranyakat potyog-
tatta. . .

-— Azok az dtkozott aranyak! — kidltotta
Blasik. — Igyet sem tudtam kozililk meg-
fogni. Ijgy latszik, az volt a természetiik, hogy
mindig-mindig esak guruljanak... Hat a se-
lyem-erszény hol van?

Géborka, a ki addig csendesen térdepelt az
apja koporséjanil, most megszoélalt :

— Azt ne keressék. Azt elvitte a fekete
kakas,

— Hat az miféle tolvaj? — orditotta meg-
riadva Bldsik.

— A fekete kakas, a mely a minap itt volt
az ablakon. Az apam akkor felkidltott, hogy
viszi a kakas az erszényt. A kakast nem tud-
tuk elfogni.

Bléasik Janos, mint sebzett farkas orditott fel :

— No, akkor el is viszi az ordog az egész
viligot. Mindnydjunkat becsuknak, ha az er-
szény nem keriil el6.

Az oklével fenyogetézoth lathatatlan alakok
utén :

- Megallj, cziginy! Megallj, Rigé! Hit ez
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a becsiilet? Itt hagytitok az odreg Blasikot a
havon ?

Olyan keserves zokogésra fakadt, hogy resz-
ketett belé az egész teste. A nagy mahomet em-
ber sirdsa meghatotta a kis Viezky Gébort.
A véllara tette a kezét.

— Ne sirjon, Blésik bécsi, mindnydjan meg-
halunk. :

— Hiszen épen az a baj! — felelt Blasik.

A temetés utdn, a mikor a Viezky Edudrd
végrendeletét felbontottdk, mindenkinek nagy
amulatdra azt taldltdk benne, hogy az elhunyt
végakarata az volt, hogy a kis fia, Gabor, ne
legyen gazdag ember. Ugyanezért ne keressék,
ne kutassak a z6ld selyem-erszényt, eltette 6
azt olyan helyre, a hol senki sem taldlhatja
meg. A pénz csak boldogtalansigot sziil, akarja,
hogy a fia boldog ember legyen. ..

Baracsky bdcsi, a kit az elhinyt a fia tatordul
rendelt, savanyt arczczal tette a kezét Gaborka
valléra :

— No, amicze, most mar te is épen olyan
szegény gyerek lettél, mint més kozonséges
halandénak a fia.
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— De az apam azt mondja, hogy igy leszek
boldog, — felelt Géborka.

Baracsky bdcsi, a ki eleinte igen biiszke volt
a tatorsigra, a mig a zdld erszény eltlinése
nem dertilt ki, kedvetleniil vonogatta a villait *

— Az én Viezky baritom igen jé czimbora
lehetett, de az életet nem ismerte. Hogyan le-
hetséges pénz nélkiil elképzelni a boldogsédgot ?
Fantaszta volt az édes apad, amicze, semmi
egyéb, mint fantaszta, ezt becsiiletem szent-
ségére mondom.

A magyarruhés kis 6regur, a ki olyanformén
jutott a tutorsdghoz, hogy a Viezky apjanak
valamikor honvéd bajtdrsa volt, elégedetlentil
csovalta a fejét. Nagy csaladi ember volt, az
tigyvédi iroda kerekei nyikorogtak, meg aztin
a sok fiatalabb fiskdlis bizony hdtranyomta az
Oreg urat.

— A mai vilagban, — dohogta, —— a mikor
egy becsiiletes cs6d nem akad, bizony a leg-
jobb id6ben jott volna ez a kis gondnoksag.
De ez is olyan, mint a nesze semmi, fogd meg
JOL. Mindig megtréfilt az élet. Sokat igért,
semmit sem adott.
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Mindazonéltal gorbe botocskdjdval elzavarta
Gaborka mell6l a kunyoralé Blasik Janost, a
ki épen azon mesterkedett, hogy a fiticska eziist-
ordjat elkérje emlékbe.

— Elmenj innen, te semmirevald, — kialtd, —
mert becsukatlak az eziist evéeszkozokért !

Blasik Janos keserves konnyhullajtdsok ko-
76t dtkosta meg azt, a ki esak egy eziistkana-
lat is latott.

— Vildgéletemben szerencsétlen voltam, jo
uram. A balsors most is Bécsbe szélitott, a mi-
kor az én jo uram lehtunyta a szemét. Most
mér nem marad egyéb hdtra, mint keresni a
zold erszényt. Mert meg kell annak lenni
valahol.

Barcsay béacsinak felvillant a szeme. A Gé-
borka feje felett odastugta a Bldsik fiilébe :

— Kend sok mindent tud. Esténkint mindig
otthon vagyok. Legyen szerencsém egy ital
borra — a hazéért.



A FATYOI-LANYOK.

A Fatyol-kisasszonyok az Ibolya-utezdban
laktak egy hosszt, sarga, foldszintes hézban.
Ebben a hézban toltotte Viezky Gabor pesti
didkéveit.

Fatyolék amolyan elszegényedett vidéki urak
voltak, a kik a szégyen és a szegénység eldl
menekiiltek a vidékrél a févarosba. Abban az
kezdett tonkremenni, a forradalom utdni idében,
minden tonkrement csalddnak egy a remény-
sége : a foévaros. Budapest igéri a megélhetést,
a boldoguldst, a jovét. A férfiak hivatalhoz jut-
nak, pompés, kényelmes hivatalhoz, — mert
ugyan kinek taldltdk volna ki a jé hivatalokat,
ha nem az elszegényedett nemes embereknek ?
Az allam tartozik gondoskodni arrél az osztély-
r6l, a melyet ezer esztendé o6ta az dllamfen-
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tarté osztalynak neveztek. A varmegye méar
megtette a magdét, most az 4llamon a sor,
hogy honorilja az ds6k érdemeit az unokaknak
adott kenyér formdjaban. Aztéin a lényok itt
konnyebben férjhezmehetnek, nagyobb a vi-
laszték a gazdag emberekben, a kik nem a
hozomanyt nézik, hanem a jé erkolesdt és az
uri szdrmazdst. Pest gazdag vdros volt. Meg-
gazdagodott kereskedSk, bankarok és haziurak
laktak benne, a kik a vidéki fantdzia szerint
egyt6l-egyig nemtelen szédrmazdsi németek,
svabok voltak. A kiknek nagy dieséség lehetne
belehazasodhatni példaul egy gyéni és vadas-
kiirthi Fatyol-familidba. Rauffangkherernek, a
leggazdagabb pesti polgdrnak lehet harmincz-
harom haza Pesten, de czimere még akkora
sines, mint Bujin a kisbirénak, a ki a ns. Gaglok
szdrmazéka. Bs Rauffangkherer odaadnd mind
a harminczhdrom hdézat, ha csak egy akkora
nemes kisasszonyt kaphatna feleségiil, mint az
okle. De Rauffangkherer, a meggazdagodott
svab nem kaphat nemes kisasszonyt, mert a
nemes kisasszonyok esak nemes emberhez men-
nek férjhez.
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Es az egész Pest csupa Rauffangkhererbél
all, mondta a vidéki fantdzia, vigyiik tehat a
férjhez adandé lényokat Pestre, mert hdtha
akad a Rauffangkhererek kozott kedélyes, no-
bilis, uri gyerek, a kihez érdemes hozzdadni a
lednyt.

Jottek-jottek sorban a vidéki familidk és el-
drasztottak Pestet. Egy darabig hiiségesen dpol-
gattdk a reménységeket, a melyeket podgyd-
szukban hoztak, a férfiak vartdk a nagy hiva-
talt, a lednyok a milliomos kérdket, az asszo-
nyok a selyemruhédt és ékszert, a mig lassan-
lagsan lekopott réluk a falusi szin, a falusi
szinnel egyiitt elhagyogattdk kedves szokésai-
kat, a mulatsigkedvelést, vendégeskedést, 1r-
hatnamségot és belesziirkiiltek a pesti flagz-
terbe. Az urak eczilinderkalapokat hordtak, mint
a tobbi svabok és otthon a haziasszony elbiujt
a vendégek el6l. A kisasszonyok most mar bér-
kihez hozzémentek volna feleségnek, de nem
akadt senki és a mindent megvalté gazdag hé-
zassdg helyett azon imddkozfak a baratok
temploméban, bar kinevezést nyerhetnének a
poéstdhoz. A csalddok fiatal tagjai még név-
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jegylikre nyomattak csalddi czimeriiket, de az
oregek mar nemességiiket is eltagadték, elfeled-
ték. Pesti polgarok lettek, a kik belevegyiilve a
varosi élet zajghsaba, elfeledték a falut, az ési
birtokot, az agarat és mindent, a miért apaik
éltek,

A Tatyol-kisasszonyok hérman voltak és ott-
hon, Csdkdny vérmegyében a szélds-mondds
azt tartotta réluk, hogy szebb, jobb, feleségnek
valébb leanyok nem akadnak seholse a magyar
szent korona orszdgaiban, csak az dreg Fatyol
ne haragudott volna a kiralyra . . .

Minden bajnak az volf az okozdja, hogy
Fatyol Kéazmér haragot tartoft az uralkodo-
hazzal és semmi dron nem akart kibékilni.
Ezért mentek tonkre, ezért veszett el IFehér-
Monostor, ezért zugnak olyan szomortian a
hédromhazi tolgyek.

Mert Fatyol Kazmér engesztelhetetlen volt.
Lehet, hogy félig legenda, félig igaz, csupin
annyi a bizonyossag, hogy a forradalmat ko-
vet6 esztendbkben Fatyol Kdzmér épen tgy
megtagadta az addfizetést, mint a kornyékben
minden jéravalé magyar ember. Nohat ebbe

Kritdy : A buvis erszény és eqyeb elbeszéleésel:. 4
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senkise ment tonkre, elkiildték a cserepdrokat
a renitens hazafiak nyakdra és a vildg forgott
tovabb tengelye koril. Az igazi nagy baj az
volt, hogy Fatyol Kdzmérnak ebben az iddben
Béesben dolga akadt. Régi nagy pore volt a
familidnak, a melynek dgas-bogas szdlai Béesig
nyultak. Fatyol Kézmér Bécsbe utazott, hogy
porét el6bbre vigye. A poroskodés kedvéért
még a gytiloletét is a szegre akasztotta, a mely
gytiloletet a csdszérvaros irant érzett.

Bécshe utazott tehat Fatyol Kazmér és mint
odahaza hallotta, legjobbnak vélte megszdllni
a «Voros okorr fogadéban, a melynek vagy
harminez esztendd elétt egy Kolpa nevii ma-
gyar ember volt a gazddja. Kolpa a maga idejé-
ben hires volt a f6ztjérél, bordarél, no meg ar-
rdl is, hogy kitiinden elmulattatta a fogadéjaba
vetddé magyar urakat. Még a Burgba is elvitte
6ket, persze csak titokban, hogy senki meg ne
tudja. S6t iddsebb Bugary Pal egy eleven f6-
herczegasszonynyal is beszélt az oreg Kolpa
révén és a féherczegasszony nagyon belebolon-
dult idésebb Bugdry Pal szemébe . . . A mikor
Fatyol Kézmér a «Vords okorbe» széllott, a
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hires Kolpdnak mér csak az unokéja élt. Kolpa
volt az is, de magyarul egy kukkot sem tudott
az istenadta. Ocska, széljarta, diledezé fogadd
volt a «Vords okor», valahol a varos vége felé,
de Fatyol Kdzmérnak nagyon megtetszett az a
hely. Hidba, az 6sok jartak itt, tdn még a
Rakéezi kalandos vitézei is betértek a «Voros
okorbe», a mikor hébe-korba elldtogattak Béesbe.
Fatyol Kazmeér a «Voros okoér» falai kozott ugy
érezte magdt, mintha egy darab hazai f6ldon
lenne, a mi nagy dolog volt abban az id&ben.
Bekvartélyozta magat a fogaddba és harom
hénapig nem mozdult ki beléle. Nem jutott
tovabb, mint a «Vords 6kor» kapujaig, pedig
sokszor feltette magdba, hogy nekiindul a va-
rosnak, a melybél iddig csupdn a Szent Istvan
tornya latszott. De valami érthetetlen félelem
mindig visszatartotta. Nem mert kilépni az
utezara, mert attol tartott, hogy a csaszar talan
elfogatns és bortonbe vettetné, Mert Iudas volt
Fatyol Kédzmér sok mindenféle csinynek az el-
kovetésében, a mely csinyek a osdszdri ki-
ralyi hatdsag rovasara kivetddiek el és valami
azt sugta mneki, hogy a csdszar tudja, hogy
4%
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mennyi borsot tort az emberei orra ald otthon
a patriajaban.

Az ifjabb Kolpa, a kinek egyszer bizalmasan
elmondta aggodalmait, el8sz6r nagyot nevetett
az ijedt magyaron, aztdn észbe kapva, bélon-
gatni kezdett hunczut fejével.

— A csdszdr haragszik a magyarokra, —
mondta fontoskodva. — A Burgban van egy
nagy konyv, a melybe minden olyan magyar-
nak be van irva a neve, a kinek apja, nagy-
apja, vagy valamelyik 8se kellemetlenséget csi-
nalt a csdszdri hdznak. De benne vannak a
kényvben azok a magyarok is, a kik maguk
vétkeztek.

-— Vajjon benne vagyok-e én is? -— mor-
mogta aggodalmasan Fatyol Kazmér.

Az ifjabb Kolpa, a ki épen olyan rovidhaju,
holdvilagképti férfii volt, mint a legendikba
kertilt nagyapja, hunyoritott a szemével :

— Azt meg lehetne tudni. Hgész bizonyosan
meg lehet tudni. En ismerem azt az érmestert,
a ki éjjel-nappal Orzi a magyarok konyvét a
Burg egy szobéjaban, csakhogy pénzbe keriil
a dolog.
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— Mennyibe keriil ?

— Bzdz forintha, — felelt szemtelen nyuga-
lommal Kolpa. — Ennyit kell adni az érmes-
ternek, Francznak. De ezt is csak azért teszi
meg, mert a tekintetes tr ndlam lakik.

Fatyol Kazmér belenyilt a tarczajaba :

— Itt a szdz forint. Bizonyossigot akarok
tudni. Haragszik-e redim a csdszar, vagy nem
haragszik. A bizonytalansig megol.

Kolpa eltette a szdzast és masnap este ijedt,
aggodalmas arczezal érkezett meg a varos felSl

— Nagy baj van, — susogta. — A tekintetes
ur a haromkeresziesek kozott van felsorolva.

Fétyol riadtan nézett a fogaddsra :

— Kik azok a haromkeresztesek ?

— Bin se tudtam, de a Franczl megmondta,
hogy a haromkeresztesek a legveszedelmesebb
magyarok, a kiket tiizzel-vassal kell elpuszti-
tani. Sajat szememmel lattam a hérom vords
keresztet a tekintetes ir neve mellett a magya-
rok konyvében.

— Hérom voros keresztet! — kialtott fel
Fatyol Kazmér és a haja égnek meredt. —
Sohasem latom tobbé hazdmart.



54

Kolpa protektori mozdulattal veregette meg
Fatyol uram vallat :

— No, azért nem kell kétségbeesni. Nalam
biztonsdgban van a tekintetes ur. Itt nem bént-
jak, mert nekem sok jé bardtom van a renddr-
ségnél. Meg aztdn van annak is médja, hogy
az a hdrom kereszt eltlinjon a tekintetes tr
neve mell6l a magyarok konyvébél. Pénzzel
mindent meg lehet esindlni.

Fatyol Kdzmér, a milyen naiv, épen olyan
becsiiletes ember volt. Elharité mozdulatot tett
a kezével :

— Nem, azt nem. Az okményhamisités volna.
Es anndl nagyobb volna a krimen, mert orszé-
gos okmanyt hamisitandnk.

Kolpa véllatvont.

-— Akkor a csdszdr mindig haragudni fog ;
de még a tekintetes ur unokait sem szivelheti,
mert ha egy magyarnak a neve széba kertl a
csaszar eldtt, legelsébben is a nagy konyvet
itik fel. Még haromszdz esztend$ mrilva is
tudni fogjdk a Habsburgok, hogy a Fatyol-
nemzetség veszedelmes fajta.

Fatyol Kézmér kidiillesztette a mellét. Olyan
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volt a természete, hogy hamar esett egyik vég-
leth6l a mésikba. Gydva volt az egyik percz-
ben, majd vakmerd lett hirtelen. Nem hidba
van a Fatyolok czimerében nyil a medvével
Folemelte a fejét és gbgbeen megszdlalt :

— Csak hadd tudjdk a Habsburgok, hogy
mi kik vagyunk. Nem féliink télik.

Kolpa megvakarta a voros fejét:

— De legaldbb egy keresztecskét j6 volna
letéroltetni.

— Bgy fidt sem, — valaszolt biiszkén F4-
fyol. — 86t hadd csindljon oda a Frénczl még
egy keresztet. Adok neki szdz forintot.

— Az is lehetséges, — kapott a szén a
fogados.

Fatyol Kédzmér mar megbdnta, a mit mon-
dott, de a szavidt nem vonhatta vissza. Ki-
vette tehdt a szdzast, de szemlesiitve azt mor-
mogta :

— No, azért nem kell nagyon sietni azzal a
negyedik kereszttel. Elég egy magyarnak harom
kereszt. ¢

Ltt6] az id6t6] fogva aztén mér a kapuig se
igen ment el Fityol Kdzmér. Ott evett, ivott a
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fogaddban naphosszant, mert mindig joétvagyu,
jotorka ember volt, de meg az unalomtol se
tudott egyebet csindlni. Valahogyan nemzeti
mértirnak kezdte magit érezni, a kinek rejt6z-
kodni kell a csfszar haragja el6l. Xs jol esett
. neki a méartiromsag. A szobdjit czellinak ne-
vezte, a «Voros okor» fogadot pedig Kufstein-
nak vagy Olmiitznek képzelte, a hol a magyar
hazafiak sinylédnek. Egy napon Kolpat, a foga-
dost «porkolab trv-nak szélitotta és megkérte,
hogy szerezzen neki ldnczokat valahonnan, a
melyeket magéra vehet, ha a felsébb hatésig a
varbortont vizsgilja. Kolpa szerzett is neki egy
rozsdas lanezot, a melyet a fogoly éjjelente
keservesen zorgetett. .

Boldog, hatérozottan boldog volt Féatyol Kaz-
mér a «Vordos oOkorr-ben, mialatt a hazdért
szenvedett. A mikor a magdval hozott pénze
fogyatékan volt, levelet irt haza pénzért, de
Kolpa tandcsdra elhallgatta azt, hogy fogsig-
ban van.

Kég6bb méar annyira beleélte magat helyze-
tébe Fatyol Kazmér, hogy a szobajabél se moz-
dult ki. Pokokat tenyésztett és egereket szeli-
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ditett. Kolpa ellatta bdven itallal, étellel, meg-
hizott, meggombolysdstt a fogsigban.

Harom esztendeig volt Fatyol Kdzmér a «Vo-
rog 0korn lakéja; hdrom évig csorgette a rab-
lanczot és irogatta haza a leveleket pénzért.
A rabsag sok pénzt megemésziett ; annyi pénzért
akar a legendds Iff var foldalatti helységében
is ftilhetett volna. Az elkényeztetett Kolpa
pénzért mérte a levegét is és egy mapon, mi-
kor a fogoly azon aldzatos kérelemmel allott
el8, hogy szeretne uj szalmazsdkot a régi he-
lyébe, a voros Kolpa joéiztien felkaczagott :

----- Uj szalmazsdkot parancsol? Talén bizony
valami korcsmaba képzeli magit, hogy ugy
parancsolgat ?

Fatyol Kézmér bisan hajtotta le fejét és
nem szélt semmit.

Harom esztendd milva odahaza Csakany
varmegyében tirelmetlenkedni kezdett az atya-
fishg és az az érdekeltség, a mely a nagy port
vitte, a mely por kedvéért Fatyol Kéazmér
Bécsbe utazott. Kiilonbozd verzidk keltek
szérnyra arrél, hogy mért nem johet haza.
Béesb6l Fétyol. Némelyek tudni vélték, hogy
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a csaszdr nem engedi haza, mert megkedvelte,
mésok — és ez volt a valdszintibb feltevés, —
kihagytdk a csdszart a kombindezi6bol és egész
egyszertien ugy magyardztdk Fatyol Kazmér
hosszadalmas bécsi tartézkoddsat, hogy szépen
meg van kotve a két keze és a két ldba, még
pedig asszonyi hajszéllal. Azért kellett a to-
méntelen pénz minduntalan, mert egy asszony
oltoztetése, csinositisa nagyon sokba kertil.

— fgy lett volna helyes a dolog, igy kellett
volna lenni minden raison szerint, — mondta
késébb, évek milva Baracskay bécsi, a kit az
atyafiak és az érdekeltség felkért, hogy nézzen
utdna Fatyolnak. Azt mondta késébb Baracskay
béesi, hogy az lett volna az igazsdg, ha szoknya-
dolog miatt késlekedik Kdzmér, de akkor, mi-
dén elindult, nagyon csikorgatta a fogat.

— Kitekerem a nyakét, de még 6 nagysaga-
nak is, — fogadkozott Baraeskay bécsi az atya-
fisdg és az érdekeltség nagy megnyugtataséra
és mint régi médi emberhez vald, a brasséi
gyorskoesit varta be Debreczenben, de a gyors-
kocsi nem jott, mert nem is johetett. Vonat
jért mar akkor réges-régen. Baracskay bdesi is
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tudta azt nagyon j6l, esak a mulfat szeretd,
Jjelent megvetd dreg urak naivsigival moérikdlta
magit, hogy 6 még nem ismeri a vasutat.
A hogy némely Oreg tUr még manapsag is
taplot és kovat hord zsebében, pedig Irinyi
régen feltaldlta a gyufat, de az dreg urak ra-
gaszkodnak a tapldhoz és igen nagy az oro-
miik, ha a szabadban, szélben nem egykony-
nyen tud pipara gyujtani a gyufis ember, mig
a taplés a legnagyobb szélben is konnyen jut
tlizhoz.

Baracskay bécsi a taplés 6reg urak koziil
val6 volt, bizonyos volt arrél, hogy mar nem
lathat, nem tapasztalhat semmi olyasmit a
jelenben, a mi meglephetné 6t, a minél szdz-
szor kiilonb példa el6 ne fordulna a multhan,
de a Fatyol Kdzmér esete még 6t is kihozta a
rendes flegméjabol.

—- Olyant még nem lattam, midta kétagu
vagyok, — mesélte késébb évek mulva a kaszi-
ndban, — egy rozsdds vasszoggel dsta a falat
Kazmér és addig nem akart elmozdulni, a mig
a falat keresztiil nem 4ssa. Lattam, hogy tisz-
thra megbolondult szegény atyamfia, a bolon-
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dokkal pedig bolond médra kell banni. Kibérel-
tem a szomszédos szobat a fogaddban és egy
éjszaka dttorettem a falat a Johannal, a haus-
knechttel. Bedugtam a fejemet a lyukon és igy
széltam : «Bajtars, fogolytars, nekem mér sike-
rtilt az, a miben te faradozol, megtalaltam az
utat a menekiiléshez. Egy drétdarabbél sikertilt
kulesot csiszolni a t6ml6ezom ajtajahoz, a leg-
kozelebbi éjjel menekiilok. Tarts velem,» Fatyol
KRézmér felesapott, atmaszott a lyukon és éjjel
elszoktiink a «Vords o6kor»-b6l, miutén az
utolsd, legborsosabb szdmlat kifizettern Kaz-
meérért . . .

.. . Koriilbel6l ez volt a torténete annak,
hogy a nagy tolgyfak az egykori Fatyol-tanyan
ma olyan szomortian zignak, igy ment tonkre
Fatyol Kézmér.

Viczky Gébor, a ki pesti didkéveiben a Fa-
tyol-csaladndl lakott, szdmtalan varidezidban
hallotta az oreg Watyoltdl a béesi fogsag torté-
netét. Hgyebekben egészen normalis ember volt
az oreg Iatyol, a jozan esze csak akkor hagyta
el, ha a béesi fogsdgra emlidkezett. Mint mikor
egy 6k hidnyzik az dra fogaskerekébdl és a
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hidnyz6 éknél megbotlik az egész szerkeszet,
ugy botlott meg a Fatyol Kdzmér rendes ész-
Jarasa annal az id6épontnal, a mikor anné . ..
annorum Bécshe utazott... Aztdn mar min-
denrdl egészen helyes fogalma volt, a fogas-
kerék rendesen forgott tovabb.

Az Tholya-utezdban, a hosszti sdrga hazban,
a hol még kert is volt az udvaron, a melyben
a Fatyol-kisagszonyok virdagokat neveltek, koz-
tiszteletben allott az 6reg Fatyol. Hosszti fehér
haja, patridrkdlis szakdlla és bécsi fogsiga te-
kintélyt szerzett neki a Jézsefvaroshan. Senki-
sem tudta, hogy Fatyol Kézmér igen alantas
hivatalt t6lt be csupan Budén a minisztérium-
ban és a szomszédok szivesen hitelt adtak an-
nak a feltevésnek, hogy az 6reg Fatyol csupan
passzidbol jar a hivataldba.

A kisasszonyok nagy mértékben hozzajarul-
tak ahhoz, hogy a csalddnak megfelel$ tekin-
télye legyen.

Harman voltak a lednyok. Marietta, a leg-
iddsebb és az utdna kovetkez$ Janka abban az
idében mér lemondtak arrdl, hogy férjhez-
menjenek valami milliomoshoz, emigy segit-
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vén iméddott atyjukon. Ha gondoltak is a férj-
hezmenésre, nagyon titokban cselekedték azt,
titkolva még egymés elétt is a lehetetlennek
latszé gondolatot. Mariettanak néhany fehér
szal vegyilt mar barna hajaba és asszonyos,
telt termeténél fogva a koérnyéken atekintetes
asszonynak» hivtak. Marietta lassan megszokta
azt, hogy 6 mar asszony, holott ledny volt és
épen ezért furcsdnak tetszett volna el6tte, ha
valaki udvarolgatni kezdett volna neki. S6t oly-
kor, ha ropke bokot hallott a szomszédoktol,
boltosoktél, hol megfordult; kedves szomoru-
saggal legyintett a kezével :

—— Ugyan ne ginyolédjanak mér az ilyen
vénasszonynyal, a milyen én vagyok !

Még az Greg Fatyol is elismerte Marietta
asszony voltét, mert ha olykor valami rosz fat
tett a tlizre, — elmaradozott a jozsefvarosi
korcsmdkban, vagy elkartydzta elsején a fizeté-
sét, mindig bizonyos blinbdnattal fordult Mari-
ettdhoz :

— DBocsiss meg, asszony, sohasem teszem
tobbé.

Marietta — mit tehetett szegény egyebet, ——
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nevetni kezdett konnyei mogott és ugy felelt,
a hogyan egykor az anyjatél hallotta :

— Javithatatlan vagy, kedvesem.

A héztartds tulajdonképeni feje igazaban
Janka volt. Ez a kissé himldhelyes, tagha-
szakadt, hallgatag ledny dolgozott két cseléd
helyett, f6zott, mosott, gazdalkodott a csaldd
rendelkezésére allé csekély pénzzel és szeré-
nyen atengedte a hdziasszonyl dicséséget a
nénjének. Mariettdnak voltak nagyuri haj-
lamai, szerette a finom keztytiket, j6 ruhakat.
Bs Janka mindig gondoskodott arrél, hogy
Marietta kielégithesse passziéjat. Hs boldog
volt, ha Marietta megajédndékozta elhasznalt
keztytiivel, ruhdival. Mig reggeltdl estig a
konyhdn dolgozott, egész hajnalig porgette a
varrégépet a himléhelyes Janka és varrta azo-
kat a fehérnemtiket, a melyeket aztdn hordér-
ral kiildtek el a megrendel8khoz. Viezky Gabor
a hat esztendd alatt, a melyet a Fatyol-csaldd-
nal toltott, sohasem hallott arrél beszélni,
hogy Janka miért és kinek varr éjjelenként.
Mintha egymas kozott is titkoltdk volna a dol-
got, Janka addig sohasem iilt a nappal le-
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takart varrégéphez, a mig az egész csalad nem
tért nyugalomra. Meglehet, azt hitték, hogy .
sem Viezky, sem a szomszédok nem halljak a
varrégép pergését, miutén 6k maguk nem akar-
tak hallani. Janka sohasem it addig az asz-
talhoz, a mig mindenki nem evett, mert a tala-
l4st esak nem bizhatta a cselédre! A cselédre,
a kirél mindig beszéltek, a kit Viezky Gdbor
hat esztendd alatt sohasem latott. Konnyen
meglehet, hogy az id6k folyamén 6k maguk is
elhitték, hogy van valahol valami cselédjiik,
hisz annyit beszéltek réla! Ugyancsak Janka °
volt az, a ki a honap vége felé gyomrat pana-
szolta és nem vacsorazott. Az orokos munka,
szakadatlan foglalkozas nem 4rtott meg Janké-
nak, még szép is volt ez az erds, komoly ledny.
Tiszta, csinos haziruhéjiban, ha a csengetésre
ajtét nyitott valami idegen elétt, szolgdlat-
készen kérdeszte :

— Kit tetszik keresni? A tekintetes asszonyt
vagy a tekintetes urat?

Ugyancsak Jankdval tortént meg az a szé-
gyen, hogy a pék, a ki reggelenkint a kiflit
hordta, egy napon beallitott Mariettdhoz és
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annak mddja szerint megkérte a tekintetes
aggzony szobalanydnak a kezét. .. Késébh, ha
Marietta szeszélyes kedvében volt, néha ginyo-
16dva emlegette ezt a péket, Janka pedig le-
slitétte a szemét.

A harmadik ledny, Roézsa, volt a csaldd
szemefénye. Az Oreg Fatyol egyszer kitaldlta,
hogy Rézsa az a sorsjegy, a melyet ha egyszer
kihtiznak, f6nyereményt iit, és azéta Rézsanak
a neve otthon «sorsjegy» lett.

— A mi csaladi reskonténk ma ismét meg-
héditotta a lévasuti kondoktort, — jelentette
félig tréfasan, félig komolyan Rézsa, a mikor
déltajban a szinésziskolsbél hazajott. '

Majd méskor :

— A csalddi reskonténak uj ozipé kell. Mert
micsoda szégyen volna, ha lyukas czipdben
hizndk ki !

Egyszer azt jelentette :

— A sorgjegyet szmerzédtetni akarta egy vi-
déki direktor. De a sorsjegy csak pesti prima-
donna akar lenni.

Viddm, nagyhaju, langolé szemii gyermek-
ledny volt Rézsa. De a viddmsagdabdl hidnyzott

Kridy: A biivds erszény és egyéb elbeszélések. 5
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a szeles pajzdnsig, a melylyel az ifji szinész-
lednyok rendesen tiintetéleg megkiilonbéztetni
akarjdk magukat a rendes «hazi-linyokt6ly,
inkédbb valami béjos, csendes szomortisdg érzett -
ki mindig a hangjdbdl, nevetésébll. Valami
olyan komoly szomortsag, a mely onkéntele-
nil rokonszenvet keltett mindenkiben, a ki a
lednynyal érintkezett. S6t még azzal is tiszta-
ban volt, hogy palydjan ezer veszedelem leske-
- 16dik re4 és mar elég veszedelem magdban-
véve az is, ha mindegyik veszedelmet szeren-
csésen elkeriilte. Hisz esztendds volt Rézsa,
de néha gyermekebb volt a siild§ leanynél, mig
méaskor komolysag, életfelfogds dolgaban még
Mariettan is tultett. Egyszer azt beszélték rdla,
hogy igen nagy tehetsége van a szinjatszashoz,
maskor a legkigsebb ratermetiséget is megtagad-
ték téle. Olyan volt ez a ledny, mint az aprilisi
napsugar ; szomorusiga és viddmsaga, magaba-
vonult esondessége, majd kitord jokedve arrdl
beszélt, hogy odabenn egy szeszélyes, hangula-
tos, valtozatos kis lélek rejtézik, a kiben a szi-
nek és az drnyékok tugy valtogatjik egymadst,
mint az 4prilisi napsugir fénye és borulata.
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Viezky Gébor az elsé években, a melyet a
Fatyol-csaladndl toltott, Mariettdba volt szerel-
mes, ha ugyan szerelemnek lehet nevezni egy
fiatal didkgyerek rajongisat valamely ndldndl
sokkal idGsebb, miiveltebb kedves asszony irént,
a ki drtatlan kaczérsdggal jon red a rajongd
gzerelemre, a melyet a gyermekifjuban ébresz-
tett. A mikor Marietta gyermek volt, a hires
tolgyek még olyan biiszkén ztgtak az Gsi bir-
tokon, mintha még ezer esztendeig mindég a
Fatyoloknak zignédnak, Az anyja, sziiletett
Csaky barénd, nagyraldté asszony volt és Ma-
rietta siildé ledny kordban méar franczidul be-
szélt az egri piispokkel, a ki bérmdlé tutjaban
a Fatyolék falujaba is elvetédik, mig ugyan-
akkor Jankdnak angol nevel6nét fogadtak.

A hosszi téli estéken, a mikor a hdrom
Fatyol-leAny kézimunka vagy regény mellett
ilte kordl a kerek asztalt a fligg6lampa alatt,
Viezky Gébor is odahurczolkodott komyveivel
és csendesen tantlgatott a lednyok kozoth.
Marietta olykor elméldzva d6lt hatra a széken
és mig megigazitotta asszonyos pongyoldjan a
csipkéket, megszolalt :

B*
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— Elfelejtek franczidul, ha nem beszélhetek
senkivel.

Viezky Gébor egy esztendé alatt szépen,
jatszva megtanilt franczidul a kerek asztal
mellett.

Marietta nagyon j6 tandrné volt és artatlan
kaczérsdggal igért csdkot Gabornak, a mint az
elsé franczia levelet intézi hozza.

Naiv, gyermekes szerelem volt az, a mely az
idés ledny és a gyermekifju kozott sokdig lap-
pangott. Marietta, ha &brindos napja volt, az
ujjain kiszamitotta, hogy hany esztendé mulva
lesz Gdbor abban a korban, a mikor meg-'
nosiilhet és titkon azt gondolta, hogy 6 akkor
még nem is lesz olyan nagyon oreg.

Lappangott a szerelem, de langra sohagsem
gyult, mert Marietta nemes, tisztalelkii né volt,
a ki talan inkdbb meghalt volna, mintsem va-
lami tisztdtalansdgot kovessen el

Viezky Gébor, midén egy Oszszel visszatért
Pestre, Baracskay tirt6l, a hol a nyari vakaczidt
toltotte, valahogyan gy érezte, hogy a két hé-
nap alatt kiszeretett szerelmébdl. Elégette a
verseket, a melyeket Mariettdhoz irogatott és
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napldjaban, a melyet didkos pontossdggal, sze-
retettel irt, ezen sorokat irta be :

«Matdl fogva 1j életet kezdek, szakitok kony-
nyelmti szenvedélyeimmel, mert én szegény em-
ber vagyok, a kinek nem lehetnek szenve-
délyei . . .»

A szenvedélyek alatt titokban a szegény
Mariettat gondolta, a ki artatlan, vénlednyos
vagyddassal varta vissza egész nydron a Bayard-
frizurds didkot. Sdt egyszer levelet is irt neki,
a melyben anyéskodé gonddal ajanlotta figyel-
mébe, hogy vigyhzzon Gabor az egészségére és
6vakodjon a rosz emberekidl, mert akkor mind-
nyajukat nagyon megszomoritand.

Viezky Gébor 6szszel, a midén kényveivel
letelepedett a kerek asztal mellett, észrevétle-
ntil eserélt helyet. Eddig szemben iilt a régi
kakukos drdval, a melynek megsdrgult lapjan
gyakran nézte aggédva, mint kozeledik a lefek-
vés 6rdja, a mikor meg kell vilni a kerek asz-_
taltol, Mariettatol és mindent6l, a mit addig
az életben kedvesnek ismert, most hétat fordi-
tott az Oranak és a Janka szomszédsagaba
jutott. A hallgatag, komoly lednyra kiilonds
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hatéssal volt a fiatalember szomszédsiga. Van-
nak olyan magdnos, bezart lelkek, «Mimosa
pudicén-k, a melyek titokteljesek, ismeretlenek
és a legteljesebb mértékben zirkézottak mind-
addig, & mig a legkisebb érintés nem jut zar-
jukhoz. Akkor egyszerre megnyilnak, szégyen-
kezve, de boldogan tdrjik fel kincseiket, tar-
talmukat, mintha alig vértdk volna azt az id6t,
hogy eléadhassak azt, a mijik van.

A himléhelyes Jankdval eddig még nem igen
beszélt fiatalember, vagy ha beszélt is, hat nem
sokra ment vele. A ledny a konyhdban vagy
varrdgépje mellett érezte magat legjobban.
Félt, keriilte az embereket, mert azt hitte ma-
gérol, hogy roppanf cstinya azokkal a foltocs-
kakkal az arczén. Pedig nem volt cstinya, s6t
taldn szép volt, a mint szemérmes piruldssal,
visszafojtott 1élegzettel iilt helyén, a mig Gdbor
konyveibe mélyedt. Litszott rajta, hogy min-
dig azon tori a fejét, vajjon milyen tirigy
alatt vomilhatna vissza kedves konyhéjéba, a
hol senkisem litja a szegény mimosa pudicét.

Egyszer Gabor véletlentil felpillantott a
konyvbol, a mely elétte volt és tgy érezte,
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hogy valaki erdsen nézi oldalrél. Hirtelen arra
forditotta a fejét és a Janka becsiiletes két
barna szemét latta magival szemben. Léatta
azt a két szemet, a mely rajongissal, oda-
adégsal pihent a fején, a mig & tandlf. De
latta az esdekls tekintetet is, a melyet késébb
rea vetett a ledany. Mintha csak azt mondta
volna:

— Kérlek, nagyon kérlek, ne vedd észre,
hogy az el6bb néstelek. Igazdn mem tudom,
hogyan lehettem olyan ostoba, hogy eldrultam
magam . . .

Viezky Gébor ettdl az estétél fogva nagyobb -
figyelmet szentelt Jankénak, mint addig. Apré
békokat mondogatott neki, ha napkézben talal-
koztak. Egyszer megdicsérte a kezét, maskor
a f6ztjétél volt elragadtatva. |

Janka halds boldogsdggal fogadta, hogy
Gébornak méltéztatik vele foglalkozni és egy
napon nagy piruldssal eléadta, hogy 6 mér
régen tervezi aszt, hogy Gébort megtanitja an-
golul. Mert nem felejtett 4m el angolul Janka.
Vasdrnaponkint — ez volt minden szérako-
zésa a lednynak, — ellatogatott az anglikdn
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templomba, a hol angol szét hallott. Egyszer
véletlentil bevallotta azt is, — a mikor mér
beszédesebb lett, — hogy szdmos ismerSse van
a budapesti angolok kozott, a kikkel a misén
szokott taldlkozni. T6bb elékelé asszony hivta
mar hézdhoz, de 6 nem mert sehovd se el-
menni.

Es Viczky Gabor angolul tanult. Bejegyeste
a napléjaba, a melyet egy keresked6 pontos-
sagaval és lelkiismeretességével irt, hogy:

«Azt hiszem, hogy a Vénusz csillag jegyé-
ben sziilettem. A nék altal fogok boldogulni
az életben. Eddig, a mit még fantltam és el-
tettem a tarisznydmba, hogy majd az életben
eldvehessem, mindent a néktél kaptam . . .»

Szép, sugdr fiatalember volt Viezky Gébor,
abrandos tekintete, hajviselete és csendes visel-
kedése bizonyos romantikus kiilsét koleson-
z6tt neki. Kpen nem csodalkozott azon, hogy
hatédssal van a néi szivekre, s6t bizonyos te-
kintetben szdmitott arra, hogy a nék nem fog-
nak idegenkedni t6le az életben. Iis szorgal-
masan tanult angolul a himléhelyes Jankatol.

Az erds, szélesvalli leanyt, a kinek kezé-
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ben egy férfi hatdrozottsiga, erélye rejtlzott,
a ki azel6tt hetekig nem nyitofta széra az
ajlat, csoddlatos metamorfézison ment keresz-
tiil. Beszédes, vighangu teremtés lett, a ki es-
ténkint olyan bohdkds torténeteket mesélt el,
a melyeknek eredetérdl maga sem tudott szd-
mot adni. Olvasta 6ket, vagy hallotta? Csupan
a szemérmes arczpirulds maradt meg a régi
Jank4bdl, a mely pirulds mindig eléntotte ar-
czat, ha a tekintetek redszegezddtek.

Marietta nem is mulasztott el egy esipds
megjegyzést, a melyre még Gdabor is elmosolyo-
dott és a mely megjegyzésnek szomoru kovet-
kezménye lett.

Egyszer ugyanis, a mint Janka azt beszélte
el épen, hogy mirél prédikdlt az angol pap,
nem csekély utdnzdsi tehetséggel mimelve a
papnak lapos, vontatott hangjat, Marietta hir-
telen el6rehajolt és konyokére tamaszkodva, a
Janka szemébe nézett:

— Mér régen gondolkozom azon, hogy ki-
hez is hasonlitasz te voltaképen, Janka. Most,
ebben a perczben eszembe jutott. Te vagy a
Miinchausen baré postakiirtje, a melybe a téli
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hidegben belefagytak a hangok, de a mint a
meleg postadllomdsra értek, a kirt magatol
megszolalt, mert a hangok benne felengedtek.
Te vagy a Miinchausen kiirtje !

Roézsa, a ki valami regényt lapozgatott, fel-
itotte a fejét és a legtermészetesebb hangon
igy sz6lb:

— Magam is azt hiszem.

A didk csaknem hangosan nevetett és Fatyol
bécsi, a ki ezen az estén kivételesen odahaza
volt és egy sarokban iildogélve, érakig bamulta
a fénykarikit, a melyet a ldmpa fénye a me-
nyezetre vetett, kohintett:

— A Minchausen kiirtje? . . .

Aztdn nagyot sdhajtott:

— A Miinchausen kiirtje? . . . Azt mondja-
tok meg inkdbb, hové tette Viezky Edudrd a
blivos zold selyem erszényt és akkor van ér-
telme az egész beszédnek.

Levette tekintetét a mennyezetr6l és olyan-
form&n ny6gott fel, mintha az igen nagy ne-
hézséghe kertilt volna. A langpirossd valt Jan-
kara szegezte a szemét é3 gyongéden mor-
mogta :
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— Ne tor6dj az ostobasigokkal, Janka l4-
nyom . . . Csupén két rejtély van a vildgon.
Az egyik rejtély az, hogy miért tldozi Fatyol
Kézmért a makk-kirdly, a mésik pedig agz,
hovs tette Viezky Edudrd a z6ld selyem er-
szényt? Ezek a megfejthetetlen dolgok.

Hzek voltak rendesen azok a szavak, a me-
lyekkel I'dtyol bécsi a vitdt bezérni szokta.
A lednyok sokkal jobban tisztelték Greg apju-
kat, semhogy tovabb folytattik volna a vitat-
kozdst, ha az Oreg kozbeszélt. Régi szokds
szerint ugy szimuldltdk valamennyien, mintha
csakugyan a megfejthefetlen rejtélyeken gon-
dolkoznénak, a mig az apjuk fiirkész8 tekin-
tete rajtuk nyugodott. Az &6reg lassan fordi-
totta tekintetét a megszokott mennyezet fels, de
olykor a bolondok ravaszsigival még visszapil-
lantott : vajjon csakugyan a feladott rejtélyeken
gondolkoznak-e a lednyok, nem valami léhasé-
gon-e. A lednyoknak az arcza be volt tanulva
a leskelddésekre és sohasem arultdk el magukat.

Most is elhallgattak, csupén Rézsa kunczo-
gott belé a regénybe egy negyedéra muilva :

~— A Miinchausen kiirtje !
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Marietta szigord, feddd pillantdst vetett a
lednyra és a szemével intett Janka felé, a ki
halovényan, szomortan iilt helyén.

Bs ezen az éjszakin csak kés§ &jfél felé
kezdett el berregni a varrégép.

Viezky, hogy nem hallotta a megszokott
zajt, nem tudott elaludni és hallgatézva emelte
fel parnajarol fejét. Lassan-lagsan kivehette az
éjszaka csondjében a visszafojtott, keserves
zokogist, a mely a lednyok szobdja feldl hal-
latszott. Hallotta a lednyok kérleld, halk suso-
gasdt. Konnyen kitalalhatta, hogy a megbén-
tott Jankat kérlelik, vigasztaljak.

Hanem a miméza pudika bezdrilt ezzel. Az
angol leczkék elmaradtak és Janka sokdig tar-
tézkodott a konyhaban esténkint, f6fdjas tirtigye
alatt,

Viezky Gdbor sohasem tanilt meg tokélete-
sen angolul és kés6bb, ha eszébe jutott neki
a dolog, mérgelédve diinnydgte :

— Hgy ostoba rbhejnek koszénhetem, hogy
nem tudok angolul.

Tavaszszal egyszer délben Rézsa nagy ujjon-
gassal jott haza a szinésziskolahdl
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Marietta, a ki kolteményeket olvasott, csu-
dalkozva allott fel a kanapérdl, mig Rézsa a
szalmakalapjat a sarokba hajitotta.

— Talédn szerzédtettek ? — kérdezte Marietta.

Rézsa legyintett a kezével.

— T6bb, sokkal tobb.

— Taldn megkért valami néger kiraly?

— Még annal is tobb.

Koriiltdnczolta a szobadt és viddm volt, mint
mér régen a szomorkds leany.

— Beszél] mar! — faggatta Marietta, a ki
méltdsagteljes magatartasat lassan elveszitette.
Szinte reszketett a lkivancsisdgtél. Hogy kény-
nyitsen magan, kinyitofta az eldszoba ajtot és
kiszdlt

— Janka, gyere be, ez a ledny megholon-
dult. '

Janka, a ki még mindig duzzogott egy kiesit
a Miinchausen kiirtjeért, letorolte a kezét és
bedugta a fejét az ajién.

— En tudom, mi a baja, — sz6lt csende-
sen, — szabad lesz neki a Julia szerepét el-
jétszani a vizsgan.

Rézsa olyan mozdulatot tett a kezével, mint

-
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a ki megveti az egész vildgot, kiilondsen benne
Julia szerepét. Azutdn megszolalt :

— Ti tgy éltek itthon, mint a medvék bar-
langjukban. Nem tudtok semmit arrél, a mi
odakiinn a vildgban torténik. Marietta, a nagy-
vilagi holgy még ujsdgot sem szokott olvasni
hétszédmra.

Marietta az ajkédba harapott:

— Nem érdekelnek a magyar lapok. Fran-
cziat meg nem olvashatok. Kiilonben mi tor-
tént? Nyomban mondd meg!

Rézsa drtatlan arczot vdgott:

— Nem tértént semmi. Usak épen az, hogy
ma kezdédnek a pesti léversenyek.

Mintha valami vardzsigét ejtett volna ki
Rézsa. Janka a konyhab6l a szobdba lépett,
hogy hirtelen visszahtzédjon, mert észrevette,
hogy fehér kéténye nem a legkifogastalanabb ;
Marietta szinte elpirult az izgalomtél és on-
feledten hebegte :

— Ts nincs 1j fehér keztytim ! Fehér kez-
tytit kell vennem mindjart. Janka, adj pénzt.

Rézsa azonban nyomban a konyhaajté elé
lépett és véddleg terjesztette ki a karjat:
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— Olyan nines. Nem fogjuk most keztytire
kidobni a pénzt, léverseny-idében.

Marietta toppantott a labédval:

— T'ehér keztyl nélkill pedig nem megyek.

Janka, a ki maga is izgatott volt a fenyegetd
pénzpazarlds gondolatdra, hirtelen kozbeszolt :

— Majd én kitisztitom a keztytidet. Olyan
lesz, mintha 14j volna. Tudod, ha én igérem...

Nem kellett befejezni a mondatot, Marietta
megnyugodva ilt vissza a kanapéra. Rézsa
pedig vigan kidltotta Jankénak :

— s most, vérszopé uzsords, elé a mara-
védivel. Lgsuk, mennyi pénzink van a tavaszi
l6verseny elsé napjdn.

Bolondos, vig hangulat tdmadt a szobdban.
A falakrdl az aranyrdémés 6sok, merev tekintetii
asszonysagok és nyirott bajuszd urak szinte
csoddlkozva néztek ald a viddm tdrsasdgra.
Pedig megszokhattdk volna mar a viddmsagos,
a mely a tavaszi 16versenyek elsé napjain rende-
gen bekoltozott az ibolya-utezai lakésba.

A Fétyol-kisasszonyok szenvedélyes 16verseny-
jatékosok voltak. A sorsnak valami kiilonos ked-
vezése volt az, a midén a Fafyol-kisasszonyo-
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kat megsegitette a l6verseny-jatékban. Kvek 6ta
jatszottak és dllandoan nyertek. Persze kicsiny,
széra alig érdemes Osszegeket, de a lednyok-
nak minden krajozdr jol esett, a melyet sze-
rezheftek. A toalett-gondok nyomban elsimul-
tak és Janka olyan ebédeket f6zott, hogy ban-
kettnek is beillett volna. Rendesen csak Marietta
és Rozsa latogattdk a versenyteret, persze a
legoles6bb helyet, — azon iriigy alatt, hogy
ott ismerdssel, a ki megszolithatnd Gket, nem
taldlkoznak, De ha jol futottak a lovacskék,
rabeszélték Jankat is a kirdnduldsra, a mit
Janka utélag mindig megbént, megsajnilta a
kiadott pénzt.

— Jobb a templomba jarni, — mondta, —
oft nem kell belépddijat fizetni.

De nem kevésbbé volt szenvedélyes jétékos
Janka, mint testvérei, azért gondolkozis nél-
kiil hozta el valami rejtekhelyrél a cserép-
perselyt, a melyet nagy tinnepélyességgel fel-
tortek. Osszekuporgatott krajezarkak, hatoskdk,
itt-ott egy forintocska rejtézott a perselyben
és a lednyok nagy figyelemmel olvastdk meg
a pénzt. Janka olyan konnyt szivvel 4llott az
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agztal mellett, mintha nem a keservesen dssze-
rakosgatott pénzecskérél volna most szd, ha-
nem valami talalt kinesrél, a melynek lehet
konnyelmtien a hatira verni. De hisz nyer-
nek. Bizonyosan nyernek, mert az nem is
lehet mésképen. A j6 Isten, a ki mindeneket
igen jol elintéz, szdmtalan gondja kozott bizo-
nyosan gondolt a szegény Fatyol-lednyokra,
hogy nem engedte a pénzecskéjiiket elveszni.
Mert ha egyszer elvesztenék a pénziiket, abbél
olyan nagy baj lenne, hogy azt elére el sem
lehet gondolni. A kisasszonyok tudtak, hogy
a j6o Isten vigydz rajuk s ezért nem féltek a
16versenyjatéktol.

Hanem ezen a napon nem volt szerencsé-
jik a jatékban.

Viczky Gébor, a ki hiiséges kisérdje volt a
kisasszonyoknak szdrazon és vizen, hidba vi-
gasztalta a veszies leanyokat. Marietta ariny-
lag hésiesen viselte a sors csapasat. Kissé el-
csodalkozva, meglepetve nézett maga elé, mint
a ki valami varatlan lehetetlenséggel taldlko-

Kridy : A bilvds erszény és eqyéb elbeszélések. 6



82

zott utjaban és a gondolataibél is elarult any-
nyit, halkan mondvén :

— Teljesen mindegy lett volna, ha megvesz-
sziik a fehér keztylit. Az legalabb megmaradt
volna.

Tovabbé egy-két 1épéssel mindig eldl ment,
a mint a tavaszi estéken a versenytérr6l az
Ibolya-utcza felé ballagtak. Megvet$ pillantdso-
kat vetett a mellettiik elrobogd fidkerekre,
fogatokra. Mintha csak azt akarta volna pil-
lantédsdval kifejezni, hogy 6k is mehetnének
koesin haza, de egészségesebb dolognak tart-
jék a gyaloglast. :

Viezky, a ki Rézsa oldalén hatul ballagott,
egy darabig szintén szomordan horgasztotta
le a fejét. Nem azon busult, hogy zsebpénzét
elveszitette, hanem Baracskay bécsira, a gydm-
jara dithongott elére, a ki csupdn az 6todik
express-levélre fog majd 1) pénzt kiildeni.
Egyébként is mindig dith6s volt, ha Baracskay
bacsi jutott eszébe. Semmi tisztelettel nem
viselkedett a gydmapja irdnt; meg volt gyd-
z6dve arrél, hogy az Greg ur lelkiismeretlentil
lopkodja a gondjaira bizott orokséget. Félifiil-
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lel hallotta otthon, hogy Baracskay bacsi Vicz-
kén, az 6si birtokon, olyan sertésdlat épittetett
a gyamfia koltségére, a melybe 1épesékon kel-
lett felmenni és tizezer forintba keriilt.

— Az oreg Viczky haldlra kaczagja magit
a masvilagon, ha ezt az Olat latja, — mon-
dogatta Baracskay bécsi. — Teljesen az 6
intencziéi szerint épilt.

Azonkiviil tudomésa volt arrél is Gdbornak,
hogy gydmapja az drvaszékhez benyujtott szédm-
laiban hetenkint 6t forintot szdmit fel a gydmfia
hajnyiraséra. De legmulatsiagosabb volt a zseb-
ora-javitds czimi tétel. Ezen aztin az egész
varmegye kaczagott. Az ifju Viezky zsebéra-
javitdsra koitotte a jovedelme tekintélyes ré-
szét, Liegaldbb is igy volt a gydmapja elSaddsa
gzerint.

— A vén gazember! — kidltott fel Viezky
Gdbor, gondolatai kozepette, mert hisz az ember
rosz kedvében szokott megfeledkezni magir6l

Rézsa, & ki még mindig a verseny-prog-
rammon tanilmdnyozta azt, hogy hogyan is
kellett volna jétszani, élénken felkidltott :

— Igaza van! Ez a Huxtable egy vén gaz-
6*
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ember. Nem lovagolta ki a lovat. Ezeknek a
vén jockey-knak mindig csaldson jar az esziik.
Ha kell6 erélylyel szolitotta volna fel a lovat,
a Cascarade-mén hiiségesen eleget tesz kiote-
lességének.

Rézsa, mint a Fatyol-csalddnak azon tagja,
ki legtobbet forgott a vildgban, gy dobalézott
a turf-kifejezésekkel, mintha egész életét is-
tallokban, jockeyk kozott toltotte volna.

Marietta a Rdzsa megjegyzésére félig hatra-
fordult és fédjdalmas gunynyal kérdeste :

— Kivénesi vagyok, hogy odahaza Jankat is
meg tudod-e majd vigasztalni a jockeyk hunczut-
sdgdval ? — sz6lt és nyomban hatat forditott.

— Janka ! — kidltott fel onfeledten Roézsa.
Oszinte rémiilet latszott az arczin. — Valoban
Jankira eddig nem is gondoltunk. Legjobb
volna tdn haza se menni.

— Formélisan szerelmes voltél a Cascarade-
ménbe, — jegyezte meg csipdsen Marietta.

Rézsa elpirultan védte az igazét.

— Ha ismernéd egyaltaldban a sportot, te
is eskiit tettél volna a gydzelmére.

— ¥n nem ismerem a sportot, csupdn any-
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'~ nyit tudok, hogy a mint befordulunk az Tbolya-
utezaba, Jankat 14tni fogjuk a kapuban vérni, —
mormogta Marietta és csaknem konnyek szok-
tek a szernébe.

— Szegény Janka, — séhajtotta Rézsa. —
0 sem érti a sportot.

A két ledny kozott most csendes, de annal
izgalmasabb vita kerekedett azon, hogy volta-
képen melyikiik is oka a veszteségnek. Ez a
vita fontos volt azért, mert a vessztesnek kel-
lett otthon a Janka elérelathatéan keserves
szemrehényédsait vallalni, Marietta erdsen vé-
delmezte a maga igazdt, mig Rozsa egyszerre
vallat vont és elszdntan mondta:

— Th bien! Legyek én az oka. Juliusban
ugyis itt hagylak benneteket. Elmegyek vidéki
gzinészndének.

Marietta nem felelt. Ismerte mér Rozsdnak
ezt a fenyegetését. Ha valamiért megkorholtdk
odahaza, els6sorban Tespis kordéjahoz akart
szegbdni. De Viezky, a ki a ledny mellett 1ép-
kedett, latta a Rézsa arczén, kiveite hangja-
bol, hogy elhatédrozdsa komoly és csak az al-
kalmat vérta, hogy szdndékat el6adhassa.
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— Bizony itt hagylak benneteket, kedve-
geim, — folytatta napernydjét himbalva Rézsa, —
Nem mondom, hogy ha majd egyediil leszek,
nem fogok sirni utdnatok, mert hisz alapjé-
ban véve mégis szerettetek engem. De elme-
gyek, mert igy mdr unom az életemet, Ugy
unom, hogy szinte faj . . .

Viczky Gébor meglepetve nézett a lednyra.
Nem a szavak lepték meg, hanem a hang, a
melyen a gzavakat mondta. Féjdalmas, elkese-
redett, szinte kétségbeesett hang volt az. Hs a
ledny azutdn tompa szomortsiggal nézett a
léba elé a porba. A kiilvarosi fak, a melyek
fejiik felett virdgoztak, esti illattal toltGtték el
a csendes utezdcskdt, a melynek mind a két
oldala végnélkiili palinknak latszott. Mintha
ezer mértfoldnyire lettek volna a févarostdl. Az
ég felettiik voroses és tdgas volt, mint kisvdro-
gokban. Csend volt, szekér nem zorgétt, vala-
melyik kozeli kerthen viola nyilott és a viola-
illat atszdllott a palankokon. Valami névielen
utcza volt ez, a melyet még eddig elkeriilt a
févaros épitkezd kedve.

Roézsa megrigta czipbje orrdval a port:
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— Itt éljek taldn egész életemben? — kér-
dezte mintegy onmagitél. — Ki tudja? Oda-
kinn az életben taldén a dicsdség, siker vir,
én pedig elbuvok el6lilk az Ibolya-utezdba, a
nénjeim koténye mellé. Szabad akarok lenni, —
folytatta szavalé hangon, — hogy élvezhessem
az életet. Nem a szinpad vardzsa vonz, — 6,
a szinpad csak a félbolondokat és eszel6soket
vonzza, — az élet, a nagy, virdgzd, illatos
élet csal magdhoz. A szinpad csupin a kapu-
kulesa annak az életnek, a melyre én vigya-
kozom.

Viczky, maga sem tudta miért, zokon vette
a leany szavait. Azt vette észre, hogy egy
kissé haragszik azért, a miért a ledny el mer
kivinkozni koziilik. Idegen emberek kozé
megy, a kik gonosz szandéku bokokkal, diesé-
retekkel halmozzék el, a melyben otthon soha-
gem volt része. Bizonyosan sokan nyujtjik
majd ki binds keziket a virdgszal utdn, ha
annak Orizéje nem lesz. Tudja Isten, valami
killonds érzés vett rajta erdt, a melyet iddig
sohasem érzett. Félszemmel végigmérte a lednyt,
a ki mellette lehajtott fejjel, mozdulatlan arez-
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czal lépkedett és fajdalmasan szeretett volna
felkigltani arra a gondolatra, hogy e tiszta
arczot, nemes homlokot, finom drnyékoldst
szemeket, — a melyek f6lott mintha a mesék,
almok sejtelemszert drnya borongott volna, —
nem fogja tobbé olyannak l4thatni, mint most
latja. A ledny dlmatag, halk lépései masfelé
fognak vezetni és a finom kérvonald mell, a
mely ldgyan domborilt, mint egy aranyfaczdné,
az élet indulatai, szenvedélyei alatt fog lihegni.
Egy pillanat alatt latni vélte a gyermekded
ndeskét évek multan. A kis fekete, némileg
kopottas félezipd, a melynek szallagesokra
olyan szende volt, mint egy zdrdandvendéké,
eltlinik és helyette aranysarukat 14f, a melye-
ket szikrazd csattok ékesitenek. Az olesé fehér
ruhdcskat, a mely a tiszta szegénység hiiségé-
vel simul most a ledny 4lomszerti termetére,
nehéz selymek és barsonyok valtjak fel. Egy
régi német képes ujsighan egy este a kisasz-
szonyok megtalaltdk Pompadour asszony ruhd-
jat. Roézsa konnyti szivvel mutatott a képre s
igy sz0lt: ;
— Nekem is lesz majd ilyen ruhdm !
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Es Viezky képzeletében mér ama hires mai-
tresse hattyiprémes, hossziderekd ruhdjat latta
a mellette lépkedd leanyon. Fejérdl kdesagtol-
lak lengtek, mint a magnéasasszonyok kalapjé-
rol a léversenytéren és Viezky rajtakapta ma-
gat, hogy soéhajtott és az okle Osszeszortlt.
Széraz volt a torka, a mint tréfds ginynyal
kérdezte :

— Ugyan mire is vagyakozik az élethen,
kedves Rézsa?

A ledny felemelte a fejét, a Viezky szemébe
nézett és hatdrozott hangon mondta:

— Legels6bben is gazdag szeretnék lenni!

Szegény, szlikds viszonyok kozott é16 nék
és férfiak gyakran mondjék ezt, de annak nem
tulajdonitanak annyi jelent6séget, mint Viezky
Gabor husz esztendds szivével. Szinte meg-
lep6dott azon, a mit a leAny mondott és ecsak
frézis jutott az eszébe :

— A gazdagsidg nem minden !

— Koriilbelil minden, — felelt nyugodtan
a ledny. — En ismerem a szegénységet. Tu-
dom, hogy az szerfolott rosz. A gazdagsig
nem lehet roszabb. . .
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Viezky Gédbor ekkor elészdr életében feled-
kezett meg arrél, hogy a higgadtsig és a nyu-
galom a legnagyobb darab gyémantok koztil
vald. Szenvedélyes, meg-megesuklé hangon szé-
lalt meg :

— Ha nem hallott volna réla, most meg-
mondom magdnak, hogy én apai Orokségbe
azt kaptam, hogy mindig szegény ember le-
gyek, mert csak igy leszek boldog. ..

— Az apdm beszélt néha ilyesmit. Az on
atyja filozéfus volt.

— Csak mondja ki batran: bolond volt.
Mér életében ezt mondtik réla, a mikor pedig
meghalt, akkor mindenki meggy6zédott arrdl,
hogy a kozvéleménynek igaza volt. Viezky
Edudrd bolond volt! — Pedig dehogy is volt
az! Az én apam volt a legokosabb ember, a
kit ismertem. A legokosabb akkor volt, a mi-
kor tugy végrendelkezett, hogy én ardnylag
szegény emberként ndjjek fol és szegény em-
bernek érezzem magamat mindig. Az apamnak
annyi pénze volt, mint a pelyva. Hs sohasem
volt boldog, s6t boldogtalanabb wvolt a leg-
utolsé embernél. En tudom, mert én ismer-
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tem 6t. Vad mulatsdgai, 6rjongé tivornyai, a
melyekben életének legnagyobb részét eltol-
totte, eléggé bizonyitottdk, hogy valami nem
volt rendben a gépezetében, de ha latta volna
6t biskomoran, faradtan és boldogtalandl ilds-
gélni csendes estéken, lehajtott fejjel, mags-
nyosan, mig homlokén bénatos gondolatoknak
drnyai ldtszottak; — ha latta volna, milyen
undorral és megvetéssel szérta el aranyait
tuton-itfélen, mintha a boldogtalansigot és a
bajt hajitotta volna magatél; — ha litta volna
embergytiloletét és emberfélelmét mindenkitél,
a ki hozzé kozeledett, a ki véleménye szerint
csupan tOmott térezajat akarja elorozni; ha
l4tta volna, mint én lattam, meghalni e jobb
sorsra érdemes embert, — akkor bizonyira nem
tulajdonitana a gazdagsdgnak, a pénznek olyan
jelentdséget, kedves Roézsa, mint tulajdonit.
A pénznek semmi,'semmi értéke nines, mikor
megvan. A pénznek csak addig van értéke, a
mig nines.

— On erkélesds mesékkel traktdl engem,
kedves Gébor, mintha valami rosz, elveteme-
dett személy volnék, — felelt csendesen a
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ledny. — Pedig sem rosz, sem elvetemedett
nem vagyok.

— Tudom, — felelt meleg hangon Viezky. —
Maga a legjobb ledny. Szeretem magdt.

A ledny révetette a szemét és hosszasan
nézett a Viezky arczdba. Aztén megzavarodva
siitotte le a tekintetét a Viezky szeme el6tt.
Szorakozottan mormogta :

— A legjobb ledny... Nem, az sem va-
gyok ...

A végtelen palénkok mellett csendesen bal-
lagtak. Az ég olyan volt felettilkk, mintha
aranyfiistés volna és ismét érzett a viola-
illat, a mely id6kozben valahol elmaradt. Viczky
onkéntelentil kinydjtotta a kezét és természe-
tesnek talalta, hogy keze a ledny kezével ta-
lalkozik. Kiesi volt ez a tenyér és meleg, mint
egy madirka fészke. A vékony czérnakeztytin
at a ledny vérének liiktetése érzett.

— Szeretem magdt, — ismételte Viczky és
a hangja tompa volt az elfojtott szenvedély-
t6l. — Nem merem kérdezni, hogy maga is
szeret-e engem, hiszen ha még nem szeretne,
szeretni fog egyszer. Mert én mindent meg-
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teszek, hogy maga engem szeressen. Még gaz-
daggd is teszem ... mert maga gazdag akar
lenni. Csak hagyjon fel azokkal a gondolatok-
kal, hogy elhdgy minket, engem . ..

A lednyok mindig higgadtabbak, mint a
férfiak. Bizonyos perczekben hamarébb nye-
rik vissza a jézansigukat, mint a férfi Ez
édes perczek mémorité vardzsa, a mely a md-
jusi estében aranykédként borongott fejik ko-
rtil : legels6bben a lednyrél szallott el. O tudott
logel6szor megszélalni. Ks a hangja olyan volt,
mint még soha, zengé és buskomoly.

— Most mér nem kell sem a pénz, sem a
gazdagsdg, Gébor... Csupdn azt szeretném,
ha az Iholya-uteza még nagyon messzire volna.
A varos masik oldaldn volna.

Viezky megszoritotta a kezében fekvé kezet.
Aradozva felelt:

— Ha akarja, egyéltalaban eltiinik az Ibolya-~
uteza a f6ld szinérdl. Csak magatol fiige, Rézsa.
Bn majd megkérem a kezét, a mint szokés,
aztén elvégzem a dolgom a gyamapidmmal —
ég nines, t6bbé mnines Ibolya-uteza. S6t meg-
igérek magénak még valamit. Hogy soha nél-
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kiilozést ne szenvedjiink, megkeresem azt a
legendabeli zold erszényt, a melybe az apam
a vagyonat rejtette. Annak meg kell lenni
valahol és bizonyos, hogy én megtaldlom. En
jol ismertem az apim szokésait, bolondsagait.
Eddig nem jutott eszembe keresni az erszényt.
Szinte féltem tole, ha megtaldlom. Babonis,
gyermekesen naiv hittel azt képzeltem néha,
hogy valami 4tok fiiz6dik a blivos erszényhez,
a mely atok rajtam is megfoganna, ha kezembe
jutna az erszény. Most mér ldtom, hogy ez a
hit ostobasdg volt. Az erszényt megkeresem,
mert sziikségiink lesz red.

Roézsa hirtelen megallott és a Viezky sze-
mébe nézett. Kezét karjira tette és mozdulat-
lan arczdn félelem tiikrdz6dott.

— Gébor, igérjen meg nekem valamit. Most,
ebben a szent, soha vissza nem térG, boldog
pillanatban !

Viezky eskiivésre emelte a kezét, de Rozsa
gyongéden lenyomta a karjit.

— Ne eskiidjon ; elég, ha megigéri. Igérje
meg nekem azt, — mondta eséndes, meggon-
dolt hangon a leiny, — hogy a biivis erszényt
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sohasem fogja keresni. Soha-soha egyetlen 16-
pést nem tesz, hogy az erszényt megtaldlja.

Viezky meglepetten nézett a lednyra.

— Nem értem, — mormogta. — Az el6bb
masképen szélott, Rozsa.

Rozsa elpirilt és a kezét a Viezky nyaka
koré csusztatta :

— Igérd meg, Gabor... En babonds va-
gyok, mindig nagyon babonds voltam. Valami
azt sigja nekem, hogy az az erszény nagy,
igen nagy szerencsétlenséget rejt magdban.

— Vagyon van benne, — felelt nevetve
Viezky. — Vagyon, a melyre maga véigya-
kozik,

A ledny oOsszekulesolta a kezét.

— Kérlek, Gabor. .. Nekem nem kell semmi.
Csupéan az elkeseredés beszélt beldlem. Hadd
a legendékat, hadd fédje be ket a por. A le-
genddk nem mondanak igazat. Abban az er-
szényben nem kines van, hanem atok, a mely
iildozte az atyddat és tildozébe vesz tégedet
is. Hagyd pihenni a legenddkat . . .

Szinte fatumszertien hangzottak a ledny
szavai a csendes estében. Latnoki tekintettel
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nézett a Viezky arczdba és két kezét 6vilag
emelte fel.

Viezky megnyugtatni prébélta :

— Ne beszéljiink most az erszényrél, Rézsa. . .
Nem olyan konnyl dolog azt megtaldlni, sokan
kereshették azt mdr az apam haldla 6ta.

— Ne keressed az erszényt! — ismételte a
ledny.

Mér csaknem sotétség vette Oket koriil
A nap lettint a tavoli kertek mogott és egy
helyen a jegenyék ijeszté arnyakat vetettek a
foldre. A paliank olyan sotét és félelmetes volt
mellettiik, mintha a temeté keritése volna.
Csak messze, messze pislogott egy lémpa, a
melyet az esti pardk lebegtek kortil. Megfog-
tdk egymds kezét és sietve mentek tovabb.

A sotétben megszélalt a Marietta hangja, a
ki észrevétlentil j6 messzire elhagyta ket :

— Hol jartatok, gyerekek? — kérdeste. —
A hol az a lampds van, ott kezdédik a mi
utezdnk. Szegény Janka! — tette hozzd 86-
hajtva. — Belebetegszik az izgatottsdgba.

Legnagyobb csoddlkozdsira az ijesztgetésekre
sem a ledny, sem Viczky nem valaszolt. Jo-
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kedviien mentek egymdas mellett és 16bdztak a
keziiket, mint a vasdrnapi kirdndulék. Rézsa,
a ki ugy tudott fitytilni, mint egy juhasz, egy
indulét fiityiilt, a melyet a versenytéren jatszott
a katonabanda. A fiittyszé mellett értek hazdig.

A kapuban csakugyan varta dket valaki, de
nem Janka, hanem az oreg Fatyol Kézmeér.
Az dregur husz esztendd ota nmem volt ilyen
t4jban odahaza, valami nagy dolognak kellett
torténni, hogy mellézte a kiilvdrosi asstal-
tdrsasdgokat. Bojtos hézisapka volt a fején és
a kezében hosszliszari pipa, mintha sajat
falusi kuridja elétt 4lldogdlna.

— Bervag humillimus! — kialtott fel szo-
katlan élénkséggel és megemelte bojtos sapka-
jat. — Van szerencsém tidvozdlni Viezko és
a hozzatartozék urdt és fejedelmét. Adja az
ég kegyelme . . . .

— Keérlek, atyus! — vagott kozbe tiirelmet-
lentil Marietta. — Mondd el gyorsan. Megtalal-
tak tin az erszényt?

Az oreg Fatyol megzavarodva meredt maga
elé, mint mindig, ha rendes kerékvagasabdl
kizokkentették. '

Kridy: A Wivds erszény ¢3 eqyéb elbeszélésel. 7
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— Az erszényt? — motyogta. — Azt vals-
ban meg kellene taldlni. Magam is azt hit-
tem, hogy megvan, a mikor délutan a siir-
gonyt hoztdk. Hitsz éve nem lattam siir-
gonyt . . .

— Miféle stirgdnyr6l beszél, Kézmér bécsi ? —
kérdezte Viezky.

Az oreglir megzavarodva kotordszott a zse-
bében :

— Bocsass meg, fiam. Nem tudtam ellent-
allani és felbontottam. DBocsiss meg 6reg bé-
tyddnak. Csupdn csak az van benns, hogy
Baracskay, a vén gazember gyimapad haldok-
lik. Menj hozzéd sietve.

Viezky megszoritotta a Rozsa kezét és vigan
felkialtott :

— J6 szelet kaptunk. F6l a vitorlakkal !

Aztén Roézsit hirtelen mozdulattal atyja elé
vezette és gyors elhatirozdssal megszolalt:

— Kedves batyam, most mér koriilbelsl
nagykoru leszek, szabadon rendelkezhetem aka-
ratommal. Van szerencsém megkérni a Rézsa
kisasszony kezét.

A mig Marietta szinte k&vé meredt a meg-
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lepetéstsl, az oreg Fatyol Kézmér cseppet sem
latszott csoddlkozni a hirtelen lednykérésen.
A hézisapkdjat jokedviien vagta félre a fején
és isteni dertiltséggel csapott a Viezky véallara :

— Helyes, ocsém ... Rendben van a dolog.
Tudtam, hogy az lesz a vége, elveszed vala-
melyik ledanyomat. Ha Rdzsa a valasztottad,
1légy boldog Rézsaval, — igy sz6lt az Oreg és
a kiilvarosi bérhéz kapujaban kedélyesen 4ld4-
gat adta a jegyespdrra.

Ezen az estén Jankénak csak lefekvés eldtt
jutott eszébe kérdezbskodni a léverseny-jaték
eredményér6l és cséppet sem létszott boldog-
talannak a balsiker miatt. Igen boldogok vol-
tak mindnydjan, csak Marietta kénnyezett csen-
desen. De cesakhamar letorolte konnyeit és ked-
ves, izgatd abrandozdsokat folytatott arrdl, hogy
milyen is legyen a Rézsa menyasszonyi ru-
hdja. Janka egész éjjel szdmolt, kalkuldlt és
egy régi szakdcskonyvet lapozgatott. S még
alméaban is az eskiivéi ebéd fogésaival foglal-
kozott.

Hajnalban Viezky ttrakészen megallott az

egyik udvari ablak el6tt, a melyet szliziesen
7*



100

takart el a zsenillia-fiiggény. Gyonyord mdjusi
hajnal volt. A kiilvdrosi udvar soviny akdcz-
fa4i szinte kinytjtézkodtak a felkel6 nap felé,
mint hélaadé kezek. A héazfodél ragyogott
piros-rézsaszinben és az égen felébredtek a
méjus héfehér bardnyfelhdi, a melyek mint
kedves reggeli almok dusztak tova a messze-
ségbe. Viezky halkan megkopogtatta az ab-
lakot.

A zsenillia-fiiggony nyomban megmozdult.
A ki a fiiggbny mogott volt, az méar régen,
feloltozve varta ezt a kopogtatdst.

Rézsa kinyitotta az ablakot és félretolta a
malyvés cserepeket. Sokdig szétlantl néztek
egymdsra, sohasem érzett boldogsdggal és sze-
relemmel. Egymasba kapesolédott a tekintetiik
és nem tudtak szélni. Boldogok, nagyon bol-
dogok voltak.

— Tides vélegényem, — susogta Rézsa és a
homlokét kinydjtotta a malyvak kozott.

— Tides menyasszonyom !

Viezky egy szlizies, boldog csékot Ilehelt
arra a nemes, tiszta homlokra, aztan még
sokdig, nagyon sokdig nézték egymést, mintha
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minden vondsukat, arczuknak legparinyibb ré-
szecskéjét emlékezetilkbe akarték volna vésni,
mint a kik nagyon hosszi id6re buestit mon-
danak egymésnak,

Rézsa csendesen visszahtzédott.

— Maradj még! — sz6lt Viezky.

Bis a leiny maradt és tovéabb nézték egy-
mast ifjusdguknak elsé, boldog, fenséges sze-
relmében, mintha csak éresték volna, hogy
sokdig, nagyon sokaig nem fogjak egymast
igy létni.

— Isten veled ! — mondta Rézsa és bezérta
az ablakot.

Viezky végigment az udvaron és az udvar koze-
pén esaknem belebotlott egy nagy fekete kakasba,
a melyet idaig sohasem latott a hazban.

— Nini, az apim fekete kakasa! — kidl-
tott fel onkéntelentl.

Ugy éreste, hogy a hideg fut a hétén ke-
resztiil. Mire koriilnézett, a nagy fekete kakas
mar nyomtalandl eltiint.

Megfordult és az ablakndl megpillantotta
Roézsat, a mint elmerengve kisérte tekintetével
a tavozot.
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-— Latta a fekete kakast? — kidltott fel
Viezky elsapadva.

Rézsa tagaddlag razta a fejét. Hs Viezky
Gabor lehajtott fével, baljéslatd gondolatok-
kal eltelve hagyta el a sdrga hdzat, hol sok
boldog esztenddt toltott.



AZ ERSZENY CSALOGAT.

Vitte a vonat Viezky Géabort hazafelé. A kavé-
dardlénak esufolt viezinalis ott futott el magas
toltésén a viezkdi 6si birtok mellett. Géabor -
megpillantotta a jegenyéket, a melyek mér az
8 gyermekségében is nagy fak voltak, de most
mintha még nagyobbak lettek volna. A jege-
nyék mogott latta az Gsi hdzat, a melyet zsin-
delylyel fodottmek hivtak, pedig csak eresze
volt zsindelybdl, a hazfodél maga becsiiletes
nad volt. A kuridn tdl pedig ott emelkedett
az az ormdétlan nagy disznddl, a hova létrdn
vitték volna fel a sertésekef, ha a Baracskay
bécsi gazdasigi tervei megvaldsulnak. Az dregtr
ugyanis nagyszabdst sertéshizlalist akart kez-
deni a viezkdi birtokon. De im a haldl kozbe-
lép és a hizék nem jutnak be a tiszteletiikre
épitett kastélyba. Egy kanyarodéndl megpil-
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lantotta a hires viezkéi nadast, a melyrél a
legenda azt tartotta, hogy Béla kirdly bujdosott
benne a tatdrjards idejében. Az egész kornyéken
seholsem volt mér nddas, csupinViezkon. A hires
tiszai nddasok eltiintek. Az unokaknak mindig |
t6bb és tobb sziikségilk van a foldre, kiszdrit-
jak a vadvizeket, kiirtjik az ingovinyokat. De
a viezkél nddas még mindig a maga Osi szép-
gégében teriilt el a vasuti toltés mellett. A mig
a vonat kattogva futott tova, a belathatlan
nidas tavaszi pompajaban rengett, hajladozott
a szélben.

A szél néhol viharmaddrként csapott bele
a nadak kozé és ott kivillant egy-egy vakitdoan
ragyogé zold tavacska, mint valami drdgakd
a napsugdrban. A ndadas felett, a vonat zor-
gését6l megriadva, mint valami masvildgi fe-
hér lélek, lasst szarnyaldssal repiilt tova egy
k6csagmadar.

Viezky Gabornak megdobbant a szive, a mi-
kor a ritka szirnyast megpillantotta :

— Kécsag sincs mér méshol, esak Viezkén, —
gondolta hirtelen tdémadd biiszkeséggel.

Lenn a ragyogé zold tavacskak, fenn a hé-
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fehér maddr, kozbil a rengd, virdgzé nddas-
rengeteg, mig igen nagy tdvolsagban, mint
valami tulvilagi kép, a Tisza eziistszalagja
huzédott, kanyargott: ez volt a Viezkyek &si
birtoka.

Bs a nadas kozepén, ott, a hol most a ké-
csag repiilt épen, egy z6ld halom emelkedett
ki a nddas egyenesébdl. Kz a vezérhalom, a
melyr6l azt tartottdk, hogy honfoglalé &siok
pihentek rajta, volt a Viezkyek temetkez6
helye. A vezérhalom mélyében hajdandban 6si
czolop-sirt fedeztek fel a Viezkyek. A cz6lop-
sirban pihend poginyt szépen kilakoltattik a
halombél és azontil maguk temetkeztek az
ezeresztendds sirboltba. Ilyen sirboltja se igen
volt masnak Magyarorszdgon, csak a Viez-
kyeknek.

A Gabor szivét szokatlan biiszkeség dagasz-
totta, a mig a vonat az &si birtokon robogott
keresztiil. Esterhazy két 6ra hosszat a maga
foldjén jar a gyorsvonaton, de talian 6 se lehet
biiszkébb, mint Viezky Géabor volf, a mikor a
viczindlis a vezérhalom felé kanyarodott. Meg-
emelte a kalapjé.t‘és koszont az Gsoknek :
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— J6 napot, urak!

Ott fekszik a halom mélyében a nagyszakalla
Tébids, a ki a hagyomény szerint olyan go-
romba ember volt, hogy még Jozsef cshszir-
nak is odamondogatott, a mikor a csészbr
sdrga nadrigban, kékgombos z6ld kabdtban és
lovaszsapkdban ezen a vidéken is megfordult.
Ott van Matyds, a nagyerejii és Simon, a kinek
hirom felesége volt. A magyar csalddok ha-
gyomanyai folérnek a gorog mitologidval. Az
elmilt dé-emberek a familidris szemiivegen &t
rendesen félisteni magassagha emelkednek. Leg-
utolsénak a Viezky Edudrd diéfakoporséjat vit-
ték ide a pdkdszok csénakjaikon, a mig a ko-
dos estében a régi kalvinista zsoltar hangzott
a niddak felett... Gdbornak hirtelen egy gon-
dolat villant meg az agydban. Es az a gon-
dolat lassan bontakozott, ndvekedett, mig vé-
giil vildgosan vélte latni, hogy ha az apja,
Viezky Edudrd, elrejtette valahol a biivos er-
gzényt, nem rejthette el méshol, csak ezen a
helyen, a hol nem jir mds, mint vadmadér.
Igen, seholse lehet olyan biztonsdgban az er-
szény, mint ezen a nddvildgbeli szigefen, a
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melyre nem ad kolesont semmiféle bank, a
melynek pénzértékben kifejezhetd 4ra mnincs,
a mit tehat a Viezkyektdl sohasem vehet el
senki. A vezérhalom a macskdnak se kell,
mert hiszen minek is kéne? A Viczkyek csontja
nem éri meg azt a firadsigot, hogy érte barki
a szigetet felkeresse. Biztosabb helyre nem
rejthette el az apja az erszényt. Ide csak a
halottak szoktak mér jarni. s a pénzt még
egy halott Viezky sem tudja elkoélteni.

A mig a vonat ablakébdél a vezérhalmot
latta Gébor, mindinkdbb megerdsodott gya-
nuja. HEszébe jutottak megjegyzések, a melye-
ket az apja elejtett; egyszer azt mondta:

— Ha minden elvész, a Viezkyeknek akkor
is megmarad eredendd foldjiik, a Nyilas. A Nyi-
las adta nekik az életet. s ha rakeriil a sor,
a Nyilas tjra kiteszen magdért htiségessé-
gében.

Nyiia,a volt a vezérhalom neve.

Mésgkor azt mondta :

A Viezkyek titkat soha senki sem fogja meg-
tudni, mert a vadkacsék nem 4ruljak el

Viezky Gébor meélyen elgondolkozva érke-
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zett haza. Mdar besotétedett, a mikor a vasld
kohogve, faradtan beporoszkalt az dllomédsra.
A legelsé ember, a ki utjdba kertilt, nem volt
més, mint Blésik Jdnos.

Blisik uram nagyon megvaltozott azon esz-
tend6k 6ta, midta nem lattuk. A tagbaszakadt,
kovér ember lesovanyodott, leromlott. Az 4ddm-
csutkdja szokatlanil kidudorodott gallérjabol
és sapadt, vértelen arczdban emészté, lizas
tlizben égett beesett szeme. A ruhdja is na-
gyon fogyatékos volt. Olyanforma ruha vol
rajta, a milyenben a jobbfajta vidéki koldusok
szoktak jarni. Ith egy odeska kabdtot ajandé-
koznak neki, amott egy régi kalapot. A saruja
felett vasott macskanadrig fesziilt, a melyre
két varmegyében rdismertek, hogy azt Baracs-
kay bacsi viselte valamikor. Mert, anno, hires
volt az a czitromsdrga macskanadrig.

Blasik erdszakkal kezet akart esokolni Gabor-
nak és mert minden erejét megfeszitette, sike-
riilt neki. A szdjabol erds pdlinkaszag d6lt és
a nyelve nehézkesen forgott.

— Nem felejtettiik el a mi aldott kis gaz-
dankat. Mér nagyon vértuk haza. Mit ér az
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élet Viezky nélkiil? A nap se igazi nap, ha
nem Viezkyre siit. Az oreg Baracskay tr az
utolsdkat migja, aztdn bekoltozhetink a kas-
télyba . . .

Elkapta a Gébor feloltéjét és ajkahoz szo-
ritva, konnyes szemmel lépkedett utana.

— Csakhogy ujra latok egy Viezkyt! — s6-
hajtotta 6szinte meghatottsiggal. — Csak egy
ur van Magyarorszdgon és az is Viezky.

Az allomés elétt egy hérihorgas, borotvalt
képl, nagyon rongyos ember kapta el a Gdbor
kezét és nagyot esékolt rajta, mikozben csak-
nem letérdepelt.

— Isten hozta, méltésagos tr.

Gdabor hatraugrott, mig Blasik Janos kedves-
kedve dormogé a valla felett:

— A Bimbé! Nem tetszik emlékezni a Bim-
béra? A mi megdics6iilt urunknak udvari kol-
t6je volt a Bimbé.

Egy sdrga homokfuté vart az dllomas eldtt,
a melyet Blasik Jénos nagy szertartdsossiggal
dirigalt elére. Buzgélkoddsaban észre sem vette,
hogy Bimbd, az imént bemutatott poéta alat-
tomosan settenkedik Gabor koril és a filléhe
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suttog. Gabor a zsebébe nyult, de akkorira
mér ott termett Bldsik Janos és megkapta azt
a rongyos frakkot, a mely Bimbé testét fodte.

— Szégyeld magad, pilinkas-hordé ! — dor-
mogte és a frakk egyik szdrnya a kezében
maradt.

Az egykori udvari poéta sirankozva, alko-
holista esukldssal nyoszorogte :

— Meg fogod fizetni. .. Meg fogod fizetni
a ruhdmagt !

A homokfuté mér régen elindult, Gabor

.még mindig hallani vélte a Bimbé hangjat:

— Meg fogod fizetni!

A kisvaroska olajmécsesei feltiinedeztek a
tavolban és bardtsdgosan pislogtak Viezky G-
bor felé :

— J6 6men, csupa j6 O6men, — gondolta
magiban Viezky. — Baracskai bdcsi mégsem
lopta el az egész hagyatékot.

A koesi végigdoezogott a rettenetes kisvarosi
kovezeten, Bléasik a kocsis mellett iilve, jobbra-
balra mutogatott a sdtéthe és magyarizatok-
kal szolgdlt:

— A sdnta Grosz felhtzatta a hazat. Telik
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a kutydnak a palinkdbél!. .. Emitt meg Féan-
csing, tetszik tudni, az a fostott arczu, épitett
ij hézat. Hej, be szép asszony volt a kutya.
Egy par tégla a mi vagyonunkbél is kertilt az
4j hazba. Tetszik tudni, megdicsdilt urunk...

Hosszti foldszintes hiz elétt dllottak meg,
a mely a sotétben szinte a f6ldhoz latszott
lapulni. A vasrostélyos ablakokon &} gyertya-
vilag sziiremlett ki, odabenn a szobdban Ba-
racskay bécsi Gt a pohos z6ld kélyha el6tt
és irdscsomokat dobdlt a tlizbe.

— Az oreg késziil a manvildgra, elégeti bli-
neit, — dormogte félhalkkal Blasik, a mig
Gabort a kocsirél lesegitette.

A taplésapkds, 6sz fejet voroslé fénynyel
vilagitotta meg a ttiz. Mintha egy kis darab
pokol égett volna ott; egy kis darab pokol, a
mely minden vén fiskdlis iroddjaban taldlhato ;
emberi biindk, szenvedélyek, roszasigok gyfij-
teménye. Az Oreg Baracskaynak sohasem volt
olyan pore, a melyben az igazség az & pért-
jén lett volna. A kinek igazsiga volt, az nem
Baracskayt kereste fel. Sopénkodott is egész
életében az Oreg azon, hogy neki nagyobb
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mesterség egyetlen porét megnyerni, mint mas
fiskalisnak tizet. A btinbe esett falusi parasz-
tok kozott kozmonddsossd valt a veszettnek
14tsz6 por megnevezése :

— Bz a gblydé!

Tudniillik a Baracskay uram kapujin a csa-
1adi czimer fiiggott csupin — a fiait etetd
gélyamadar, — és alatta a jelzés: iigyvédi
iroda.

A mikor Gabor a szobdba lépett, az oreg
abbahagyta a tiizelést, bar nagy garmada po-
ros irds fekiidt még el6tte a foldon. Megrugta
a papucsa orrdval a papirosokat:

— De bolond is vagyok ! — kidltott fel. —
Még a mdsvildgrol is védelmezem a kliensei-
met, pedig sohasem fizettek meg.

Az oregnek csak szmokatlamil beesett sze-
mén, sdrga arczdn latszott, hogy valami hiba
van a gépezetben, de egyébként nyugodinak
és viddmnak litszott. Osszeaszott, sdrga kezét
Gabor felé nyujtotta : 3

— No, frater ... Haragszol tén, hogy hidba
farasztottalak. Biztositlak, nem jottél hidba.
Meg fogok halni.
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A viros halékontost, a mely legalabb is széiz
esztendGsnek latszott, fazdsan szoritotta testéhez.
A kalyhaban hamvadd papirosokra mutatott :

— A poreim még egyszer felmelegitettek
utoljara. Hiiséges, derék pordok voltak, el lehe-
tett velik mulatni egy egész életen at. Sok
gazsdgot, komiszsigot, hunczutsigot ldttam,
de a legnagyobb gazember mégis csak én va-
gyok, OGesém.

— Nono, Samu béesi | — mormogta Viezky.—
Ne legyiink olyan szigortak.

Baracskay bacsi akaratoskodva iitotte fel a
fejét :

— De bizony én vagyok a legnagyobb gaz-
ember. Mar ezt az egyet nem engedem ma-
gamtol elvitatni. Mindjart igazat adsz nekem,
6esém, csak egy kicsinykét idefigyelj.

Viczky idegesen nézett kortil a szobaban.
Jobb szerette volna elkeriilni ezt a jelenetet
a gyiamapjaval. Valahogy azt remélte, hogy
mdr el is temetik az Oreget, mire 6 haza-
érkezik. Es az obreg itt van, labait egymasra
veti, hatrad6l a tintaszagl, vén székben és
ravaszldsan hunyorit a szemével :

Kritdy : A biivds erszény és egyéb elbeszélésel. 8
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— Majd mindjért, — biztatta Viezkyt. —
Mindjart meghallod, milyen nagy gazember
voltam. Mert most mér beszélhetek mult idé-
ben. Reggel mi mér aligha taldlkozunk. El8l-
r6l kell kezdeni, — mondta mesélé hangon, —
hogy jol megérthesd a dolgokat. Volt nekem
hdarom pérém ... Azokat nem égettem el, ott
vannak abban a lddaban, ott van a te orok-
séged, fiam; poriratok alakjaban kapod t6lem
vissza édesapad Orokségét . . .

Viezky talpraallott és szédiilve nézett az dreg
fiskdlisra. Az jokedvien legyintett kezével :

— Nem kell mindjért megijedni, fiam, —
mondta atyailag. — Fel a fejjel és bétran a
a veszélyben! Mikor én ilyen fiatal legény
voltam, mint most te, a hétfeji sirkinytol
gem ijedtem meg. Azért mondom, bétorsig.

—— Nem értem, Samu batyam, — mormogta
Viezky megzavarodva.

Baracskay felillott és gyéngéden lenyomta
Viezkyt a székbe.

— Csak nyugalom, fiam, — sz6lt és a zse-
bébol kulesot keresett el§ és felnyitotta a sa-
rokban all6 vaspdntos lida zdxjat. A mig a
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ldda fedelét felemelte, olyan vérakozodlag né-
zett Viezkyre, mintha az ezeregyéjszaka cso-
dajat mutatnd meg neki.

A lddéban nagy halomban fekiidtek 1j és
Ocskasdgtol avas iratok. Baracskay kivette a
legfelsé iratesomot és gyonyorkddve szemlélte,
mint valamely drdgakévet.

— Ez a Tass kontra Tass...

Két kezébe fogta az irdst és séhajtva
mondta :

— Ha még egy kis id6m volna, az enyém
lehetne a Csermely-koz, ezer hold televényfold,
szeszgyartdsi és dohdnytermelési engedélylyel ...

A irdst sdéhajtva visszahelyezte a lddaba és
méasikat vett eld.

— Birto kontra egri képtalan... Otven
éves. Ha csak valamivel t6bbet hagyomanyoz
redd édesapad, hogy kitartdsom legyen, elver-
tem volna a kaptalanon a port. De hat belond
volt az Oreg. A vagyondnak a nagy részét el-
dogta. A macska tudni, hova dugta.

Uj irdscsomé kertlt ki a lddabdl. Szinte
ajkahoz emelte Baracskay bécsi a papiros-
koteget, a mint ahitatosan mormogta:

8|*



116

— Ez itt két kerek millid, fiam. Egy kopogé
forinttal sem kevesebb. Bénovszky kontra ma-
gyar allam. Bz a legfiatalabb, tdn azért a leg-
kedvesebb.

Az irédst a lidaba tette, gondosan elzdrta,
majd a liadara iilve, egy darabig mosolyogva
nézett farkasszemet Viezkyvel.

— Fréater, te most azt gondolod magadban,
hogy Samu bétyad csendesen megholondult, a
midta nem lattad. Nos, ha bolond vagyok, ak-
kor egész életemben bolond voltam, mert en-
nek a hérom poérnek éltem. Ezért a harom
porért dolgoztam, csaltam, loptam és ezért
halok meg, mert a poreim nem engedik, hogy
életben maradjak. Nincsen ilyen hdrom pér
Magyarorszigon. Ha el akarod ¢ket adni, meg-
csalnak. Azért én azt mondom, ne add el
6ket. T'6lér ez a harom por az Esterhdzy-va-
gyonnal. Hogy szeretem d&ket. Hat vettem
6ket . .. Azaz, hogy taldn nem is egészen vet-
tem, mert a poéroskodck nagyrésze mar régen
a fold alatt van, de a por folyik tovébb. Meg-
fogadtam a legliircsubb fiskalisokat Budapes-
ten, Bécsben és Berlinben, a hol a porok le-
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jatszédnak. Utaztam, faradoztam, belédreged-
tem. Kielégitettem tiirelmetlen orokosoket és
a tanukal esztenddkig tartottam és fizettem,
hogy meg ne vehessék Oket. Xis most, még
kérded, hova lett édesapad hagyatéka? Itt van
megtizszerezve ebben a laddban, a melynek
kulesét dtnytdjtom neked.

Viczky nem vette 4t a kulesot, hanem igy
szolt ;

— Nyissa ki Samu bétydm azt a kinesladat.

A mig az Oreg a ldda zdrdval bajlédott,
Viezky megpiszkélta a pohos kélyhdban ham-
vadé tiizet. A hamu alél ldng esapott, aztén
mikor nyitva volt a lada, kivette beldle az
irdsokat és egyenkint beledobélta a tiizbe.
A ling felesapott, meg elhamvadi, plszkos
korom szdllott ki a kalyha ajtajan .

Baracskay Sédmuel megdermedve, szinte on-
tudatlanil nézte poreinek elhamvasztasat.

— Szerencsétlen, — nydgte és eltakarta az
arczat, — most mar semmid sines a vildgon.
Viezky vallat vont és keserfien mondta :

— Samu batydm semmi roszat nem ftett,
csupan az Orokhagyé intézkedéséhez ragaszko-
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dott. Az apam azt akarta, hogy szegény em-
ber legyek. Nos, Baracskay bdcsi ezt meg-
cselekedte.

— Ne vddolj, — emelte fel a kezét a meg-
tort éreg ember. — Kn j6t akartam.

- Tudom, — felelt egykedviien Viezky. —
Tudom, hogy mésképen gondolta a végét,
Samu batydm. Gyerekkoromban sokszor hal-
lottam az apdmtdl, mikor aranyait szérta :
valahogy csak tonkre kell menni! Ha kartyas
ember lett volna a gydmom, elkértydzta volna
az Ordkségem. Elverte volna asszonyra egy
mésik gydmom. Samu bacsi a poérokre kol-
totte. Gombhaz. Megvan még a biivis erszény.

Az Oreg fiskdlis tagadélag rdzta a fejét :

— Nines meg. Tiivé tettiink mindent. Blasik
félig megbolondult tiz esztends alatt. Az er-
szény nines. Elvitte apad a masvilagra.

Viezky nyugodtan mondta :

— Xn azt hiszem, ha keresni fogom, én
megtaldlom. De nem is keresem . . .

Baracskay bdcsi, latvin gydmfiénak a nyu-
goditsdgat, a melylyél a varatlan csapist fo-
gadta, halkan megkérdezte :
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— Nos és kivanod, hogy agyonl6jjem ma-
gam? Mert én mér csak goly6t érdemlek.

— Azt a bolondot csak nem teszi, Samu
bécsi | — kiltott fel Viezky. — Frdemes is
volna! A Viczky vagyona veszett el; arra valé
az, hogy elvesszen.

— De mégis, édes fiam, — mormogta re-
Inf':]:nykedvef Baracskay bdcsi. — Gondold meg
jol a dolgot. Bn mar szamot vetettem min-
dennel. Nekem most mar jobb volna, ha nem
kellene megmasitani elhatdrozdsomat.

Viezky az oreg fiskalis vallara tette a ke-
zét, a szemébe nézett és Oszinte hangon
mondta :

— Kedves bédtyam, én el6re tudtam aszt,
hogy ez fog torténni. Higyje el, nem harag-
szom. Egy csoppet sem haragszom. No, békiil-
jink ki, Samu bacsi.

Az Oreg vonakodva nyijtotta a kezét, mint
a ki valami bizonytalan alkuba bocsatkozik,
aztan felsdhajtott:

— Nos, jél van, megteszem. De csupan ne-
ked teszem. Jtheine hozzdm a nddorispin
maga, annak se engednék. Olyan igaz, mint
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hogy Baracskay a nevem, — flizte hozzd erds-
kodve.

Megpiszkéalta a kélyhat, hogy a hamvadd
tliz ismét langra kapjon.

— Az ordog vigye el a poroket. Csakhogy
mér ezen is tulestiink, — kidltott fel és jo-
kedviien dorzsolgette a kezét. Hatat a kdlyhd-
nak timasztotta és vidiman nézett az el6tte
4llo fiatalemberre :

— Hm, csinos fit vagy ... Azt hiszem, egy
J6 hézassiggal reperilhatnidnk a dolgot. Van
is egy partim. No ne esindlj olyan fancsali
arczot. Becsiiletemre mondom, hogy nem tré-
falok. Viezky de Viezké még mindig megélhet
a neve utdn is, habdr a mai vildghan igen
roszak a pénzigyl konjunkturdk és a kutya-
bér nem sokat ér.

— Rdérek még a hdzassigra, — felelt ki-
téréleg Gdbor.

Baracskay bécsi osszecsapta a kezét:

-— Bolond beszéd! A hézassiagra tulajdon-
képen sohasem ér rd az ember. En példéul. ..
No de hagyjuk az én, dolgomat. Az ember ak-
kor hézasodik meg, a mikor az esze azt paran-
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csolja. Mind bolond az, a kj a szivére hall-
gat. A boldog hdzassdg olyan, mint a pezsgd.
Bor is, meg nem is bor. Bor is van benne.
Nos hét a jo hézassignal beszélhet a sziv
is, de nem szabad csupin a szivre hallgatni.

Viezky azzal vélte legkénnyebben elnémitani
az Oreget, hogy nyugodtan elmondta neki,
hogy Pesten mar vanq'vala,ki', a kit kiszemelt
maganak, az oreg Fatyol linya. . .

Baracskay bdcsi tirelmesen végighallgatta
a gyamfia szavait. Cséppet sem lepte meg 6t
a dolgok 4llapota. Viddman bélingatott a fejé-
vel és csettintett az ujjéval:

— Kutya-teremtette ! Magam is keresztiil-
estem a bardnyhimlén ; minden egészséges em-
ber keresztill megy rajta. Magam is... De
hagyjuk az én dolgomat. Persze, persze, csi-
nos a fruska. Hej, azok a fruskdk, azok a
fruskék !. . . Habar én abban a korban, a mely-
ben te vagy, az dreganyamba voltam szerelmes,
No, nem épen az igaziba, de lehetett volna
akdr az Oreganyam is az illet6. A mai fiatal-
sdgnak mdasok a virtusai, mint a régié. Tem-
pora mutantur.
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Viczky tréfas komolysaggal kérdezte:

— Taldn azt akarja, Samu batyam, hogy
én is az Oreganydmba legyek szerelmes?

— Vilagért se! — tiizelt az oreg. — Csak
szeresd te mindig a fruskdkat, mert hidd el
nekem, hogy addig ér valamit az asszonyiéle,
a mig rovid a szoknyija. Magam is... No
de hagyjuk az én dolgomat. De feleségiil mégis
‘csak azbt vedd, a kit én valasztok ki a sz4-
modra. A vén szem t6bbet lat, mint a fiatal
szem, mert a vén szemben kevesebb mar a
szines anyag, a mely rdzsaszintinek mutatja
az életet.

Felemelte a kezét, csettintett a nyelvével:

— Remek partim van szdmodra.

Viczky kedvetlentil forditott hatat:

— Nyugodjon bele, Samu bécsi, a megval-
toztathatlanba. Xn csak azt veszem el, a kit
szeretek.

Az ajtén kopogtattale és Blasik Jdnos dugta
be a fejét. Hivatalos hangon jelentette :

~— Az 6ra mar éjfélre jar. Tekintetes Tigy-
véd 1r, fejezzik be a hazudozést. A kis-
gazddmnak aludni is kell. f
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Viezky meglepddve nézett Blisikra.
— Hat kend engem var?
— Igenis, — felelt az egykori udvarmes-
ter, — én a megdicsdilt uwrunk fidt nem ha-

gyom el se foldon, se égen.

Viezky elbucsizott a gyamapjatol.

— Xdes fiam, — mondta Baracskay baesi
szinte meghatottan, — verd ki a fejedb6l Fa-
tyol Rézsikit. Bn mondom neked, a ki az éle-
tet ismerem, hogy az egész tervet a vén Fa-
tyol eszelte ki, mert nagy gazember az Oreg.
Nyakadba akarja sézni egyik lanydt. Szinész-
kedés az egész. Minden fiatalembernek kivet-
nek ilyesféle hdlét. Sok belebukik, némely
elkeriili. Ne higyjél azoknak a ldnyoknak, a
kiknek semmijiik sines. Azok mindig komé-
didaznak. Fiatalsdg: bolondsdg. A szerelem el-
mulik és marad a szegénység. No, aludj jol.
A «Griffr-ben jo szobdk vannak. Aludt benne
az apad is.

A mig Viezky a Blasik Janos kiséretében —
a ki lampét vitht el6tte, — a «Griff» felé bal-
lagott, mindenféle zavaros gondolatok és ér-
zelmek torlédtak Ossze benne. Most mdr bizo-
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nyos, hogy a mi vagyonkéja volt, az eluszott
a gydmapja kezén, a mint az eldreldthatod
volt. Nem is nagyon haragudott az oregre.
Természetesnek taldlta, hogy elkéltotte a gond-
jaira bizott pénzt. Ismerte méar az embereket
annyira, hogy meg tudott nekik bocsétani. De
mar most mi lesz tovabb. Azzal allitson be
Rézsahoz, hogy még egy szoknyét sem vehet
neki a vagyondbdl? Mert ha a zild erszényt
nem talédlja meg, akkor semmije, semmije
nines. A z0ld erszény pedig mind bizony-
talanabb4 valik, hisz Baracskay bacsi a f6ld
aldl is elGkeritette volna a pérei folytatdsa-
hoz.

Egy utczakeresztezésnél a vak éjszakdban
megéllott Blasik Jénos a lampaval és az utat
mutatta :

— Vigydzzunk a kandlisra, kisgazddm. Sok
ember kitorte mar itt a labat.

Mikor a veszedelmes ponbon atjutottak,
Viezky igy sz6lt Blésikhoz :

— Tudja-e, Janos, hogy egy kis baj van az
apai jussommal?

— Tudom, tudom, — felelt Blisik. — Az
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egész varos tudja régen. A szegény tekintetes
ur nem tehet réla. Kutyaszenvedély a pords-
kodés. yi

— Hat azt az erszényt, a mit a fekete ka-
kas elvitt, keresték-e? :

Blasik megallott a lampassal. Suttogd, szen-
vedélyes hangon valaszolt:

— Kerestiik, de hidba kerestiik. J6 helyen
van az!

Viczkynek megdobbant a szive.

— Hol van, Janos?

Blasik a szajéra tette a kezét és a fejét

razta. Egy darabig kiizkédott magédval, aztan
kimondta :

— Az erszény nem lehet méshol, mint
ozvegy Viezkynénél, a ki a kertiink végében
lakott. De most mdr nem mondok tdbbet.

Elérték a «Griffv-et. A régi, tisztujitds-kora-
beli szallé, mint egy nagy, fekete sirdomb
emelkedett ki az éjszakdbol. A foldszinten
vildgos volt és cziginymuzsika hangzott ki a
vasrostélyos ablakok meg6l. A nagybég6é mor-
gdsdba hangos pohéresengés vegyiilt.

— Ugyan kinek van olyan széles kedve ? —
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kérdezte Viezky Gébor. — Itt nem igen lehet
majd aludni az éjszaka.

Blasik Janos felkapaszkodott a sarokkére és
bepislogott a szines fiiggbnyokon, a melyekre
Kossuth és Rakéczy képe volt festve. Nevetve
tért vissza:

— Ugyan ki mulatna més, mint Zathureczky
tekintetes tr. Nines ebben a vArmegyében més-
nak pénze a mulatozasra.

Viezky emlékezett Zathureczkyre még a gyer-
mekkordbdl. Akkor is orszégraszélé lump volb
az Oreg Zathureczky és 6 volt a leghiresebb
tanezos. Hezébe jutottak a bolondndl belondabb
tréfak, a melyeket atyjaval egyiitt kovetett el
a hires tréfacsinald. Egyszer csaknem felgytj-
fottdk a hizat jékedviikben. De az sem volt
az utolsé dolog, a mikor Zathureczky egy sza-
kajté uj krajezdrt szort ki a Viezky-hdz ablakd-
bél a hetivésaros nép kézé. Olyan dulakoddst,
marakodast se latott azéta a vilig. «Viezkyre
rajott a bolondja! — kiabdltdk az emberek
és az egész viros Osszecsddillt kapkodni az
caranyak» utdn. Iga,z, hogy a félrevezetett
utezai nép sorban beverfe a Viezky-hiz abla-
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kait, de Viczky Ede csaknem haldlra kaczagta
magat,

— Koszonom, Zathureczky. Jgazi aranyak-
kal sem ecsindlhattunk volna nagyobb kutya-
komédiat.

— Létod, hogy olesén is lehet mulatni, —
mondta Zathureczky és azota valt szokasavd
Viczky Eduérdnak, hogy az aranypénzei kozé
4j krajezarokat kevert. Zathureczky megtani-
totta takarékoskodni, ~

Az emlékezésre Gabornak felmelegedett a
szive és felkidltoth:

— Ejnye, hat él még az oreg, meg kellene
neézni.

Az étkezd-szoba kilincsére tette a kezét, de
Blagik Janos elébe ugrott:

— Majd én megyek elére, kisgazddm. Nem
igen tandcsos ide belépni akkor, ha az urak
mulatnak. Néha pisztolylovéssel fogadjak a
hivatlan vendéget, de a borosiiveg: az biztos.

Egy percz milva, amint Blasik Janos bement,
felpattant az ajtd és egy szikdr, Gszbecsavaro-
dott, pirosképti férfiu lépett ki rajta. Az egyik
1aba kissé biczegett, de azt tigyesen rejtegette,
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hogy szinte affektdcziénak latszott a santa-
saga. Két karjit olelésre tarta :

— Viezky ! — kidltotta. — Fgy igazi Viezky
van a szemhatdron és ezt mi csak most tud-
juk meg! Kzer o6rdég. Még tin a mozsarak
sem pukkantak, a mikor j6ttél1? Ejnye, ejnye,
mért nem irtad meg el6re a joveteledet?

Megdolelte Viezky Gébort és kétoldalrél meg-
esokolta az arczat. TetGtél-talpig végignézte.

— Megemberesedtél, — mondta elismers-
leg. — De az apidhoz nem hasonlitasz. Inkéabb
az anyddhoz. Bzek az dbrdndos tekintetii sze-
mek, ez a beszédes kis szdj az édesanyadé...
Engedd meg, fiam, hogy megmondjam neked,
szebb asszony, mint az édesanyad, nem volt
hirom véirmegyében. Mit csindl, egészséges?

Viczkynek eszébe jutott, hogy mar régen
kapott levelet az édesanyjatol Béesbdl, a hol
azota a baréndének szegénynek sora jobbra for-
dult és alapitvanyi holgy lett.

~— Nines gsemmi baja, — felelt.

— Kérlek, el ne felejtsd hodolé kézesdko-
mat dtadni, ha véle taldlkozol. Bizonyosan
emlékezni fog a bolondos Zathureczkyre. ¥n
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mindig olyan j6 bolond voltam a hélgyek
koril.

A tégas étteremben a kozépsd részt a ezi-
ginybanda foglalta el. Ott muzsikalt a Koévér
Benezi Gyula, a ki hidrom aranyérat hordott
mindig a mellényében és az ingeit Bécsben
mosatta. A hires Benczi czigdnyba ojtott ur
volt. Dehogy is fogadott volna el pénzt a régi
vilagban, tonkrement gavdlléroktél. Minek ?
Neki t6bb volt, valésdgos eczigdnyprimds volt.
.Hézai, foldjei voltak. De ha Zathureczkytsl
6t forintot kapott, jobban &riillt annak, mint
ha valamely meggazdagodott 16csiszar szdzaso-
kat dobott a tényérjira. Ismerte, hogyne is-
merte volna az oreg Viezkyt. Egyszer ezer-
forintost ragasztott a homlokdra. Az ilyesmit
nem szokds elfelejteni. Tussal fogadta Viezky
Gabort és Zathureczky oly biiszkén kapaszko-
dott a flatalember karjaba, mintha a trén-
orokost vezette volna.

— Nini, ezek taldén nem tudjak, hogy sem-
mim sines ? -— kérdezte magaban Vieczky, a
a mikor az aldzatosan mosolygd cziginyok,
pinezérek sorfala kozott elhaladt.

Kritdy: A biivds erszény ds egyéb elbeszélésel. 9
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A sarokban egy kis asztalka &llott, rajta
egy félliter l6re, a mig a czigdnyok koril
eziistvedrekben pezsgé Allott. Az asztalkdhoz
vezette Zathureczky Gabort és oft nagy szer-
tartdsosan helylyel kindlta :

— Ne vesd meg szerény asztalomat. Mit
parancsolsz? Pezsgét vagy ssilvoriumot. ¥n
sohagem iszom pezsgdt, csak kocsisbort.

Viezky tapintatosan felelt:

— Veled tartok.

Zathureczky megtolttte a poharakat.

— Isten hogzott, fiam, csakhogy méar egy-
szer mi is eszedbe jufottunk. Remélem, most
mér itt maradsz ndlunk. A homok esak a ho-
mok mellett érzi jol magat. A hol egyediil
van a homok, oft elfijja a szél, de a sok
homokkal a vihar sem birt. Mi homokok va-
gyunk. Még egyszer: Isten hozott. Hs ha
valami hivatal kell, csak nekem sz6lj.

- Iigyel6ére nem szindékozom hivatalt val-
lalni, — felelt Viezky rostelkedve.
- Nono, valamibdl csak kell élned, ﬁacm
Nem hwzcm, hogy az oreg Baracskaytél hisz
krajezdrt visszavasalhass. Kénnyelmii ember,



131

de meg kell neki bocsitani, mert vannak j6
tulajdonsagai is. Igyunk, Gébor.

A bor savanyt és dohos volt, igazi koesis-
bor, a mely kinyitja a bicskat az ember zsebé-
ben, Zathureczky észrevette, hogy Gdbornak
nem izlik az ital.

— Parancsolsz pezsg6t? Van annyi, a mennyi
kell. Hé, Barké dr!

Rakialtott a fogaddsra, a ki a Viezky Gabor
megbamuldsdra szintén a szobdba somp'oly—
gott. A vorosképli emberke iigyetlen hajlon-
ghssal kozeledett.

~— Hany {iveg pezsgém van még a pinczében 2

Barké elérantofta konyveeskéjét és hadarva
felelt :

-— Ha a mai fogyassztdst is beleszdmitjuk,
még hatszdzotvenhdrom iiveg 4ll odalenn, vagy
legalabb is kell 4llnia.

Zathureczky fejedelmi kézmozdulattal elbo-
csatotte a fogaddst és Gédborhoz fordult :

— A mint lathatod, pezsgénk van elég, ha
pénziink nines is. Kivénesi vagy, hogy hon-
nan van annyi pezsgém. Hét a multkoriban
nyertem ezer iiveg pezsgét.

_ gk
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— Jeles ember lehet, a ki ezer iiveg pezs-
g6be fogad.

Zathureczky nevetve fujta a fiistét a meny-
nyezet felé:

— Kordnsem jeles ember. A ragyis Bunké
béesi, a nyugalomba vonult uzsords az illeté.
A vén gazember, a ki hosszu életében még az
elhasznalt gyufaszilakat is 0Osszegytijtogette
fiitbanyagnak télire, vénségére megengedte ma-
ganak azt a luxust, hogy idejarjon a Griff-
kdvéhdzdba egy pohdr tejecskére. El szokott
iildogélni egész éjszaka, mert aludni nem tud
és a vildgossdgot ingyen kapja. A minap aztin
éjszakal unalomtizésh6l egy kis bilivészeti els-
adast tartottam a fitknak a billidrd-asztal
felett. Tziistforintosokat vardzsoltam el a
fillekb6l, gallérokhol, zsebekbdl. Az reg Bunké
csakhamar érdeklédni kezdett és a sarokbol
odatipegett. Villogé szemmel kisérte az exist-
forintosok biivos vindorlisat, eltiinését és a
midén az 6 zsebében taldltuk meg az eltiing
forintost, magdnkiviil volt az oOreg a meg-
lepetéstol :

Becsiiletemre, — dadogta, — sohasem
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hordok magamnal t6bbet tiz krajezdrndl, mert
félek a rosz emberektél. . .

— Pedig oft, a honnan ez a forint kikertilf,
van még tébb is, — mondtam, «vigszaadvinr
neki az eziistforintosdt.

— De bizony nincsen, — eskiidozott az
oreg. — Hisz csak ismerem a kabatomat, —
kidltott fel, Ossze-vissza forgatva a megzdl-
diilt, ezerfoltt alkotmanyt, a mely tagjait
fodte.

— Hat én mernék fogadni, hogy legalabb
tiz eziistforint van a zsebeiben. Szdz forintot
teszek tiz iiveg franczia pezsgd ellen. (Mert
épen szomjasak voltak a fiuk.)

A ragyas Bunké nem szélt semmit; kiment
az udvarra és miutdn mégegyszer alaposan
keresztiil-kasul vizsgdlta zsebeit, vigyorogva
tért vissza. :

— Tartom a fogadast! — kidltotta.

Nyomban papirost, tintdt hozattam és Fa-
bula fiskalist felallitottuk a piquet mellél.

— Huzd fel az eszed, pdrvesztd, — mond-
tam mneki, — olyan legyen az az irds, hogy
akar a torvény eldtt is foganatja legyen.
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— Nono, — dérmdgte a vén Bunkd, mert
a torvényrdl nem szeret hallani.

A tanuk aldirtdk az irvdst, én pedig Bosco
nyomdokain haladva, kirdztam az eziistforin-
tosokat az Oreg kabditjdnak a belsd zsebébél.

A vén gazember kékiilt-zoldilt, de fizetett.

Mésnapra mar el is felejtettem az egész
histériat, & mikor a kdvéhizban a hitam mdogé
lopézik a vén Bunkd és a fillembe stugja:

— Tekintetes uram, fogadnék a4m ma is.

Linneburg kapitdny, a partnerem, épen
tricc-et irt ellenem, roszkedviien feleltem :

— Hagyjon békét, ma nem jétszunk.

Az uzsords szemtelentil felelt :

— A tekintetes tir revanche-sal tartozik.

Erre elfogyott a békettirésem, pedig fat lehet
vagni a hatamon, olyan tiirelmes ember va-
gyok. Felugrottam.

— Szedte-vedte, vén gazember. ¥n neked
revanche-sal tartozom? Hit te ugyan miféle
revanche-of adtdl nekem a kiuzsordzott nagy-
anyai jussomért? :

— Pardon, — felelt Bunké. — Az régen
volt, eléviilt. De ez csak tegnap volt.
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— Helyes, — mondtam, — fogadok de esak
szdz tiveg pezsgdbe.

— Tartom ! — kidltott fel a ragyés Bunkd.

Fabula tigyvédet megint felallitottdk a piquet
mellél és az tigyvéd megirta a kontraktust. Bunké
diadalmasan allott ki a kavéhaz kozepére.

— No, tekintetes 1r, most léssuk a forin-
tosokat. Minden zsebemet bevarrtam.

Csakhogy az oreg Boscénak erre is volt
médszere. A forintosok bizony esak kipotyog-
tak az deska kabatbol, mire a vardzsszavak
elhangzottak.

Bunké Mihdly csaknem 6sszerogyott ijedt-
ségében.

— Vizet! — horogte és homlokédn kidagad-
tak az erek. — Csaldk, haramidk kormei koze
kertiltem. Zsivinyok ! Segitség!

Tombolt dithében a kavéhdz kozepén és a
nézbk harsogd kaczagésa kisérte a vén gaz-
ember kétségbeesett tivoltését. Szép is, a mi-
kor a hohért akasatjdk.

— Nem fizetek ! — jelentette ki végtére.

— Fabula, holnap add be a keresetet.

— Bgyezkedem, — esdekelt az uzsoras.
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Fabula jéizli ember, de nem szereti, ha piquet-
nél zavarjdk. Hatat forditott & vén gazembernek.

— Legyen szerencsém holnap irodamban,
Bunké 1r, a kishid mellett, balra . . .

— Csak nem viszem az irhdm a vigé-
hidra! — iivoltétt Bunké. — Inkabb fizetek.
De én is veletek iszom.

— Az nincs a szerzddésben, — feleltem. —
En csak urakkal iszom.

Es most jon a java a torténetnek, Gesém,
Viezky Gébor. A vén gazember uzsords, a ki
otven esztendeig taljart a birdk, tgyvédek
eszén, a kit6l harapéfogéval mnem lehetett ki-
htzni egy lyukas krajezdrt sem, azdéta minden
este ott il a kévéhazban és esdekelve kéri,
hogy fogadjak vele... Uj ruhdt csinaltatott
mar azota, — talan az els6 1j ruhdt életé-
ben. De Bosco csalhatatlan . .. Szivarozik és
egész ¢jjel pezsgdt iszik, a mit kiilon rendel
és egyediil iszsza a kivéhiz sarkdban. Teljesen
belebolondult a biivészetbe ¢s a miltkoriban
mér Fannikdt, a kassza tiindérét is megkinalta
pezsgdjébdl. Hisz ugyis mindegy. Mert — ez a
mordlja a torténetnek, — nincsen olyan lakat
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a vildgon, a melyet ki ne tudna nyitni egy
tigyes lakatos. A lakatot Zathureczky kinyi-
totta és a tréfa tokéletesen sikertilt.

Viezky Gébor nevetve hallgatta végig a
Zathureczky el6addsat. .

— Jer, megmutatom az dreg Bunkot!

Feldllottak az asztaltél és az tivegajiéhoz
mentek, a mely a kdvéhazi helyiségbe nyilott.
Az iivegajtét felnyitotta Zathureczky és a sa-
rokba mutatott. Egy torzonborz vén ember iilt
a kavéhazi asztalndl és kezében vastag szivart
tartott. A mikor megpi]lantotta. Zathureczkyt,
dithosen allott talpra és fenyegetdleg kozele-
dett. De egyszerre lekapta a kerek kalapot a
fejérél, a mikor Viezky Gabort megpillan-
totta :

— Tekintetes trfi, nagysdgos uram, engedje
meg, hogy az 6reg Bunké Mihdly aldzatosan
bemutassa tiszteletét.

Viezky meglepetten nézett a hajlongé vén
emberre.

Zathureczky felemelte a kezét és félig tré-
fasan, félig komolyan felkidltott :

— Tévozz, vampir.
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Bunkd kedélyeskedve dorzsilte a kezét:

— Véampir? A Bunké bécsi j6 ember. Majd
meglatja a fiatal dr. Meglatja . . .

Zathureczky karonfogta Viezkyt:

— Hagyjuk a vén gazembert. Reméljiik a
legjobbat; azt, hogy nem lesz sziikségiink a
baratsagara.

A mikor az asztalhoz letelepediek, a cziginy
kozelebb huzddott Viezkyhez és a fiilébe stigta :

— Az édesapja nétdja! Hallgassa csak, te-
kintetes ur.

Vig, muzsikds hangulat telepedett a mula-
tékra. Egyik néta a mdsikat kergette. Zathu-
reczky kitiinden tudta dirigdlni a czigényt, —
megtanulhatta annyi esztendd alatt, — mig
Gyula primés az orszag legjobb cziginya volt.
Hajlongott, aldzatoskodott a kopott gavallér
el6tt és fel-felragyogott a szeme, a mikor
Zathureezkynek egy-egy nagyon régi, elfele-
dett nota jutott az eszébe. Mert a cziginy is
azt a nétat szereti, a mi nagyon régi.

Mulatségkozben Viezky egyszerre a bardtja
vallara tette a kowdt:

— Mondd, Gazsi, itt nem tudjék ez embe-
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rek, hogy nekem semmim ginesen? Mit gon-
dol a vén Bunké magédban?

Zathureczky nagyot nevetett :

— Tudja azt, Ocsém, mindenki, hogy Ba-
racskay elspekuldlta a vagyonodat, de azzal
egyelére nem to6rédnek. Te egy darabig a régi,
a milliomos Viezky leszel, a mig le nem ko-
pik rélad az egész dicabség és az emberek
megszokjdk, hogy épen olyan kozonséges ha-
landé vagy, mint a t6bbi. A mi kormnyékiinkion
tiszteletben tartjdk az emlékeket: addig, a
meddig.

Viezkynek kipirosodott az areza:

— Hatha csakugyan az igazi Viezky vol-
nék, a milliomos Viezky ? Hiszen tudod, hogy
van bizonyos legenda az apim elttint vagyo-
ndrol?

— Hallottam réla, esakhogy ahhoz az el-
tiint vagyonhoz nehéz lesz hozzdjutni. Meldnie
j6l vigyéz ré.

— Ki az a Meldnie?

Zathureczky csodalkozva nézett r4:

— Nem ismered az unokatestvéredet, Viczky
Meldniet? A legszebb liny, a legjobb parti a
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virmegyében. Minden gyerek tudja, hogy 06z-
vegy Viezkyné keritette magihoz azt a bilivos
erszényt. Sokaig titkolta a ravasz asszony.
Evekig tudta rejtegetni, palastolni gazdagsigat.
Nem mozdultak ki a kis hazbdl, pedig abba
mér a viz is befolyt. De miéta Meldnie mnagy
ledny lett, azdta ereszt valamicskét a vén sdr-
kény. De most is jobban szereti, ha koleson-
pénzzel manipuldlhat. A rejtett vagyonhoz
nem akar nytlni. Epen a vén gazember Bunké
a bankarja.

Viezky hitetlenkedve csévalta a fejét.

— Nos és latta valaki azt az erszényt, azt
a vagyont?

— Nem bolond az oregasszony, hogy mu-
togassa. De héat minek is mutogatnd, a mikor
mindenki tudja, hogy megvan. Ott 8rzi a
szalmazsdkja alatt. Van abban az erszényben
egy bankutalviny, a mely Angol-bankra szél,

Viczky dmulva hallgatta a Zathureczky szavait:

— Nekem azt soha senki se mondta. Hisz
akkor visszakovetelhélném oOzvegy Viezkynétol
az eltiint vagyonomat?

— Hét porold, — nevetett nagyvigan Zathu-
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reczky, — porold desém, de nem hiszem, hogy
fiskdlist taldlsz, a ki a porodet elvéillalja. Még
tén Baracskay bécsi is kinevetne ezzel a por-
rel. Porolni csak ott lehet, a hol lathat6, meg-
foghaté vagyon van. Viczkyné pedig nem bo-
londult meg, hogy hdzakba, foldekbe verje a
pénzét, hogy arra ritehessed majd egyszer a
kezed. Ravasz asszony az. A legravaszabb az
orszégban. Egyebekben mi mér régen szépen
megéllapitottuk magunkban, hogyan fog vég-
z6dni ez a dolog. A horoskdép szerint eljon
Viezky Gébor, mér mint te, belészeret Me-
lénieba, Melénie a felesége lesz és az elilint
vagyon visszakertil jogos tulajdonosdhoz, s6t
még egy vildgszép lednyt is kapsz rdadasul.
Az erkélesi vilagrend helyre lesz dllitva és
olyan hosszi, boldog életkort értek, mint a
mesében.

— Hm, — mormogta Viezky, — nekem ok-
veletlentil el kell venni Meldniet, a kit nem
is ismerek.

— Fiacskdam, ezen mdr nem lehet valtoz-
tatni. Réges-régen elhataroztuk mér ezt egy-
mds kozott, a mikor a dolog tapétra kerilt
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kaszinéban, koresmaban ... S6t, ha a fama
igazat mond, Ozvegy Viezkyné is azért utasit-
gatta volna vissza eddig a kéréket, mert szé-
mit ré, hogy elveszed a lényat.

Viczky nevetni kezdett:

— De higgen nem is ismerem a lényt!

— Hogyne ismernéd ! Es ha nem is ismered,
majd megismered. Errél most mér ne is beszél-
jink. Mulassunk ! Gyula, azt a Beleznay-noétét.

Viczky Gébor, a mikor reggel felé ztigéd fej-
jel dgyara vetette magat, igy szélt magéban:

— Most nem tudom, én bolondultam-e meg,
vagy az idevalé emberek! Aludjunk rd egyet.
Minden esetre meg van valahol az erszény. Ks
én megtaldlom.



VIDAMSAG AZ BELET SOJA.

Csak délfelé ébredt fel Viezky Gdbor és
mig az ablaka alatt lefolyé hetivasart nézte
nagyédlmosan, fejében a tegnapi est eseményei
kavarogtak. Az elégetett orokség, Zathureczky
szavai, kés6bb a vad valezerezés asztalokon
ég székeken keresztiil. Az egészen dthangzott
a Gyula muzsikdja.

A hetivasar itt éppen olyan volt, mint mas
vidéki varosban, azzal a kiillonbséggel, hogy
nem az asszonyok jartak a piaczra, hanem a
férfiak. Viezky hidba kereste szemével azokat
a félig fésiiletlen, félig felcltozott wriasszo-
nyokat, a kik mas vidéki varoskédban a maguk
kedves pongyolasagdban, 4lmos arczukkal lat-
haték a hetipiaczon. Az arczok még nélkiilozik
a rizsport és a festéket; valamint a flzdk és
diszes toalettek is hibdznak, s ilyenkor lehet
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biztos itéletet mondani a véroskabeli asszo-
nyok fiatalsigérdl, szépségér6l. Nem, az ide-
vald asszonyok nem leplezték le magukat a
hetivasaron. A férfiak jartak bevasarolni.

A z6ldséges kofdk kozott éppen megpillan-
totta az Oreg Baracskayt, a mint nagyban
alkudozott egy kosdr burgonyara. Az el6bhi
est izgalmaibdl mi sem maradt meg az tigyvéd
ur arczan; nyugodtan alkudozott, mintha a
legnagyebb gondja a kosdr burgonya volna.

Nini, ott van Hankovszky Jénos, a fGkapi-
tany is, a kit el6zd este a kavéhazban latott.
Egy rend6r viszi utdna a zoldséges kosarat és
a fékapitdny bevdsdirol. Kés6bb megpillantja
Viczky régi ismeréseit sorban, egyenkint. Az
arczok nem igen viltoztak, csupin a hajak és
bajuszok sziirkiiltek meg azdta, hogy utéljara
latta Gket.

Kovées Jdnos virosi tandcsos egy par csir-
két visz a kezében, mig Balonyai, a fess f6-
jegyzd pepitanadrigjiban 6vatosan lépked a
kofak kozott. Az drok-utcza sarkin felbukkan
Szuszterics doktor. Mielott a betegei litogatd-
sara indilna sdrga kocsijaval, egy véka tenge-
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rit vesz a malaczoknak. Széles gesztusok kisé-
retében szidja a kapzsi falusiakat, a kik oly
dragén adjék a tengerit, mintha gyémantot
drulndnak.

Most taldlkozik Hankovszky fékapitdny a
doktorral. Lathatdlag az éj eseményeit beszélik
meg. A doktor referdl a betegeirdl, melyik
halt meg az éj folyamin, mig a f6kapitany
a Griff felé mutogat az ujjéval. Nyilvan Zathu-
reczky mulatsigarél beszél, a melynek legap-
r6bb részleteit méar kordn reggel tudja az egész
vdros. A nyitott ablakon &t Viezky hallja a
sajdt nevét emliteni, — mert éppen az ablak
alatt dlltak meg a beszélgeték és kedélyesen
kiabdlnak, mert a doktor nagyot hall. Most
csatlakozik a beszélgetékhoz Pipera tanité tr
és Viczky vilagosan hallja, a mint a fékapi-
tdny igy szél:

— Fidélis ficzkonak latszik a kis Viezky.
J6 kezekbe keriilt, ha Zathureczkyvel fog Ossze.
A vén korhely megtanitja a mizi-mézira.

Viezky tudja, hogy a mizi-mézi alatt az
ivast értik az urak, de a f6kapitény a kezével
is jelzi a pohdrnak szdjhoz valé emelését.

Krady : A biivis erszény és egyeb elbeszélések. 10
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A doktor szigorian csévélja saiirke fejét;

— Nem értlek benneteket, hatésigot! — ki-
altja. — Annyi mindenféle szabdlyrendeleteket
csindltok kovezésrél, koztisztasdgrél, egyébrdl,
csupén Zathureczkyt hagyjitok békén, hogy
megmételyezze a fiatalsdgot. Elrontja a leg-
szolidabb ifjakat.

Hankovszky véllat von :

— Mit tegyiink ? fgy van ez mar hisz eszten-
deje.

— Tudom, tudom, — zsirtélédik a doktor, —
de mésképen beszélnétek, ha mindazt tudnatok,
a mit én. A betegségi és haldlozdsi statisztika
évrél-évre né... Zathureezky vérosunk ifju-
saganak az életére t6r. Fogadni merek, hogy
bort sem inndnak a fiatalok, ha 6 nem volna.
Az meg régi dolog, hogy & miatta égnek egész
éjszaka a ldmpéasok a Griffben.

Pipera tanité r szerényen megkoczkaztatja :

— Az édjjel is felforgatta a vérost.

A fékapitiny szigort pillantdst vet a tani-
tora :

— Engedelmet, tandr tr, arrél mér csak én is
tudnék valamit. A fékapitdnysig tudja leg-
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jobban a doldot. Igen szolidan, szabdlyszeriien
viselkedett Zathureezky baratunk.

A fiatal tanito elpirult a hatésdgi rendre-
utasitdsra.

— Tjfélkor a Griff el6tt mentem el és
ugyanecsak muzsikaltak.

Hankovszky az ég felé forditotta a szemeit.

— Uram-istenkém, muzsikdltak? Hat mire
valék a cziginyok? Azoknak nem lehet meg-
tiltani a muszsikaldst. Kiilonben hol jart tanité
ur éjfélkor? — tette hozzd szigortan a f6-
kapitany.

A vadlébdl lett vadlott elvorosédve véde-
kezett :

— Kaprénszky urékndl voltam vacsoran. Amo-
lyan kis tollfosztogatis volt az egész, meg-
ittunk néhdny pohdr bort és valaki hiriil
hozta, hogy a kis Viezky megérkezett a varosba
és Zathureczkyvel mulat a Griffben. A Kap-
ranszky kisasszonyok, tetszik tudni milyen
kivancsi teremtések, nyomban felszdlitottak,
hogy menjek a Griffbe és hozzam hirtil, hogy
mi torténik ott. Igy keriiltem gjfélkor a Griff
elébe... No de be nem mentem, elég volt

10*
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nekem hallani, hogy miféle nétdkat muzsi-
kélnak,

A fokapitény helyesléleg bélintott fejével :

— Tjgy mér értem... Magam is ilyen-
forman jartam. A feleségem &nagysiga se ha-
gyott engem nyugodni vacsora utdn. Minden-
aron meg kellett neki tudni, hogy mit csindl
Viezky és Zathureczky a Griffben. Fzek az
asszonyok | mindent kell nekik tudni.

A bodzafa-uteza fel§l a polgérmester, Henes
Szaniszld szikdr alakja bontakozott ki a por-
bél. A véros fejének elefdntesont palezdja 6n-
tudatosan koczogott a girbe-gorbe kovezeten
és vigan tdvozolte az urakat.

— Ouid novi? — kidltotta messzirél.

A f8kapitdny referdlt az 6] eseményeirél,
Henes Szaniszlé nagy érdeklddéssel hallgatta
a mulatsig részleteit.

— Hallottam, magam is hallottam mér vala-
mit — félfiillel.

A vérosban mindenki tudta, hogy félfiillel
a feleségétol szokott hallani a polgdrnagy.
~— Tehat valé, — mormogta Henes Szaniszlé
szokott djtatos hangjin. — A mi Zathureczky
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bardtunk javithatlan. Mondd, Hankovszky bara-
tom, igaz volna, hogy Dbeleugrottak a nagy-
bogébe ?

— Azt nem tették!

— Kar, kir, — mondta fejesévdlva a pol-
girmester. — Azaz, hogy a hirek mindig
tuloznak . . .

A Viezky ajtajan ebben a perczben kopog-
tattak. Ott kellett hagyni az ablakot. Az ajté
eloth egy fehérkdpenyes, csinosarczu kis szoba-
ledny éllott.

— A nagysdga tisztelteti, — mondta és
levélkét nyujtott at. j

Viezky felbontotta a levelet. Ez volt benne:
«Kedves rokon, ma délben szivesen latjuk
ebédre. Ozvegy Viczkyné. Krajsik-héz, a kis-
hidtél balra, a héz sérga, hatablakos, szer-
dan. Dezsoné: 1 ora.»

Viezky figyelmesen végigolvasta a vastag
papirosra irott levelet, a melynek sarkdban
hétagd korona diszelgett. Mire az ablakhoz
lépett ismét, a kupaktandcsot nagy izgalom-
ban taldlta. A fogadé kapujan épen akkor
lépett ki a fehérf6kotés szobaledny és szok-
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ny4jat megemelve, kisasszonyosan lépkedett
tova.

— A Viezkyné szobalénya! — kidltott fel
a fékapitany.

A polgdrnagy a szemiivegét a szeméhez il-
lesztette.

— YValdéban az.

— A Birike, — s2z0lt koézbe szerényen, de
ontudatosan a tanito.

Csak a doktor cs6valta sziirke, nagy
fejét :

— De urak, nagyérdemi hatésig, egy szoba-
lany miatt ilyen izgalomba jénni!

A polgdrnagy, a ki szeretett tiintetni azzal,
hogy cseppet sem fél a feleségétél, felkidltott :

— Benned, doktor, semmi artisztikus érzés
nines. Egy szobaliny néha kedvesebb lehet a
szemnek, mint egy vérberi oreg gréfné.

— Meg aztin, — vagott kézbe a f6kapi-
tany, — mert azt is megtudtuk, hogy ézvegy
Viczkyné mdr kinyujtotta a kezét az ifju
Viezky utin. Nyilvin meghivast hozott a kis
fruska. Iibéd utdn odanézek Viezkyékhez.

-— Helyes, nagyon helyes, — bolongatott a
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polgdrmester és megindultak az ablak al6l
K16l a polgarnagy a doktorral. Szussterics
doktor azt kezdte magyardzni, hogy mi minden-
féle betegségek szdrmazhatnak abbol, ha az
ember a szobaldnyok utdn pislog. Viezky még
hallotta Hencs Szaniszlé éjtatos hangon mon-
dott megjegyzését:

— Bardtom, bizonyos korban az em-
ber azt se bannd, ha megbetegedne a nék
miatt.

Pipera tanité ur tiszteletteljesen nevetett a
héttérben, mig a f6kapitany lathatélag elgondol-
kozott az eseményeken.

Viezky pedig leiilt az asztalahoz és hosszi-
hosszu levelet irt Budapestre Rézsanak. A sze-
relmes ember sok mindenfélérdl tud irni, a mi
mésnak még csak eszébe se jutna. Viczky
egyik oldalt a masik utén irta és csak midén
a levelet befejezte, akkor vette észre, hogy a
legfontosabbat, a Baracskay bécsi poreit kifelej-
tette. Egy pillanatig elgondolkozott:

— Ki tudja, tdan jobb igy, — gondolta
magdban. — Még mindig elég ideje lesz meg-
tudni szegénynek az igazségot.
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Mikor a levelet leragasztotta, éppen egy ordt
itétt a vén torony a piacz kozepén. Hama-
rosan rendbeszedte a ruhdzatét és kalapjit a
fejébe nyomta.

A félhomédlyos folyosén egy 6dongd alakba
1itkozott.

— Kezét csékolom. Kgészségére kivdnom
az éjszakai nyugodalmat.

— Nem sok volt, — felelt Viezky.

— Tudom, tekintetes uram. Itt voltam. Most
pedig siessiink az Ozvegyhez. Még szardinia
is lesz ebédre, — tette hozzd sokatmondolag.

— Hét azt mér honnan tudja Bldzsik uram ?

— En mindent tudok — felelt titokzatosan
Blézsik. — Mire valé volna a két szemem és
a két filem ?

Végigmentek a véiroskdn. Blazsik tisztelet-
teljes tavolbél ballagott a kis gazddja utin és
a tenyerén 4t kidltofta :

—— DBalra parancsoljon... Most jobbfelé.

Zold zsalugiteres hdzak alatt mentek tova.
A zsaluk felnyilottak, mint valami szemek,
a mikor alattuk haladtak és a zsaluk mogiil
halk suttogds, ledny- és asszonykaczagds hallat-
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‘szoth. — Lesték mindeniitt Viezky Gabort,

a merre ment, valaki — bizonyosan egy kis
fruska, — hangosan kialtotta a héata mogoth:

— Gorbe a ldba!

Viezky dnkénteleniil a ldbara pillantott, amire
a hata mogott nevetiek.

A kis hidon tdl  akéczfak kozil egy sdrga
foldszintes haz bontakozott ki, a melyen ragyog-
tak a tiikorablakok a majusi veréfényben. Ldt-
hatélag ez volt a legszebb héz a varosban és
a kapun, a hol addig leselkedett, besurrant a
délel6tti szobaledny.

Blazsik a héz el6tt elmaradt, miut4n még
ezt sugta a tenyerén 4b:

— Csak bétran, tessék!

Viezky fiiveges veranddn taldlta magit, a
melyet virdgeserepek és kalitkdk t61tGttek meg.
A vildgos szényeg kozepén ozvegy Viezkyné
allott és a karjaba Meldnia kamaszkodott.

Viezkynek egyszerre eszébe jutott, hogy 6
latta, ismeri azt a sugdrrd nétt, karesd terem-
tést, a kinek hosszi hajfonata, mint egy sotét
kigyé omlott le vallén. Létta mdr ezt az ar-
czot, de akkor nem rizspor volt az arczén,
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hanem baraczklekvér. A nagy éjfekete szemek
bizonyosan azért voltak olyan kerekre nyilva,
mert tulajdonosuk tudta, hogy a szemek szé-
pek. Alig lehetett tobb tizenhat esztend6snél
& ledny, de oOntudatos, biiszke arcza szinte
agszonyosan okos volt. Fiatal menyecskék, a
kik még csak hetekre és napokra szdmithatjak
asszony voltukat, szoktak ilyen kedvesen gégos,
diadalmas arczezal jarni-kelni.

Ozvegy Viczkynére is valahogyan mésként
emlékezett Géabor. A haja most aranyszdke
volt, holott a Gdbor emlékezetében barnds-
szlirkén volt eltéve. Uszdlyos selyemruhdja,
villogd fogsora, kivagott ruhdju nyaka arrél
beszélt, hogy az anya épen tgy akar hodi-
tani, mint a linya.

Mily valtozdsok néhany esztendé alatt. Gond-
talan jokedvvel nevetnek az asztal felett a
vendéglatok és uri pajtaskodassal tegezik Gébort.
Melania jobbrol il, Viezkyné balrol és minden
figyelmiikkel, kedvességiikkel elhalmozzdk a
fiatalembert. Xs hisba, Viezkyt is mintha ki-
cserélték volna a gondtalan, jokedvi hazban.
Temérdek pesti pletyka jut eszébe, a melqu-
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r6l eddig sejtelme sem volt. A Meldnia szeme
még kerekebbre nyilik és szinte megaddssal
csiing a Viezky ajkdn. A révidujji ruhabél
kivillan héfehér karja és mintha valami kelle-
mes illat 4radna a felhajlé ujjfodrok koziil
Gabor felé. Tisztasdg, rend és csinossdg min-
denfelé. A butorok szinte ragyogni latszanak,
a fehérképenyes szobaledny olyan csendesen
lépked, mint a hogy a regényekben olvas-
hatni. Ozvegy Viczkyné hirtelen megszoritja
a Gabor kezét az asztal felett. Az ujjainak
olyan az érintése, mint a barsonyé:

— Gaborkam, kedves unokadesém, remélem,
ezentul sokszor itt leszel ndlunk.

— Mindig, — mondja kedvesked$ akaratos-
saggal Meldnia,

— Ugy van, — mondja Viezkyné moso-
lyogva. — Mdr intézkedtem is, hogy a holmi-
dat a Griffbél idehozzdk. Minek laknal a rideg
fogadéban, a mikor rokonaid szeretettel latnak
vendégiil ?

Meldnia Gsszecsapta két rézsaszind kezét :

— Bravé, mama, ezt j6l csinaltad. Meg
vagyok veled elégedve.
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Blazsik Jdnosnak igaza volt. Valéban pom-
pis ebédet talaltak Viezkyéknél. Az asszony
lathatélag nagy gondot forditott a konyhdra,
mert bizonyosan tudta, hogy az emberek szivét
a gyomrukon keresztil a legkonnyebb meg-
héditani. Finom siiltek és pompéds borok ke-
riiltek teritékre. J6 volt az étel, de ha kevéshbé
lett volna jo, a Viezkyné és lednya szeretetre-
mélté kindldsa jova tette volna.

Ebéd utdn Gabor végigjrtatta a tekintetét
az ebédlé faldn, A legelsd, a mi figyelmét
megragadta, az atyja nagy olajfestésti, arany-
rimés képe volt.

— Hogyan keriilt ide az apdm ? — kérdezte
meglepetve. Viczkyné csudalkozva felelt:

— Nos, hat megfestettem az Edudrd képét.
En nagyon szerettem a boldogultat. O, ha
Eduérd élne, sok minden mésképen volna.

— Lehet, — bélintott Gdbor és perczekig
nézte az atyja arczképét. Viezky Edén disz-
magyar ruha volt, a melyre 6kélnyi driga-
koveket pingalt a fest6. A léncza beillett
volna kerékkotének és az ujjai ragyogtak a
gytirtiktél.
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— Az én apém soha sem viselt ékszert, —
mormogta Gébor.

— Az mindegy, — felelt Viezkyné, — de
bizonyosan voltak ékszerei, a melyeket visel-
hetett volna. Valamivel csak jelezni kell a ké-
pen, hogy ki volt Viezky Tde, mert fajdalom,
az emberek lassan kezdik elfelejteni az 6 rend-
kiviiliségét. Azt hiszed, hogy azok az dsapéik
és Osanydk, a kiket manapsig lefestve l4-
tunk a régi kastélyokban, mindig péinczélban
és keziikben buzogénynyal, karddal élték végig
az életet. Bizony voltak 6k is h4lékontosbe és
az asszonyok feje is lehetett borzas. Az ember
az Oseit ugy festeti, a hogyan neki és az Gsok-
nek legkedvesebb.

Az ebédlé sarkédban viszont mindenféle
vadészpuskdk, tarisznydk, kiirtok voltak fel-
akasztva. Viczkyné a rozsdamart tdrgyakra
mutatott : :

— Az apad fegyverei.

— De az apim soha sem vadaszott.

Viezkyné az el6bbi csoddlkozd tekintetet ve-
tette Géaborra.

— DBenned semmi érzék nincs az. Osiség
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irdint. Az Gsoknek mindig voltak fegyverei.
Utévégre Viezky Ede nem tehetett arrél, hogy
olyan korban élt, mikor mér nem karddal td-
madtdk meg a vadkant, hanem vaddszpuskd-
val.

Most egy eziistozott kelyhet vett le a pohdr-
székrél Viezkyné. Gondosan megtoriilgette és
Gébor elé allitotta. Sziniiltig megtoltotte bor-
ral és igy szolott:

— Igyadl az apdd emlékezetére. Ez az 6
pohara volt.

Valéban a pohdrra emlékezett Gabor. Az
apja a nagy tivornydkban ebbél a kehelybél
szokta inni a hegyaljai aszit.

Meldnie mosolyogva nézett Viezkyre:

— Van még sok emlékiink, a mi a hires
emberre emlékeztet, — mondta. — De a leg-
kedvesebb ma iil asztalunkndl . . .

—— Bravé Melanie! —— kidltott fel Viezkyné
és megesdkolta a linydt.

A mint a két fej egymdas mellett volt, akkor
litszott a végtelen hasonlatossdg az arczvons-
saiban. Hiszen azt sem lehetett volna meg-
mondani, melyik az anya és melyik a lanya.
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A Viezkyné aranysz6ke haja a Melanie holls-
fekete hajahoz simult és kerekrenyitott sze-
miikkel meghatottan néztek Gaborra.

Viezkyné homlokon esékolta a lanyat, aztdn
megesékolta Gdabornak is a homlokdt, majd
vigan felkidltott :

— Csokoljatok meg egymast, gyerekek, hisz
csaknem testvérek vagytok.

A Melanie arczat piros ling boritotta be,
de Gébor is zavarba jott. Ugyetlenkedve t-
hajolt az asztalon és a ledny homlokét ke-
reste. Melanie hirtelen mozdulattal hétra-
kapta a fejét és ajkdat a Viezky ajkdra nyomta...
Aztén felugrott és lesiitott szemmel futott ki a
szobdbdl. Viezkyné konnyes tekintettel nézett
utdna.

— DBolond gyermek! Olyan, mint a mi-
moéza, — mondta.

Gabor nem sz6lt semmit. Mikor felemelte a
tekintetét, az atyja szigoru tekintetével talal-
kozott. Viezky Fde mogorvian nézett le a fal-
r6l, mint a kinek nem tetszik valami.

Viezkyné megnyomta az asztalon 4116 eziist-
eseng6t.
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— A feketekavét a szalonban szervirozzuk, —
mondta a belépé szobalednynak.

Az a csok!. .. Hidba fenyegetik a tuddsok
mindenféle baktériumokkal a csdkolézé em-
beriséget; hidba ijesztgetik mindenféle beteg-
ségekkel a szerelmespérokat: a csok és a sze-
relem nem megy ki a divathél. Az a csdk!...
Valami kis szikra az abb6l a nagy tlizbél, a
melyet szerelemnek neveznek. De szikrdbél is
lehet nagy tiiz, akkora tiiz, mint egy méglya.
Ha azt a csékot nem kapja az ajkira Viezky
Gébor, talan sok minden méisképen torténik.
De hét néha egy hajszél elegend8 ahoz, hogy
eltéritse a legerdsebb férfit utjdbél. Egy ke-
resztiil fektetett hajszal is elég, hat még egy
csék, az ajkra adott forrd, szenvedélyes, sokat-
mondé esék, mennyire megviltoztatja az erds
férfi lelkét. — A csékot az ordog talalta ki,
de a mézet az angyalok adték hozzd.

Viczky szérakozottan hallgatta az aranyszéke
asszony szavaif, pedig érdemes lett volna figyel-
mesen odahallgatni:

— Azt hiszem, hogy dszinte lehetek hozzad,
Gébor. Nem tudom, miket hallottal rélunk,
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miket beszélnek az emberek Bzvegy Viezkyné-
r6l és lednyardl, de ne higyj az embereknek,
Azt hidd, a mit én mondok. Mi nagyon sze-
rencsétlenek vagyunk, Gébor.

A vildgos butorzati kis szalonban, a mely
kiilsejében cseppet sem hasonlitott a szokésos
vidéki szalonokhoz, a hol gyakran foglal helyet
az &gy is, csengdé hangon {itétt egy régi mivii
ora. Tarka-barka nippek, cseese-becsék hevertek
szerteszét. Bs a sarokasztalon aranyhalak tiin-
dokoltek a napsugdrban. Finom illat repiilt a
levegGben és a vastag szényegek piros virdgok-
t6l tiindokoltek. A finom porczellinban szagos
kévé parolgott és aranyos czigaretta-dobozt
bontott fel Viezkyné. Maga rdgyujtott egy szi-
varkdra és mig a fiistot a leveg6be fujta, szin-
padias hangon mondta :

— Mi nagyon szerencsétlenek vagyunk ! —ismé-
telte. — s annak nagy részt tevagy az oka,
Gdbor. ..

Viezky nagyot nézett:

— Xn, Ziizénn néném?

Viezkyné tragikusan bélintgatott.

— A te megérkezésed, bar nagyon kedves

Kridy : A biivis erszény és eqydb elbeszélések. 11
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nekiink, mégis bajt és szerencsétlenséget jelent
gzdmunkra,

Gabor szétlanul nézett egy darabig Viezky-
nére, aztdn udvariasan felajinlotta, hogy ha azt
akarja Viezkyné, még ma este elutazik.

Sl nem, csak maradj, hiszen most mér
tgyis mindegy. Most mar a te segitséged nél-
kiil minden veszve van.

— Parancsolj, Ziizénn néném, rendelkezé-
gedre allok.

Viezkyné megfogta a Gabor kezét és mélyen
a gzemébe nézett:

— Most bevallok mneked valamit, Géabor, a
mit még a lanyom se tud! Nines a birtokunk-
ban a Viezky erszénye.

Géabor bélintott:

— Azt gondoltam, mert hiszen eldttem nem
rejtegetnétek. De azt magyardzd meg nekem,
honnan van ez a — jollét, hogy igy fejezzem
ki magam.

~— (Csak mondd ki bétran, honnan van ez a
gzokatlan pompa, kényelem a szegény Viezky-
nénél? Hat megmondom neked. Az emberek
hiszékenységébdl s szamérsdgabol vett koril
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benniinket a jollét, mert az emberek ostobdk;
ha tudnak, hogy milyen ostobdk, akkor nem
volna kedviikk az élethez sem ... Az emberi
naivsdg végtelen.

Az asszony még mindig kezében tartotta a
Gabor kezét és illatos szadjabdl melegen csaptak
el a szavak. A keze is puha volt és selymes
tapintatd. Szinte elfelejtette az ember, hogy
ez az asszony mir nem fiatal

— Ott kell kezdenem, Gébor, hogy mi na-
gyon szegények voltunk mindaddig, a mig
Viezky Eduérd élt. Hiszen tudod, hogy sze-
gény atydd inkabb elszérta az aranyakat az
utezén, de adni nem adott senkinek. Koriil-
beliil két esztenddvel a haldla utédn, észrevet-
tem, hogy az emberek kezdenek stigni-bigni,
a mikor engem az utczian meglattak. Titokza-
tosan integettek egymésnak a hdtam mogott,
86t egyszer hallottam, a mikor azt a megjegy-
zést tették rdm a patika el6tt, a hol déleldtt
kaszinézni szokds, hogy rendkiviil okos asz-
szony vagyok. Kés6bb a polgdrmester meg-
allitott az utezdn és hosszadalmasan kérdezfs-

kodott t6lem gyermekem és hdztartdsom felSl
11*
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Majd tréfisan hozzéftizte, hogy vajjon meddig
akarok még visszavonultan élni, a mikor a
viros trihdzai mind nyitvak szdmomra.

Nem tudtam, becsiiletszavamra, sokéig nem
tudtam, hogy mi iitétt az emberekbe, hogy
nem hagytak békén. Egyszer Zathureczky vizi-
telt ndlam és tréfis czélzdsokat tett arra, hogy
minden lakatot fel lehet nyitni. O mér ugyan
nem arra valé, hogy lakatokat nyitogasson,
hanem van neki Abaujban egy ismerése, a ki
ért a lakatosmunkdhoz, a ki az én szivem
lakatjénak is kovécsa lenne. A zsebébe nyult
és valami arczképet mutatott. En egy pillan-
tdst sem vetve az arczképre, — csupdin arra
emlékszem, hogy nagyfejli, kopasz és vastag-
bajuszu ember volt az illet6 és kezében kény-
vet tartott, — ajtét mutattam Zathureczkynek.
Velem ugyan nem esindl semmi tréfat a vén svi-
hék, hogy majd a fél orszig nevessen rajtam.

— Becsiiletemre, Zsuzsi, ez az ember hald-
losan szerelmes beléd, — kiabdlt Zathureczky
ég felé emelve a képét.

De én 6vatos voltam és nem hittem neki.

Ugyanebben az id6ében kezdett nyakra-fére
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az ablakaim alatt sétdlgatni a pepitanadragos
Kovaes és akkorakat séhajtott, hogy szinte
megszakadt a melle. Ott sétdlt minden este,
a mig meg nem fenyegettem, hogy leéntom.
A sédnta Kapranszky Gyuri a névnapomra vi-
ragbokétat kiildott és a nbegyleti tanczestélyre
bélanydnak valasztottak meg.

Megholondultak az emberek, kérdeztem ma-
gamban. Sirtam, boszankodtam, a hazbol se
mertem kilépni, mert azonnal a nyakamban
voltak 1éhiité gavallérok.

Egy este aztin bedllitott régi ismer8som,
Blasik Janos. Titokzatosan igy szdlt:

— Azért jottem besttétedés utdn, mert nem
j6 lenne abbdl, ha benniinket egyiitt latnédnak.

— Csak ne rostelje magat miattam, Blasik
ur, — feleltem mérgesen. — Még kiilénb ga-
vallérjaim is akadnénak.

— Engedelmet, — hebegte Blasik, — nem
is arrél van sz6. Hanem, tetszik tudni, én
voltam az udvarmestere a megdicséiilt Viezky-
nek. Aztdn még azt hihetnék az emberek, hogy
nekem is részem volt annak az erszénynek
az eltiintetésében.
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— Miféle erszény eltiintetésében ?

Bléasik nevetett a bajusza alatt, aztdn a fii-
lembe stgta : '

— Y¥n mindent tudok. Azért van két sze-
mem és lét fiillem, hogy mindent tudjak. Szam
is van, a mely azonban be van csukva, —
addig, a meddig akarom.

A guta keriilgetett a ditht6l, kitért beldlem
az elkeseredés. Felpattantam.

— Mit tudsz . fellem, vén gazember? Azt
hogy tisztességes asszony vagyok. A hany kotni-
vald zsivdny, haramia van a vdrosban, az mind
ram feni a fogdt. Abb6l pedig nem esztek,
huneczutok. Hat kend miért vikszelte ki azt a
csokaszarnyat oft az orra alatt? Tan bizony
kend is tetszeni akar nekem ?

Blagilk Jinos meghokkent, de a kévetkezd
perczben feltdmadt benne a paraszt durvasdg.

— Nem kell nekem a ténsasszony. Egy
hizét akarok venni télire, arra kéne pénz.
Azért jottem.

— DBolond kend?

— A ténsasszony bolonddd akar tenni en-
gem is, mint mindenkit. De én tudok mindent.
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Blésik Janost nem lehet a falhoz allitani. Blasik
létta, hogy a hires zold-erszényt a ténsasszony
vitte el a Viezky-hdzbél. Nyudljon csak bele,
mert én innen addig el nem megyek.

Dehogy is nem ment el a jéo Blasik. Nem
ment, hanem repiilt. Mert olyan asszony va-
gyok, a ki nem ijed meg a maga arnyékatol.

Gébor nevetve hallgatta ozvegy Viezkyné
el6addsat. Az 6zvegy nem csekély utanzisi ké-
pességgel mutatta be a felsorolt férfiakat. Még
paraszti modra serczentett is a fogai kozott,
mikor Bléasik volt soron.

A mikor a nevetést abbahagyta, akkor igy
folytatta :

— Az ostoba Blasiknak kellett jonni, hogy
megvildgosodjon elSttem a helyzet, a melybe
kertiltem. Az els6 éjszaka kétségbeesetten tép-
tem a hajam. Engem, 6zvegy Viezkynét gyanu-
sitanak ilyen rettent6 dologgal! Mérget akar-
tam inni. El akartam bujdosni a vildghdl, de
ekkkor alvé lednykédmra esett a tekintetem és
megdobbant a szivem. Hatha ennek a leany-
nak hoz az szerencsét, hogy az anyjat meg-
hurezoljak ? Hétha még jéra fordulhat min-
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den? Gazdag hirben 4llé ledny hamardbb megy
férjhez, mint szegény ledny. Tal4n minket, az
Orokké szegényeket, kirdnt a bajbdl az emberek
komiszsaga, ostobasdga.

Ilyen gondolatokat hozott a reggel és lassan-
lassan megnyugodtam abban, hogy a gyanit
még a haldlommal se moshatndm le magam-
rél. Fogadjuk tehdt okosan, hidegvértien a bajt,
a melynek el6idézésében nem volt semmi ré-
gziink.

Most mér nem dobtam ki Zathureczkyt, a
midén egy estén ismét megjelent és néhany
atyafia arczképét huzta eld a kabétja zsebébdl.
Volt vagy egy tuczat atyafia, csupa nagybajuszi,
vastagnyakd emberek, a kik ugy néztek rdm
a fotografiarél, mintha menten el akarnanak
nyelni, Zathureczky béséges magyarazatokkal
szolgalt az arczképek elevenjeirél és ha rd
hallgatok, akkor mind a tizenkett6héz haladék-
talanul férjhez kellett volna mennem.

— Mondd, Gazsi, — kérdeztem, mikor mér
kivilasztottam az arczképek koztil a két leg-
nagyobb bajuszti rokont, — tudjak-e a te ked-
ves atyddfiai, hogy én nagyon-nagyon szegény
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asszony vagyok és hozomédnyba nem viszek
mést, mint egy nyolez esztendds lednykét.

Zathureczky legyintett a kezével :

— Tudnak azok mindent! Most pedig sietek
a siirgonyhivatalba, hogy Miskdval és Palival
tudassam az oromhirt, hogy vélasztiasod redjuk
esett, Most mér csak keften kiizdenek a pal-
maért. Hej, Zsuzsi, Zsuzsi, miért kell nekem
kimaradni ebbbél a gydnydrti versenybdl?

— Hagyj békét, vén bolond. Mire val6é volna
neked az asszony?

Zathureczky elgondolkozott :

— Hogy véarjon valaki otthon éjszaka, a
mig reggel hazajovok.

Most mér beletaldltam magam a hecez-be.
Ha méar komédia ez az élet, legyen minél
kutydbb a komédia. Na meg &szintén meg-
vallva, az egyik, a szlke tetszett is egy kiesit
ugy fotogréfidrél. Hiszen még nem voltam
Oregasszony, bizvast remélhettem, hogy férjhez
is mehetek, megtetszvén valakinek.

Hét osak jon egyszer Zathureczky a kérdk-
kel. Hosta Gket karonfogva, én meg uzsonnéit
készitettem. Nem mondok sokat, Miska lehe-
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tett gy hetven esztendé kordl, mig Pal egy
évvel fiatalabb volt. Bedllit Zathureczky a két
rettentd emberrel és ugyancsak vagdos felém
a szemével mar messzir6l, mintha azt kérdezte
volna :

— No, hogy tetszenek ?

¥n visszafojtottam a nevetésem és lesegi-
tettem Miskdrdél a zsinéros mentét, hidba til-
takozott az 6reg. Abban a mentében mehetett
el8szor is haztiiznézdbe, — vagy dtven esztendd
el6tt. Palinak fekete gérokkja, a melyrdl mesz-
szirél latszott, hogy koleson van kérve a ki-
tiné alkalomra. Leiiltlink az uzsonnsdhoz, Za-
thureczky pedig csak vagdos felém a szemével,
hogy druljam mir el, tetszenek-e a legények.

A legények kozben udvarolni kezdtek jobb-
r6l-balrél, amolyan régi-moédias, szelidkés ud-
varldssal. De anndl jobban dolgoztak az asztal
alatt a esizmik. Mind a ketté az én ldbamra
akart taposni, segitett nekik Zathureezky is,
mert nem tudta az asztal felett, hogy a kérdk
tudjdk-e mozgatni a labukat, hat ki akart tenni
6 helyettilk, a neviikben.

Uzsonna végén a veranddra kiildtem pipézni
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az urakat, én pedig az asztalt rakosgattam.
Egyszer csak mellém sompolyog Zathureezky :

— Nos? Beszélj, Zsuzsi? Hgiink a kivéncsi-
sagtél. Mennyei boldogségot jelent a nyilatko-
zatod.

En lesiitéttem a szemem és igy feleltem:

— Hat tudod Gazsi, fotografidn egy kissé
mésok voltak az atyadfiai. ..

— Persze, tavalyl képek, — vagott kozbe a
gazember, pedig legalabb harmincz év el6tb
késziiltek a képek. — Hat melyik?

— Mind a kettd, — feleltem nyugodtan.

Ziathureczky meghokkent. Fn pedig foly-
tattam :

— Igen, mind a kett6 rettenetesen tetszik
nekem. Szép, derék férfiak. Majd gondolkozom
még rajtuk . , .,

Kiés6bb hallottam, hogy azon estén Miska és
Pali szérnyen Gsszevesztek egymdassal féltékeny
haragjukban. Csaknem pdrbaj lett a dologbol...

— Hét gy tortént, Gaborkdm, lassan, észre-
vétlenill, hogy az egész vildg tudomdsul vette
hogy én tulajdonképen nagyon gazdag asszony
vagyok és csak titkolom a vagyont.
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Ismered az emberek kapzsisdgat?

A kapzsisig a legerdsebb emberi szenvedély,
igy tanultam én ezt megismerni az utolsé esz-
tendék alatt.

Az 6reg Bunké, a nyugalmazott uzsords kezdte
meg a dolgot. Az 6reg a kedvemért vissza-
tért a penziobol s egy napon felkeresett, hogy
vajjon nem volna-e sziikségem pénzre.

Vigszautasitottam az uzsordst és mdsnap a
polgdrmester a piaczon kezet csékolt nekem,

Kisvdroshan vagyok, a lépes6k elseje mégis
a polgdrnagy. Hiaba tudja minden gyerek a
véroshan, hogy Hencs uram minden nap ve-
rekedik a feleségével, mert a tekintetes asszony
nem ok nélkiil féltékeny; hidba tudja min-
denki, hogy Szaniszl¢ ur fiatal koraban a
Sobri bandajaban volt kozremiikéds, — azért
mégis csak 6 a polgdrmester. Kezet esékolt
és felajdnlotta a lednyom széméra az orsolya-
sziizeknél a varosalapitvanyi helyet. Mar ekkor
tudtam, hogy mit feleljek :

— Majd gondolkozom a dolgon, kedves
polgdrmester ur.

— Engedje remélnem, hogy nem utasitja
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vissza ezt a kis szivességet, a melylyel varo-
sunk a hires Viezky emlékének hddol, — alé-
zatoskodott a polgdrmester és leanyomat igy
nevelhettem koltségmentesen.

Tehat a hires Viezky! Az a hires Viezky, a
ki még élt, vele senki sem torédott, de miu-
tdn meghalt, magasztalni kezdték, — mert azt
hitték, ndlam van az erszénye.

KereskedSk jottek, a kik felajanlottdk porté-
kaikat, Kubacska egyszer er6szakkal vonszolt
be a boltjaba, hogy valaszszak kinesei koziil és
a hazam hangos, népes lett latogatoktdl, ven-
dégektél . . .

Géborkdam, én svindliztem. Svindliztem esz-
tend6kon keresztil. Hitelbsl éliink, de min-
denki szivesen hitelez, mert az ostoba emberek
azt remélik, hogy egyszer mégis csak el6veszem
azt az erszényt, a mi nines. ..

Mit részletezem elStted a dolgot? Nézz ko-
riil a hédzban és mindent megértesz.

Es mindent a ldnyom boldogsiga érdekében
tettem. Vértam, vdrom a nagy partit, a gaz-
dag kérét, a ki majd kirdnt a nagy bajbol.

Gébor elgondolkozva hallgatta az asszonyt.
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— Nos és a gazdag kér6 nem mutatko-
zott? — kérdezte bizonyos ginynyal.

— TItt hibéztam el a dolgot, — kialtott fel
ozvegy Viezkyné szinte kétségbeesetten. —
Minden nagy miivész téved egyszer, mert hidba,
az ember mégis csak esendd. Megbotlottam én
is és olyan akadélyokban botlottam meg, a
melyet az elsé pillanatban nem is lattam. El-
széltam wmagam, vagy az orddg babondzott
meg és tett ostoba fecsegévé, — nem tudom.
Nagy térsasdg volt hézamndl és arrél beszél-
gettiink, hogy ki lesz az a szerencsés, a ki
Meldnie kezét elnyerendi. Nevek ropkddiek a
levegdében, — Zathureczky herczegi korondrdl
abréndozott . . . Ks akkoriban kezdett a dis-
gazdag Soltész Sandor a hdzunkhoz jarni. Esare-
vettem, hogy mdar eltokélte magit a hézas-
sigra ég csupdn azon habozott, hogy kit
vegyen el, engem, vagy a linyom? Ts akkor
azon az estén tortént ... Soltész a zongora
mellett 4llott és a Melanie jatékat hallgatta,
én nekem pedig azt sugta valami, hogy esupén
orak vilasmtanak el a nevezetes pillanattél, a
midén Soltész, a nibob, megkéri a lednyom
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kezét. — Hs ekkor bolonditott meg az érdég. ..
En akartam-e a Soltész felesége lenni, mert
azt hittem magamban, hogy az én gyakorlott
kezem konnyebben elsimithatja majd a biivos
erszény kérdését, ha a ndbob felesége leszek?
Vagy az is meglehet, vén bolond szivem sze-
relemre gerjedt a hallgatag, komoly férfi irdnft,
a ki napjdban tiz szét sem szokoft kiejteni?
Ki tudné, ki tudhatné utélag, hogy melyik volt
a sok kozott ez a gondolat, a mely szdrma-
zést az 6rdogtél vette ? Tgy széltam csendesen
Zathureczkyhez :

— Te, Gazsi, taldn nem is emlitettem neked
soha, hogy Melanienak van egy nagyon régi
vélegénye.

Soltész megfordult a zongordndl, Zathu-
reczky ijedten nyomkodta a labamat az asztal
alatt . . . De én mér benne voltam :

— A kis Viezky Gédbor, a kivel gyermek-
korukban jegyeztitk el Gket egymésnak.

A Soltész Séandor arczéra sotét borulat szal-
lott. Ismertem ezt a végtelen becsiiletességt,
érzékeny, mimozatermészetti embert, tudtam,
hogy szavaim nem fognak czélt téveszteni. Az
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egész tarsasdg tudta a Soltész és lednyom ko-
zottl viszonyt, azért senki se esuddlkozott va-
lami nagyon, a mikor egy negyedéra mulva
Soltész elborult arczezal ajanlotta magét. A
mint eltdvozott, Zathureczky felkapta a poharat
és dradozva éltette a frigyet:

— Helyes, igy helyes. Viezky-lany Viezky-
fié legyen. Ugy mind a ketten megtalaljak
és megtartjdk azt, a mit akarnak: a boldog-
sagot!. ..

A btivis erszényt, akarta mondani Zathu-
reczky — mindenki tudta, — és a poharak
osszecsendtltek és a cziginy tusst hizott a
folyosén.

Igy tartottuk meg a te eljegyzésedet Gébor,
tdvollétedben, a nélkiil, hogy te tudtdl volna
réla.

A pohircsengés, zeneszé kozepette kisértem
gondolatban Soltészt a s61ét utezdkon ... Szinte
lattam az arczat az olajméesesek fényében.
Most megall és fogdval ajkdt harapdélja di-
hében . . . Suhint a botjdval a levegdben. . .
Most megfordul és jon visszafelé. Komor, el-
keseredett lépésekkel tapossa a sarat a t6-
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utezdban, a szél rdzogatja Klinesék csizmadia
czimerét a sarkon ... Mdr itt van az ablakok
alatt és meghallja a cziginyokat, a kikért
Zathureczky az 6 eltdvozdsa utdn kiildott. Itt
all az ablak alatt és elkeseredve nézi a le-
eresztett fliggénycket . . . ' Most, most kell
megjonni annak a gondolatnak, a melyet én
hipnotizalok neki. Most kell azt gondolnia,
hogy: eh, hisz tobbet ér az anyja, mint a
lénya!l... Mér jonni kell neki, be a kapun
és mosolygd, vidém arczezal lépni a fehér
ajtdkon 4t a szobdba. Mdr itt kellene neki
iilni mellettem és a kezemet megfogni... Xs
Soltész még mindig nem mozdul, 4ll egy hely-
ben az ablak alatt s én hidba szedem Gssze
minden lelki erémet, hogy beszélitsam, ma-
gamhoz hivjam. A lathatatlan lelki telegraf-
drétok felmondtdk volna a szolgédlatot... Most
azt iizenem neki, innen a szalonb6l, hogy
szeretem 6t, hogy boldogtalanil, reményteleniil
szeretem, csak egy sz0t kell szélnia és én kar-
jaiba omlok. J&jjon tehat.

'Bs ebben a pillanatban csupdn csak annyit
tudok, latok mar a falakon keresztiil, hogy

Kridy : A biivds erssény ¢s egyéb elbeszélésel, 12
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valami nagy, végzetes szerencsétlenség késziil
odakiinn az utezdn, az ablakaim alatt. Valami
rettenetes dolog, a mi borzalommal {61t el...

— Léttek ! — sikoltok fel. — Hallottdk,
16ttek ! . . .

A crzignymuzsikédn, zongoraszén at senki
sem hallotta a tompa dorrenést, a mit én vi-
lagosan éreztem. Felrintottam az ablakot és
mindnyéjan oda tédultunk. A homélyban egy
fekvé emberi testet littunk az akéczfék alatt.
En tudtam, hogy az Soltész Séndor. . .

A mig ezt a torténetet el6adta Viezkyné, az
arczdn csoddlatos valtozds tortént. A szeme
szinte megvildgosodott, a mint a tdvolba-
lat6k megmerevedett tekintetével, atszellemiilt
arczezal dllott a szoba kozepén. Kiilénos lelki
tulajdonsigokat lehetett sejteni ebben az asz-
szonyban, a ki most tragikus mozdulattal esett
vissza székére.

— Kzt az egy hibat kovettem el hosszi
életemben ... B3 ezért az egy hibéért vagyunk
mi szerencsétlenek. Fzt nem lehet kipétolni
tobbé. A szegény Soltész Séndor azéta oda-
kiinn fekszik a temet6ben.
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Viezky nagy figyelemmel hallgatta az asz-
szony eldadasat. Valami kilonds kép formé-
16dott ki lelki szemei el6tt. A mikor a Féatyol-
kisasszonyokkal esténkint a régi német képes-
ujsdgokat nézegette, latott egy szimbolikus ké-
pet a franczia forradalom el6tti korrél. Vad
kankdnt lejtenek O6rjongé parok, mig a pin-
czében petdrddkat raknak le sétét alakok, A
puskaporos hordékat most egyszerre e viddm
héz alatt vélte latni és im itt jarja vig tanczdib
az aranysz6ke asszony barna lednydval. ..

— Hol van az a ledny? — kialfott fel hir-
telen Viezkyné és nyugtalankodva allott fel. —
Azt hiszem, a kertben lesz. Jeriink, Viczky,
keressilk meg. Ks ne csinlj olyan szomortu
arczot. Nem muszd] dm azt az eljegyzést ko-
molyan venni,

Vidam kaczagéssal kapaszkodott a Géabor
karjaba ¢és fiirge mazurka-lépésekben vitle a
szobdkon keresztiil.

12%



AZ ASSZONYT AZ ORDOG TALALTA KI.

Tistefelé egy sdrgakabstos, vaddszkalapos uri
ember jott a hézba, a ki vérds-barna macska-
nadragja alatt gombos sarkantyit viselt. Almos,
lompos vizsla ballagott a nyomdban és mar
messzir6l kidltotta a filagéridban idéz6 Viezky-
nének :

— Csdkolom a kezedet, Zsuzsi.

Ki lett volna més a vendég, mint a jokedvii
Zathureezky, a ki a kovetkez8 probléméval
allitott be:

— Miéta véniilok, — kezdte letelepedve egy
kerti székbe és vizslijat 1abdhoz parancsolta, —
néha eszembe jut a haldlgondolat. .. Kujk,
Vanda ! Cgiba ! Meglatszik, hogy kuvaszvér ke-
riilt beléd, Vanda ... Tehdt ma is eszembe
jutott a haldl és arra gondoltam, hogy vajjon
hol fogom™ firadt testem megpihentetni, Kn
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mondhatom nektek, igen nagy zavarban vagyok
azéta. A mi csalddunknak ugyanis épen négy
darab familidris kriptdja van. Van egy sirbol-
tunk Zathureczken, van Rajtén. Az anydim
révén Megyaszén is volna helyem. De jussom
van Szent-Imrében is. Hogy fogok én meg-
pihenni. Melyiket vélaszszam a négy koziil?
Egész nap ezen gondolkozom.

Ozvegy Viezkyné, a ki jékedviien szemlél-
gette Zathureczky sarkantydit, nevetve kidl-
totta :

— J6 dolgod van Gazsi. Még a haldlod utén
is egy hétig fogsz nyargaldszni. A szent Mihdly
lovén.

— Az mér igaz! — nevetett Zathureczky.

Viezky Gédbor és Meldnie ezalatt észrevét-
leniil elhagytdk a lugast és egyméds mellett
sétélgattak a virdgzé orgonafikkal beszegett
kerti dton. A méjusi alkony aranybarna por-
ral hintette be alakjukat. Koriilbeliil egyformdk
voltak. A ledny taldn a kontydval magasabb
volt a férfinél. Egy violaszilat tartott a kezé-
ben és azt szagolgatta.

~— Vajjon mirdl beszélnek? — kérdezte
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Zathureezky felvillané szemmel. — Beesiile-
temre, nem adném a bunddmért, ha kihall-
gathatnam 6ket.

— Vén gazember ! — fenyegette meg ujjaval
Viczkyné. — Meglopnad a titkot, a melyet két
fiatal sziv suttog egymésnak tavaszi alkonyon?...
Te nem voltdl soha szerelmes?

Zathureczky elgondolkozva meresztetie sze-
meit a vizsldjra:

— Hm. Hogy nem voltam szerelmes? Nem
igen. Azaz hogy egyszer taldn ... FEgyszer
régen, mikor hiisz esztendds voltam. Vagy taldn
harminez is voltam méar... Ha j6l emlékszem,
tavasz volt és épen ilyen szép volt az alko-
nyat egy régi kerthen. De az is meglehet, hogy
rozsaszinti 6sz volt és az erddk a halmokon
mozdulatlanul fekiidtek, mintha vorésrézbol
lettek volna. Az erdé mélyében az alkonyati
esondben valaki vaddszkiirton a Séckingeni
frombitds aridjat fajta és a kiirtszé regényes
vigszhanggal zengett az erdds halmok kozott.
Emlékszel, Ziizinn?

Ozvegy Vieskyné fel akart emelkedni, de
Zathureczky gyongéden visszatartotta.



183

— A holgy, a ki szivem vilasztottja volt,
daczos, biszke, jégvirdg-szerti teremtés volt és
a vilagért se vallotta volna be, hogy viszont-
szeret. De akkor, azon a rozsdavords alkonya-
ton, a mozdulatlan erd6k kozott, keblemre bo-
rult és viszonozta esékjaimat . . .

— Megtiltom, hogy tovabb folytassa! —
pattant fel Viezkyné és langvords lett az arcza.

Zathureczky szeliden nevetett:

— Nines tovabb. Eddig volt.

— Nem szeretem, ha az esztendSket emle-
geted, Géspar, — mormogta Viezkyné szé-
gyenkezve. — Ha nem mondod, akkor is tu-
dom, hogy mér nagyon oreg vagyok.

Azon vették észre magukat, hogy keziik
egymasba fonédik. Az asszony kénnyes szem-
mel nézett Zathureczkyre.

— Régen volt, — mosolygotlt kénnyein &t. —
Be bolond is, hogy ilyenek jutnak az eszedbe.

Zathureczky a lugas fiiggényei kozott a sé-
talo fiatal part nézte.

— Mintha magamat latndm, mintha téged
lé;tn.élak, — mormogta meghatottan. i Ugy
szeretem azt a fidt, mintha a fiam volna.
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Lehet, hogy azért, mert nagy tiszteléje vol-
tam az édes anyjdnak, reménytelen tiszteldje.
Furcsa az emberi érzés! Ha taldn lett volna
valami kéztem és Bihaut bérénd kézétt, ke-
vésbhé szeretndm a fitt; mintha régi remény-
telen és mégis boldog szerelmem tamadt volna
fel akkor, midén Gédbort megpillantottam. On
revient toujours . . . Nézd, hogy fogjdk egymds
kezét, nézd, hogy bémuljék egymést. Egy kis
angyal ropdds a kertben, a szerelem angyala.
Mi méar nem latjuk az angyalt, de 6k latjak.

Gébor és Melanie a kert végében dllottak
egy viragzo kortefa alatt. A fehér virdgok szinte
fényleni latszottak az aranyszinti alkonyban.
Szemben allottak és halkan beszélgettek :

— Tudod, hogy te az én menyasszonyom
vagy? — kérdezte Gabor,

— Tudom, — felelt egyszeriien a ledny és
nyugodtan nézett a férfire.

— Viértdl engem ?

— Virtalak. Mindig, 6rokké vértalak volna.

Gabor gondolkozva hajtotta le a fejét:

— De én még nem vehetlek el . .. Sok-sok
idének kell elmilni, hogy az enyém lehess.
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— Varni fogok.

— BSok kiizdelmem, bajom, szegénységem
van. Azt mind le kell gyézni.

— Mi gazdagok vagyunk, — felelt a
lednyka. — A mi a miénk, az a tiéd. Hisz
rokonok vagyunk.

Viezky mélyen a Meldnie szemébe nézett;

— Szeretsz te engem?

A ledny szinte csoddlkozva kidltott fel:

— Hét nem tudod? Természetesen, szeret-
lek. A vélegényemet csak kell szeretni.

Viezky valami baljéslatti fényt latott meg-
esillanni a ledny szemében :

— Nem, Meldnie, te nem szeretsz engem.

— De ha mondom ... mondom szézszor,
mondom ezerszer, ha akarod. Szeretlek, sze-
retlek, — felelt a ledny és a kezét a Viezky
véallara tette.

Gébor tompa hangon vélaszolt:

— Hisz azt se tudod, hogy mi a szerelem.
Nekem valami azt stigja, hogy te azon nék
fajtajabdl vagy, a kik soha sem érzik, mi az
igazi szerelem. Nyugodtabb a véred, jézanabb
a szived, semhogy a szerelem hatalma erét
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vehetne egész lényeden ... Te jégvirdg vagy.
Az anyéd lednya vagy.

Melanie félig nyitott ajakkal hallgatta Viezky
szavait. A férfi felinduldstél remegé hangja,
fényld szeme és elsapadd, majd kipirosodd
homloka meglepte és félve kérdeste:

— Honnan tudod te, hogy én milyen vagyok?

— Tudom, mert én szeretlek ! — mormogta
lehajtott fével Viezky. — Mintha megbabonéz-
tatok volna, midéta hdzatokba léptem. Nem ta-
ldllom meg az eszemet, elveszitettem a lelke-
met, csak a szivem dobogdsit hallom. A szi-
vem dobogdsdt hallom a hangomban, az ver
az agyvelémben. Vardzslat alatt vagyok, nem
tudok jézanul gondolkozni. A te anyad nagy
boszorkiny és boszorka vagy te is, Melanie.
Megértettetek.

Melanie halkan nevetni kezdett.

— 0, te hiszel a babondkban!. .. Ldsd én
nem hiszek benniik, mert ismerem 6ket. A mi-
kor virtunk, < mert mar régen vérunk, — az
anyam néha este csalininget adott rdm és
mindenféle fiiszeres novényekkel fiistolte kortl
a testem. Vardzsigéket mormogott és hdrom-
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szor keresztill kellett lépni a rézfiist616n, mert
az anyédm hisz mindenféle babondkban. Kora
tavaszszal hajszdllal kotottik az ajtékilineset
és én is amulettet hordok a nyakamban.

A fehérpettyes kék batiszt-ruhdeskdt nyu-
godt mozdulattal nyitotta fel nyakén, mintha
egy baratngjének mutatnd meg az ott fiiggd
medéliont. A félhomélyban kivillant vakité
fehérségti vélla és nyaka, mintha karrarai
mérvinybdl lett volna a teste.

— DLétod, én mnem hiszek mégsem a ba-
bonékban, Gabor. Csupin az anyim kedvéért
hordom ezt is. De ha azt hiszed, hogy ez
bajt, banatot hoz read, eldobom.

Leoldotta az amulettet és hirtelen mozdu-
lattal az orgonabokrok kozé hajitotta :

— Nos, meg vagy elégedve? — kérdeste,
nyakdn gombolgatva a kapesokat. — Most mér
vardzslat nélkiil dllok elStted. Szeretsz-e még?

Viezky nem felelt, csak kinyujtotta a kezét
a ledny utdn és gyongéden magdhoz olelte.
A ledny engedelmesen hajtotta valldra a fejét
és nyugodtan nézett az arczéba.

— Még sem szeretsz ! — kidltott fel Viezky
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és roppant nyugtalansdg fogta el. — Vagy
taldn én nem szeretlek ?

— A hogyan parancsolod, én uram, —
felelt aldzatosan, szemlesiitve Melénie.

A lugas fel6l kopogds hallatszott. Zathu-
reczky zirgetett ott a botjaval az asztalon,

— Tirted jottem, Gabor, — kidltotta. —
A Griffben vacsora van a tiszteletedre. Ideje
mar, hogy menjiink. Még az dreg Simkovics is
felkelt a tiszteletedre, pedig ugyancsak kinozta
a koszvény.

Viezkyné bosztsan felelt:

— Az 0ordog vigye el Simkoviesot, meg a
tobbi lumpokat. Mit akartok az én Gaborom-
t61? Azt ugyan nem fogjatok elrontani.

— Nono, — mondta ecsillapitélag Zathu-
reczky. — Csak ne dugjuk mindjart szakajto
ald az urfit. Eleget lesz még a szoknyitokhoz
kotve. Szegény Gabor fiam, — mondta ko-
mikus szomortsigeal, — neked ugyan be-
fellegzett. Mindjart két asszonyt kell fele-
gégiil venned. De hat senki sorsdt ki nem
kertilheti.

Elbticstiztak a holgyektsl, miutdn Viezkyné
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kemény fogadalmat tétetett 'Zathureezkyval,
hogy Gdabort kordn hazaszillitja és semmiféle
kifogast nem fog utélag kitaldlni az éjszaka-
zdsért. Zathureczky mindent megigért.

— Parancsolod irdsban? — kérdezte. —
Alédirom.

— Tudom, hogy szenvedélyes aldiré vagy,
de én nekem nem j6 az aldirdsod. Kot szavad,
az elég és most Isten veletek.

Az utezdn Blasik Janosba botlottak. A derék
udvarmester ott silbakolt a héz elétt és nyom-
ban a kis gazddjihoz csatlakozott. Titokzabto-
san integetett mdr messzir6l és Viezky mellé
sompolygott :

— Nos, megvan? — kérdezte szemhunyor-
gatva.

Zathureczkynek igen jé fiile volt. Meghallotta
a Blasik kérdését és felelt is mindjéat red:

— Megvan, Jéanos, megvan. Nyugodtan me-
het kend aludni. El van litva a kisgazdaja.

Blasik szinte megtantorodott az o6rémtdl,
aztén diadalittasan orditott fel:

— Megmondta azt elére Blésik Janos! Me-
gyek, megyek . . . azaz, dehogy is megyek.
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Orémében megzavarodva futott elére rosz
labaival, majd megfordull és egy vén komon-
dor 6romével tdnczolta koril Viezky Gabort.
Hidba integette, szélongatta Gébor. Blisik se
nem létott, se nem hallott. Mintha puskébol
16tték volna ki, futni kezdett a hosszii, poros
utezan felfelé, a mig elttint az alkony homé-
lydban.

Viezky szotlanul ballagott Zathureczky mel-
lett. A z6ld zsaluk kinyiltak ismét, meg be-
csukédtak, de Viezky nem figyelt réjuk.

— Nézd csak a Kopranszky-kisasszonyokat,
majdnem a nyakadba iilnek, — figyelmeztette
Zathureczky. —— Amott meg -a Hankovszky
Malvinka mutogatja piros pofdcskéjat a violdk
mogott. Fékom adta, Szusztericsné felvette az
0, péarisi kalapjat és a keztyljét huzogatja az
ablakban. Pedig, becsiilotemre, nem megy se-
hovd. Hisz nem kész még a tavaszi ruhdja.
Az imént beszéltem a sinta Regindval. Futott
a kis Régi a derékkal. Sok lett egyszerre a
dolga tegnap ota.

— Tegnap 6ta? -~ mormogta szérakozottan
Viezky.



191

— Hat persze. Siirgés mindenkinek a ruha,
midta te a vdrosban iddézol. Nem adnim a
bunddmért, ha az egész véros beléd szeretne.
Pedig konnyen meglehet. Mi sem kénnyebb
annal.

Zathureezky koszongetett jobbra-balra a hél-
gyeknek és hamis pillantdsokat vetett feléjiik.

— Pardon! — mondta egyszerre. — Szusz-
tericsné intett.

Keresztiilfutott az utezdan és egy virdgos
ablak el6tt nagyot kdoszénve, sszeiitotte a sar-
kat. Majd nevetve tért vissza.

— Rézinak sines egyéb gondja, mint az,
hogy megjott-e mar Bécsbél a Viezkyné topén-
kéja.” Hej, ezek az asszonyok. Az 6rdog talalta
ki az asszonyokat.

Tréfalgatva, pletykézva haladt Zathureczky,
egyszerre Viezkyre esett a pillantdsa:

-— Hét neked mért folyik az orrod vére?

Gébor kiegyenesedett :

— Vacsora utdn beszédem lesz veled. Meg-
gzokiink a kompanidtdl

— Helyes, nagyon helyes.

A Griffben a héziszolga egy most érkezett



192

siirgdnyt nyujtott 4t Viezkynek. Csak ennyi
volt benne: «Roszat dlmodtam. Nyugtalan '
vagyok. R.»

Viezky Osszegylirte a siirgényt. Roszkedviien
fordult Zathureczkyhez :

— Hogy mondtad. Az asszonyt az ordog
talalta ki?

*

A kaszind kiilonszobdjdban, a hol Vieczky
6szintén mindent elmondott Zathureczkynek,
a mit délutdn az dzvegytdl hallott, egy darabig
kinos esend 4llott be a beszélgetdk kozott, csak
a Zathureczky sziszegése hangzott:

— Szszhallatlan !

Viezky nyugodtan iilt a baratjaval szem-
ben.

— s a legnevezetesebb a dologban az, hogy
én a lednyl szeretem, — mondta csendesen,

Zathureczky felugrott :

— Megholondultdl? BEzek utén még szere-
ted? Egy délutdn és szereted?

— O nem tehet réla, nem felelés az any-
jaért. A mi pedig azt az egy délutdnt illeti,
hat tudod, ezzel ugy vagyunk, hogy ha elsd
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ldtdsra nem mozdul meg a sziv az emberben,
akkor elviheti méar a macska a késébbi sze-
relmet.

— Ertem, értem, — mormogta Zathu-
reczky. — De azért férfi a férfi hogy ural-
kodjon az érzelmei felett. Ebben a korban én
mindennap szerelmes voltam. Otszdz felesé-
gemnek kellene lenni, mint Salamon kiraly-
nak, ha a szivemre hallgatok. De hat egy
sines, a ki keseritse az életemet.

Viezky vallat vont:

— Ez nem valtoztat azon, hogy én elvesai-
tettem a szivemet. Nines... Ot van Meld-
niendl. Bolond dolog, de megesett.

Zathureczky egy pérbajsegéd szigorisigaval
emelkedett fel és olyan mély hangon szélott,
mint egy irodafénék,

— Azt a szivet pedig vissza fogjuk onnan
venni. Nem engedem, egyszertien nem engedem.
Ertetted? De hat hol van Baracskay, az a vén
gazember gydmapad? Neki joga és kotelessége
kézbelépni.

— Nem lehet itt kézbelépni, — felelt mo-
solyogva Gébor. — Ez méar el van intézve.

Kridy: A biivds erszény és eqyéb elbeszélések. 13
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Vagy az enyém lesz Viezky Meldnie, vagy én
nem leszek.

— Ordongésség! — kidltotta a macska-
bajuszu férfit. — Megbabonaztak. O, Zsuzsi,
Zsuzsi, mindig mondtam, hogy nagy oOrdog
vagy, de azt nem hittem volna, hogy boszor-
kénynak neveled a lednyodat! De majd adok
én annak a fruskdnak!. ..

— Vigyazz, Zathureczky, a menyasszonyom-
r6l beszélsz.

Zathureezky felugrott és Oszinte kétségbe-
eséssel fordult Géborhoz:

— Mér nem bannék semmit, csak legaldbb
az az erszény kertilne meg.

— Meg fog kertilni! — mondta nyugodfan
Gabor. — Meg fogom taldlni! Egyelére Bun-
kéra van sziikségem. FEszkozolj ki ndla néhéany
sziz forintot, hogy ne dlljak pénz nélkil.

— Majd beszélek az uzsorassal, — felelt a
macskabajuszi. — Azt hiszem, konnyen fog
menni a dolog.

Hazafelé mentek és Zathureczky a kaptig
kisérte Gabort. Viezky ott még egyszer a lel-
kére kitotte, hogy senkinek ne szoljon a hal-
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lottakrél, aztdn elvdltak. Zathureczky ment
vissza a Griffbe fogyasztani a Bunké Mihdly
pezsgéjét, Viezky pedig végigment a virdgos
udvaron és belépett a Viezkynénél szdméra
kijellt szobéba.

Bjfélt tott és még mindig mozdulatlanul
iilt az asztalnal és tekintetét a gyertya fényébe
meresztette. Igyekezett rendbeszedni a gondo-
latait, de olyan mnagy felfordulist talalt lel-
kében, hogy lemondott a gondolkozdsrol. Csak
egy leanyalakot latott maga el6tt és kerekre
nyitott szemmel nézett red.

Véletlentil a zsebébe tévedt a keze és ott
megtalalta a Roézsa stirgdnyét. Dihosen dirib-
darabokra tépte a papirost.

— Eh, gyermekszerelem, félre veled! Most
érzem csak, hogy mi az igazi szerelem!

Nem is gondolt t6bbé a dologra. Forrésagot
érzett a szive tdjékan, hogy egy fodél alatt
lehet azzal, a kit részére a sors kijelolt.

13%



AZ ERSZENY MEGJELEN.

A viezkoi nddast a déli szél esékolja és a
hold magasan tUszik az égboltozaton. Juniusi
éjszaka van, a mikor a tavasz Olelkezik a
nyarral és a fold diszbe o6ltézkodik, mintha a
régi gordg istenck latogatésat vérnd. Ijjel
szerelmes lovagok nyargalisznak az erdlsé-
gekben és a déli szél végigesokolja a fold
arczulatat,

A nédasban két alak tortet elére. A vad-
madarak riadva menekiilnek az éjjeli latogaték
elél. A hold hol eltiinik valami felhérongy
mogott, hol ujra megjelenik. A niddas mélyé-
ben bius hangjan megszélal a bolombika.

A keskeny csénak, a mely faderékbdl van
vajva, mint a milyen csénakon az Gsemberek
jartak, parthoz iitédik. A esénakban iil6k ki-
ugranak 6és leteszik a hosszu ecsdkényokat, a
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melyekkel id4dig a csénakot korményoztik a
nadvilagban.

A hold megvildgitja a viezkdi vezérhalmot.
Csak most latszik, hogy tulajdonképen mek-
kora a vezérhalom. A hold kétes vilaganal
szinte akkordnak latszik, mint a tokaji hegy.

A csénakosok megkeriilik a halmot.

— Jénos bécsi, — mondja Viezky Gabor, —
maga bizonyosan tudja az utat erre?

Blasik Janos egy taskat czipelt a kezében
és nyugodtan lépked :

— Csak arra tessék menni, a merre én
igazitom. Jartam én itt megdicsGiilt urunkkal
elégszer. Szeretett a halottakhoz jérni.

A vezérhalom egyik oldaldn erds tolgyfaajtét
taldlni, a mely a foldbe vagyon épitve.

— Itt volndnk, — mondja Bldsik és lerakja
a taskat.

Viczky megprébélja az ajtét felnyitni. Be,
van mér ennek rozsddsodva a zirja, nem na-
gyon nyitogatjdk, nem koresmaajté az.

Bldsik Jénos kinyitja a tdskidt és minden-
féle lakatos-szerszdmokat vesz ki a téskdabol.
Blasik érti a lakatos-mesterséget. Egy-kettére
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feltdrul az ajté és az ajtényilason 4t olyan
levegd aramlik ki, hogy az éjjeli lovagok visz-
szatdntorodnak.

Blasik befogja az orrdt:

— Nem ig hittem volna, — mormogta, —
hogy a Viezkyek is olyanok, mint a t&bbi
halottak. '

De csak egy darabig tartja vissza a latoga-
tokat a sirbolt-szag. Lémpéat gydjt Gabor és
hatérozott 1épésekkel belép az ajién, a hosszy,
foldalatti folyoséra, a melyet ezeresztendfs
szarifdk tdmasztanak, Bldsik hiiségesen ballag
kis gazddja nyoméban és zérdgnek kezében a
lakatos-szerszdmok.

A foldalatti folyosd széles teremben végzé-
dik. A levegé kidllhatatlantil fojté és a kézi
lampas esak a korvonalait mutatja a sirbolt-
nak. Az alitdmasztott f6ldben lyukak ldtszanak,
a melyekbdl koporsék vége latszik. Szémtalan
koporsé van a foldben, Viezky megszdmolja a
koporsékat. Huszonotot olvasott.

— Az 8seim, — mormogja. — Aludjatok
nyugodtan !

Blasik a fejét csdvélja:
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— Nines 4m ezekben a koporsokban ha-
lott, — mondja. — Mikor megdiesgiilt urunk
a sirboltot berendezte, csupa iires koporsékat
rakatott a falba. A koporsékra réirta, hogy az
Viezky Gdspar, amaz Viezky Istvdn, Viezky
Kelemen. .. Hiszen az mindegy, hogy az 8s6k
valdjadban itt vannak-e?

A fal mellett hosszi didfa-koporsd fekiidt.
Blasik levette a kalapjat:

— Tbben fekszik Viezky Edudrd ! — mondta
meghatottan.

Gébor reszketve nézett a koporséra és azb
gondolta magdban, hogy ha van élet a tul-
vildgon, akkor az apja most nagyon haragud-
hatik red:

— Nyisd fel, Blasik, a koporsét, — mondta
és a hangja remegett.

Blagik Janos engedelmesen szedte el a
szerszdmait. Kopogott a koporsé fodele, nyi-
korogva engedtek a zdrak, csavarok. Blésik
minden erejét megfeszitve leemelte a koporsé
fedelét, aztdn hordgve takarta el az arczat.

— Kegyelem, — orditotta.

A koporséban Viezky Ede fekidt zoldselyem
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diszruhajdban és a keze Gssze volt fonva
mellén. Ugy fekiidt ott nyitott szemmel, mintha
élne . .. Mintha épen az el6bb fekiidt volna
bele a koporséba, hogy a szentségtoréket meg-
tréfalja.

— Atydm! — kidltott fel Gabor és térdre
hullott.

A halott mozdulatlanul fekiidt és nem lat-
szott torédni azzal, a mi korilétte torténik.
Blasik Janos felkapta a lampét és a halott
arczaba vildgitott. Az arez ép volt és nyoma
sem létszott rajta a pusztuldsnak. Valami bis,
gzenvedd kifejezés iilt az arczon, mintha va-
lamin nagyon szomorkodna a halott kopor-
sojaban.

Blasik Janos mélyen meghatva, konnyes szem-
mel all a halott ldbdndl, mig Gébor hirtelen
elhatdrozdssal a koporsé mellé térdel és min-
den tagjdban reszketve szétfeszité a halott
osszefont kezeit. Szétnyilt az aranyzsindros
Zrinyi és a kabdt bdléséb6l a lémpa vildgos-
sagara keril a keresett, vart, almodott — zold
selyem erszény.

Mér ott van az erszény a Viezky Gébor



201

kezében. Ujjai Oriiletes markoldssal fogjak at
a zold selymet és talpraugorva eszeveszettként
fut kifelé :

— Tudtam, hogy itt kellett lennie! — hé-
rogte. Mintha ezer 6rdog ildézné, végigfut a
folyosén és a szabadba érve, olyan tekintettel
néz koriil, mintha a poklok mélyébdl szaba-
dult volna. Az erszényt a kebléhez szoritja és
lihegve figyel a néma éjszakdban. Sehol semmi
hang, esupdn a f6ld mélyébdl hangzanak tompa
kalapdcsiitések. Blasik Janos szegezi a koporsét
a fold alatt.

Perczek multak el, a mig vilagossag tlinik
fel a fold mélyébsl. Blasik Janos meghatottan
lehorgasztott fejjel j6 kifelé :

— Nagyot vétkeztiink, kis gazdém... A ha-
lott nyujtogatta kezét az erszény utén.

— Bédnom is én, — felel hideglel6sen
Viczky. — Menjiink, minél hamarébb legyiink
tavol e helytdl. Még uténunk j6 az apém.

A csénakra ilnek és érikhoszszdig kiizdenek
a sotétséggel, az utveszté nadassal. Mar a hai:
nal nyujtogatja rézsaszind tjjait, a mikor par-
tot érnek, a hajnal elsé vilagossdgindl Viezky
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eldveszi a kebelébe rejtett erszényt. Reszkeld
kézzel forgatja jobbra-balra. Hz, ez a legendds
biivis erszény, a melyb6l az atyja két marok-
kal szérta az aranyat! Most végre meg lehet
fejteni az erszény titkat. Napfényre kertil min-
den ... Valami zizeg az erszényben. Ahd, ez
lesz az a milliés bankjegy, a melyr6l Zathu-
reczky beszélt. Felnyitja az erszényt és Ossze-
hajtogatott papirdarab hull ki beléle. Reszketd
kézzel kibontja és megismeri a papiroson az
atyja irdsét:

«Minden torekvésed hid, szegény maradsz,
te jo fin; a pénz volt életem &tka, szegénység
élted boldogsiga.»

Viczky eltakarta a két kezével az arczét.
Megtorten, kétségbeesetten mormogta :

— Ures volt az erszény.

Bldsik nyugodtan bélintott a fejével :

— Tudtam . .. Megmondta a halott.

*

Régen volt olyan kavarodas a vilagon, mint
a mikor a biivis erszény megjelent. Viezky
Géabor nem titkolta a dolgot. Legels6bben
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Viezkyné és Meldnie szerestek tudomdist az
erszényrél és annak tartalmarél. Viezkyné
haldlsdpadt arczezal hallgatta végig az &) tor-
ténetét, aztdn vallat vont.

— Tudtam, hogy egyszer kideriil az igazsig.

Gébor magankiviil kidltotta :

— De hét hol vannak a milliék, a melyek-
16l az emberek beszélnek?

Viezkyné banatosan mosolygott :

— Azt elvitte az oOrdog. Te csak keresd,
fiam, tovabb. Héatha megtaldlod.

— Tel fogom taldlni! — orditott magén-
kivill Viezky Gébor.

Az oriilet kifejezése iilt az arczara.

— Feltalalom, ha ég és fold Osszeeskiiszik
ellenem. Ti segiteni fogtok nekem a kutatas-
ban.

Viezkyné ijedten nézett Géborra. Az meg-
haborodottan razta a kezét:

— Ti segiteni fogtok nekem !

— De mivel segithetink? — mormogta
Viezkyné. — Hisz mi nagyon szerencsétlenek
vagyunk!. .. 2

— Velem maradtok és nem hagytok magamra !
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— Nem, nem, — csillapitotta Viezkyné és
megrémiilve menekiilt be a szobdba.

Azon a délutdn hidba zorgetett Viezky Gé-
bor a sdrgéra fostott, baratsdgos hazon. A kapu
zarva maradt és a tikoriiveges ablakok s6-
téten meredtek az utezdra. A héz iires volt, —
a galambok kireptiltek beléle.

Gabor eszeveszetten rdzta a rézsaszini ka-
put, aztdn Onkiviiletben kidltozott:

— Melénie, hét nem hallod, hogy én hivlak ?

De Melénie és anyja méar akkor messzire
jartak. Nyomtalanul eltfintek a vérosb6l a
megesalt hitelezék eldl

Viezky pedig ment, ment a hdzak fala mel-
lett és kezében a =z6ld erszényt tartotta és
mindenkinek megmutaita :

— Az apidm azt akarja, hogy szegény le-
gyek! Haha! — kaezagolt eszeveszetten, —
De hidba akarja, én nyomdra jutok az eldu-
gott kincsnek . . .

Az ufezagyerekek nagy ecsoportban mentek
uténa és kidltdsok hangzottak a hdta mogott:

— Nem ldtjak? Megbolondult szegény
Viezky!. ..
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Viezky pedig kaviesokkal t6ltétte meg a
btivos erszényt és elszdrta a kaviesokat.

— Ijgy teszek, mint az apam!. .. Nesztek
arany. Szedjétek az aranyat. Marad még Viezky-
nek elég aranya.

Szorta a kavicsokat jobbra-balra és az uteza-
kolykek hangos kaczagédssal dobéltdk hétéhoz
kavicsait.

Az egész varos talpon volt. Futétlizként
terjedt el a Viezky megbolonduldsdnak a hire.
A kalapjat eldobta valahol és a haja bomlottan
hullott homlokdba. Az asszonyok sirdnkozva
csapkodtak Ossze a keziiket. Liarma, jajgatas
toltotte be az utczat.

Viezky pedig szérta a kavicsokat.

— Nesztek arany. A Viezky Gébor aranya.
Marad még neki elég aranya.

A hiiséges Blasik utat tort maganak a t6-
megen 4t és gazdaja nyoméba szegddott. Ment
uténa aldzatosan és felszedegette az eldobott
kaviesokad. '






VAD VIZEK MENTEN.



(i o Onsedeos Sadch
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A lankds és almos Nyiren vadvizek felett
repiil a kacsa, a mérnskok még nem 6lték meg
teljesen az dsmocsarakat és titkos niadasokat.
E t4j Oszid6ben, az els§ havak megérkeste
elétt a legregényesebb. A Nyiren ekkor kid-
vildg van, a lankison hosszu és hideg esd
hull, a vadvizek pedig 0szi némasdgukban,
mozdulatlansagukban és csondességiikben holt
vildgot juttatnak eszedbe. Tavaszi és nydri
hangos élet — elmult. A kényes darvak
messze vandoroltak, piroslabt goélydk, me-
nyecskék Oromeére-banatara, déli vidékre utaz-
tak, a vadvizeken néhdny maginyos kacsa
lakik csupdn, s a csizmés vaddsz bisan kullog
puskdjival a nedves Osvényen. A kis erdében
magényosan lakik a harkaly, megkopogtatja
a fakat és a torpéknek, kik odabenn laknak,
elmondja: itt a tél, itt a tél! ;

Krudy : A bivis erszény és egyeb elbeszélésel, 14
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A vadvizek mellett egy fekete hazban, fekete
ugarok kozott lakott a sok gyerekii Mérta.

Marta kemény o6zvegyasszony volt. Azon
asszonyok fajtajabol, a kik nem félnek az
ordogtél sem, nemhogy férfiutél. A férfiak
pedig ugyanesak keriilgették Mértat, 6 nem-
csak termetben és arezban volt esinos — fekete
nagy didszeme volt, sima barna haja, azon-
kiviil egyenes és karesd, mint a birtokos-asz-
szonyok jobbdra — tehdt nemesak testben, de
holdakban is csinos volt. Tudjitok, ez nagy
dolog, mert a Nyiren szegények vagyunk —
kiiléndsen fekete féldben, de homokban is. Az
oreg urak mdr csak pipaznak és a méhes
koriil 6gyelegnek, de a fiatalabbja az amerikai
sz0lével probilkozik. Rigolirozzdtok a szdlét!
ez jarja. Szeszgyirak fiistolnek sokfelé. De ne
felejtsiik a sok gyerekii Martit. Az 6 ura egy
sovanykds és vorhenyeges tr volt. Oszi agard-
gratnal meghtilt a melle, egész télen kohogott,
sem balban, sem kintyizé-asztalndl nem lattak
ot. Kolondsen ezen sopinkodott, midén oreg
ispanjaval pikettirozott és huszonegyezett téli
estéken. Kora favaszszal a padra tették csiz-
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mait és Marta sok gyerekével odzvegyen ma-
radt.

Oten voltak a gyerekek, mind az 6t ledny
és mind kicsiny. Latnatok a kotlds tyuakot
csibéi kozott — ez volt a szép, fiatal Marta.
Barna hajat szigorti Oregasszonyok modjira
hitra simitotta és mindig fekete ruhét hordott.
Csak fekete ruhat, mert barna asszonyoknil
ebben van a lemondas, a gydsz, az erkdles és
minden : a megkozelithetetlenség., De Marta —
bar oOzvegy volt és Ot kis cesirkéi voltak —
fonnyadni nem tudott. Harminezkdt éves volt,
olyan fajtdbol, hol a nagyanytk még ténczra
perdiilnek az unoka lakzijin. Inkdbl szebb
lett, nyugodtabb lett és formdsabb lett az 6z-
vegységben. Az Oreg ispin, Mértonfalvi, a ki
régl szokds szerint sarkantyds csizmat viselt
és agardszostort — bdr 16 és agar az asszonyi
gazdasdgban nem volt — csovalta is eleget
a fejét. De csak titkon. Vén bajusza alatt
dormogott: «ha fiatalabb véInék, hej, ha fia-
talabb volnék!» Mert az ispanok — oregek
és fiatalok — mind egyformdk.

Az 6t kis esirke ezalatt nétt. Kettd 'm:ir a
14*
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vérosba keriilt nevel6be, mivel Mérta asszony
megunta az 4sitozd guverndntokat, a kik a
férfi nélkiili pusztai hdzban borzasztéan unat-
koztak. Ahogy a csirkék néttek, azon ardny-
ban fogyott a teher a holdakrél, rétekrsl és
rozsfoldekrdl, a melyeket a boldogult vorhenyes
férfiu és apja raktak az Osiségre. Tizedik esz-
tendejét toltotte oOzvegységének az asszony:
férfi tdn eszébe se jutott ezen id6 alatt, de
ha eszébe jutott is, mit esindlt volna? A nagy-
bajuszu mérnék jart erre csupdn, kit kacsin-
gatdsaiért utdlt; a jegyz6, ha eljott, el6bb
felontott a garatra, tan batorsagért, vagy esupén
gzokasbol, az Oreg alispin pedig, midén esz-
tendénkint erre kocsizott, mindig homlokon
csokolta: «aztin légy eszeden lednyom, férfi-
bél elég, ha egy volt, valamint asszonybél ign.
Martonfalvi, az ispin — mér olyan oreg volf,
hogy néha, szégyenszemre elbotlott a sar-
kantyijiban -—— ha Mirtdhoz jott, mindig
lekefélte a dolminyat, bajusza hegyét is meg-
nyalazta, de az évek multak, repiiltek, semmi
ge tortént; biz' isten az asszony el van ma-
gdban is, ha nem bdntjak.
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De a tizedik esztenddben, kés$ §szszel, meg-
jelent a férfi a latéhatdaron.

Ne higyjétek, hogy valami kozonséges em-
ber: egy fiatal és ozvegy gréf. A gréf mindig
Béesben lakott, de mikor fiatal, szép felesége
meghalt, bécsi palotajaban tébbé nem fudott
aludni. Két évig utazott mindenfelé. Marta
néha olvasott rola, hol és merre jar, egyszer
épen azt irtdk a pesti ujsdgok, hogy a fiatal
grof Afrikdban 16vi az oroszlinokat és aznap
a grof kis kocsija egy Oriasi muszka-tiget§vel
" begurult a vizparti haz tdgas udvardba.

A gréf a szomszédban lakott, félmérfold-
nyire allott magényos vaddszkastélya és Mar-
taval gyermekkoruk ota ismerték egymést,
midén bizonyos krenczheneken egyiitt tan-
czoltak.

Oreg ispén, Mértonfalvi, az dmbituson &ll-
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dogdlt és a komondort apportiroztatta, mikor
a grof jott. Az oreg nyomban megbotlott a
sarkantyujaban.

— Kutya, kutydinszki!

Igy sz6lt és eltiint a konyha fels, hol egy
kis asztalndl szeretett iildogélni és a zsebébdl
elészedett zsiros iratokat tanulmanyozta.

A grét tehat eljott. Méarta bemutbatta neki
a esirkéit. Harman voltak otthon : mind barna,
mind karest.

— Az oroszlanok tehat nyugodtan alhat-
nak oOntdl, gréf ar — sz6lt Marta és jol
szemiigyre vette a gréfot. (Birtokos, gazdal-
kodd asszonyok tgy nézik meg-a férfiut is,
mint a ldébas joszigot a vasiron: alaposan.)
A gréf harminezéves ember volt, napégetett
arczezal és abrandos kék szemmel. Homlokén
kardvagds forradasa latszott.

A grof letilt és korilnézett. Gyerekkori
bizalmassiggal fordult az asszony felé és telt
vallait, még mindig karcsi derekdt mosolyogva
nézte :

— Miért nem ment férjhez, Marta? Kar
volt magdért, kar volna magiért!
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Mérta ezen nevetett, de nem felelt a kér-
désre.

— DBeszéljen arrdl, hol jart, mit csindlt?
Szép, hogy még a keresztnevemet tudja. Tén
tizenot éve nem lattuk egymist — szélt az
asszony.

— Felujitottam emlékezetemben régi ismerd-
seimet, mert ezentil itt akarok élni — remete-
ségben. Valdszinii, itt is fogok meghalni.

— Szép elhatarozis. De, remélem tudja,
hogy ndlunk a tél hosszii és unalmas. A hiz-
b6l se mozdulunk ki, és az agszonyeselédeklel
lent fonunk, mint nagyanydinlk.

— Ha nagyon magamban leszek, eljovik
magahoz, Marta.

Marta bélintott :

— Ide ugy se jar férfi. Maga lesz az egyet-
len, de csakis a régi ismeretség révén. ¥n
mar nem megyek férjhez, a lednyaim sem
eladdk még. .. Pedig a részeges jegyszé télben,
sarban minden éjszaka a nyakamra hozta a
varoshdl a cziginybandit, a mig a komondo-
rok megették az utolsé nagybdgést is. Azdta

nyugtom van.
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— Xs a szerelmes jegyz$ orokké agglegény
maradt?

— Kigy6gyult. Valakit elvetf, egy szoszke
és fonnyadt leanykdt, s ha hézam -el6tt el-
kocsikizik, mindig figyelmezteti a feleségét:
Anna szépen iilj, a kezed tedd a takaréra s
ne gorbitsd meg gy a hitadat!

Ezen aztdn mind a ketten nevettek.

A nagy muszka trapper a grof kis koesija-
val ezentil sokszor megtette az utat a vadasz-
kastélytol a vizparti hdzig. Antal gréf hisé-
gesen eljart Martahoz. Néha puskaval és vadasz-
tarisznyaval dllitott be. Mérta igen jol tudta,
hogy a lankaszterbél, a miéta megvan, egyet-
len patrént se 16ttek hi. Mosolygott és éjjel
nagyokat gondolkozott. Egyszerre annyit gon-
dolkozott, hogy felkelt 4gyibdl és miutdn meg-
nézte az ajtot és az ablaktdblikat, a nagy
tiikrot leakasztotta a falrdl, a foldre 4allitotta
és tet6tol-talpig megnézte magit. «Szép vol-
nék?» kérdezte halkan. «Hisz mar nem vagyok
fiatal. Es a csirkéim, szegénykék, mit esindl-
ndnak, ha nem volna tébbé jozan és okos
anyjuk ?» Igy beszélgetett Marta ; néha sirt is
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egy j6 sort, a parndba turva arczdt, miutan
nyugodtan és mélyen elaludt. De tébbnyire
inkébb nyugtalan és szomord volt. Kardcsony-
kor, midén a ldnyai haza akartak jonni a
nevel6bél, hosszii levelet irt nekik. A sorok
kozott bizony elfolyt egy-két konycsepp, de
hat a konnyek is akkor jonnek, amikor nem
volna rajuk szitkség.
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Bzt irta Marta:

«Ne gyertek haza két gyenge galambjaim,
mert a ti édes anydfok nagy bajban van.
Beteg az anyatok, driga kis esibéim, de ha
a j6 isten is azt akarja, nemsokira meg-
gyogyul. Ne lissam, hogy szép szemetek sir
miattam és piros orezatok haloviny a bén-
kédéstol, inkabb kildok nektek kékszallagos,
finom ecsipkés, kék ruhat, a mit a nagy
tinnepre, Megvalténk sziiletése napjara fel-
vehessetek. Pipének kiilldom a gyongy kar-
pereczet, Julesanak az aranymedélliont a
képemmel. Az a képem a legutolsé, olyan
vagyok most, mint a hogy azt litjatok.
Ugy-e nem nagyon szép, hanem egy csuf
6reg asszony inkdbb. Lefotografiroztattam
magam, mert valaki nagyon kért erre. Nesz-
tek hét nektek is az 1) képbél. Ne gyertek
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hat, esak maradjatok ott. Nagy hé van it
olyan nagy ho, hogy Mirtonfalvi bacsinak
csak tajtékpipaja latszik ki a hoébdl. Harom
itthon maradt testvéretek sokszor esdkol,
boldog tinneplést kivan és jéo mulatsigot,
én pedig olellek, esékollak benneteket szdz-
gzor, ezerszer, é8 vagyok a ti szeretd édes-
anyatok, Marta.»

A két ledny erre nem irt semmit. Hanem
azt tette, hogy utra kelt. Pipé mar tizenot
éves volt, Julesa tizenhdrom. Két okos kis-
ledny a vildg végére is elmegy egyiitt, nemesak
hazdig.

Antal gréf épen mind a két kezét megfogta
Mértanak. Az asszony védekezett, mint egy
megriadt galamb. Félhomdly volt a szobaban,
kora téli délutin, és a kandallébél nagy fény-
kévék jottek ki, szeszélyes czirdddkat szorva
a sz6nyegre. Antal gréf nagyon forrén meg-
fogta az asszony kezét, mert az sehogyse tudott
szabadulni. Fkkor az ajtén kopogtattak és a
két kis ledny, két kis téli vandor, beallitott.
Gyalog jottek a messzi vasuti 4llomdsrol.
Havasak voltak a kalapjukon, a véllukon,
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csupdn az orrocskéjuk litszott és fényes sze-
miik.

Méxrta elejbiik toppant:

— Hat ti hogy keriiltok ide, semmireval6k? —
kialtotta.

Pip6, a nagyobb, a ki igen hasonlitott any-
jdhoz, erre sirva fakadt és sirva az anyja
mellére borult. Julesa a kezét fogta meg Mér-
tanak és azt csékolgatta.

— Bocsdss meg, nagyon féltettiink — da-
dogta Pipd, és félszemmel az idegen urra lesett.

Marta egy darabig hallgatta a kis ledny
zokogasat, aztdn mivel maga is majdnem sirva
fakadt, meghtzta a Pip6 hajit. Kénnyes, mo-
solygd szemmel megfordult:

— A csirkéim — mondta a gréf felé for-
dulva.

De erre mar leiilt a foldre. Sirt, neveteft
és kiabdlt :

— Hogy megnéttetek! Nagyok vagytok,
csirkék, maholnap férjhez mentek !

A két ledny az anyja mellé telepedett. Antal
grof észrevétleniil elhagyta a szobat.



EGY KULONOS FIATAL
EMBERROL.






A zsombékok kozott két vadész ballagott.
Holdas éjjel volt, kacsa-huzisrél mentek haza-
felé, egy mezitlabas suhancz czipelie utdnuk a
kacsakat. Az egyik vaddsz sziivkehaji, katonds-
tartasd, idés uriember volt, szélesvalld és fol-
pedért bajuszi, hogy el ne felejtsiik. A misik
vadédsz ellenben czingir, fiatal ember és gzem-
iveg az orrdn. Emez a fiatal Deutsch doktor
volt, toméntelen foldeknek ura; a mésik Szent-
galy, penzionalt lovaskapitiny. A kapitiny is
a kornyéken lakott, a feleségének, a ki miatt
a lovassigot ‘otthagyta, volt itt valami kis bir-
toka, azt igazgatta, toldozta-foltozta, a mint
Nagylelkdi Filop wiirtembergi herczeg lovas-
ezredének egy elsGosztalyt kapitanyatoél tel-
hetik.

Deutsch doktor mostansban keriilt haza a
kiilfoldi egyetemekrdl, a hol mar évek ota ko-

¢
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borolt. Kéborolt pedig azért, mert az éreg
Deutsch, a ki nem volt se doktor, se Janos,
mint a fia, hanem becsiiletes Mor, irtézatos skan-
dalumot csindlt, mid6én fia egy szinészlednyt
akart oltirhoz vezetni. A fid kiilfsldre mene-
kiillt apja borzaszté haragja el6l és csupin
Miinchenbdl merte megirni az oregnek, hogy
véleménye szerint mindenki gazember, a ki
nem a szive hajlama szerint ndsiil; 6 a maga
részér6l, ha valamikor ndsiilni fog, a szive
szavira hallgat. Lenczius, a lélek alapelemei-
nek elsé magyarazdja és professzor a heidel-
bergi egyetemen, kéztudomés szerint immér
harminez esztendeje egy czigdnyndvel él bol-
dog csalddi életet, pedig a vildghird tudds
azonkiviil még a protestins egyhdz lelkésze is.
Dr. Deutsch Janos, ha cziginyndvel lesz hol-
dog, cziginynd lesz a felesége. Ezt a fiatal
Deutsch irta az 6regnek és a levelet az Oreg
Deutsch bardtai és rokonai a varmegyei kaszi-
néban formalisan elégették. Bvek multak el, az
6reg megbocsitott egyetlen fidnak, hivta haza,
de a doktor nem jott. Szikora, az uradalom
igazgatdja, a vatikani kényvtarbol dsta ki, mi-
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dén az oreg Deutsch mér régen a gyonki krip-
taban aludta orok almat.

Mér tavasz ota lakta a kastély tornyat, a
mit hajdan parddébdl épitettek és Szentgilyn
kiviil senkivel sem baratkozott. A nyugalma-
zott lovaskapitdny nagyon jéravalé ember volt.
Olyan flegmatikus volt, mint egy bdlény és
szemhunyoritds nélkiil hallgatta a fiatal Deutsch
elmélkedéseit, a melyekkel az uj foldesur a
vaddszatokat fiiszerezte. A kapitiny ellédoste
a sajit patronjait, majd tarsa patronjait, a
szolgagyerek, a ki veliik volt, a roskaddsig meg-
terheltetett vaddal, réezével, nyullal, fogolylyal,
majd pipara gyujtott a penzionalt hadfi és f6-
bélintdssal hallgatta a doktort.

A fiatal Deutschnak kedves témdja volt a
szoczializmus. Szive mélyébdl szoczialista volt
és budapesti tartézkodasa alatt tobbszér majd
lecsuktak, izgatds miatt.

— Ha az apam szegény ember lett volna,
munkésvezér lennék. Az a legszebb palya, —
szokta volt mondani és a kapitdny bélintgatott
hozzé. Magiban csendesen bolondnak tartotta
fiatal bardtjat. Egyszer mégis azt mondta neki :

Erudy . A bilvds erszény és egyéb elbeszélések. 15
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— Meg kéne hazasodni, vagy mi : akkor tén
felhagyna az izgigasiggal, doktorkém !

— Xn mar sohasem vetem le eszméimet.
Harminez éves vagyok és mostanig még min-
dig csak azt lattam, hogy az emberiség rab-
szolgasdgban sinylédik és rab minden fényes,
igaz gondolat, mert nem férkézhetik az embe-
rekhez a tdrsadalmi sotétség miatt. ..

Ertette-e ezt a lovaskapitiny? Nem tudni.
Szeliden igy sz6lt:

— Asszony nélkiil iires az a nagy kastély,
Janoskdm.

— Ures, iires, de mégis csak jobb, mintha a
szeszgyaros Glick lednya iilne benne, vagy
Grobovies Jacza, a milliomos sertéskupecz
ledinya. De még jobb, hogy az itteni tonkre-
ment gentry urakkal nem baratkozom. Nemesi
kisasszonyra sincs sziikségem.

A lovaskapitdny sértédotten kohintett. (Ehez
a témahoz értett.)

— Kicginyli a dzsentrit, bacsikim? Taldn
valami baronesszre palydz?

Deutsch doktor erre tgy nevetett, hogy meg
kellett neki allni a sotét erdei tuton, a hova
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befordultak. Jodarabig nevetett és auztin egy
sz0t sem szolt. A kapitdny magitol is belatta,
hogy felesleges volt kérdése, igy mésrdl kezd-
tek beszélgetni. Lovakrol, féldekrdl, szarvas-
marhékrol.

— Nem is hinné a vildg, hogy az apdm min-
den gondossiga mellett is, milyen rossz gazda
volt. A régi gazdasigi szdmaddsokat attanul-
ményoztam és kiszamitottam, hogy tiz év alatt
huszezer forinttal kevesebbet jovedelmezett a
birtok. Kvenkint netlo kétezer forinital keve-
gebb volt a bevétel.

A lovasnak nem tetszett a netto szo.

— Kiilénds, hogy a tudominyok mellett a
kereskedelmi ismereteket sem hanyagolta el
doktorkdm — szélt a kapitdny.

Az ifjabbik Deutsch nevetett.

— Mi zsidék voltunk. A bolesében tudunk
mér a nettérél és bruttorél

Kiértek az erdébél. Egy keresztutndl buesu-
zott a lovas.

— Tistére atjéhetne vacsorara.

— Atjovok, jo éjszakat! — felelt a doktor
és megindult jobbra. .
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— J6 reggelt, — kialtott a kapitdny és balra
ment, nyomaban a suhancz a vadakkal.

Az augusztusi mez8k felett hajnali pira lebe-
gott. Az ég kelet felé tejszinti volt, de még az
éj némasiga lakott a mezén. A dokfor elgon-
dolkozva ballagott a homokos orszéguton. Vagy
taldn nem is gondolt semmire, csak ment egye-
nesen eldre, hazafelé. Egyszerre mégis az ju-
tott eszébe, hogy rendkiviil unalmas, sivatag
az élete ... Kiilféldre kellene menni. A papik
élettorténete érdekesebb a gazdasigi szamadé-
gokn#l. A vatikéni konyvtdrban talalt egy
konyvet, a melyben a vildg legpikansabb tér-
ténelmi kalandjai voltak Gsszegyiijtve. Deutsch
doktor szerette a pikantériat, ha vonatkozdssal
volt a historidra.

A hajnal rézsaujjaival széttépte a felhSket a
keleti ég aljan ; mire a faluba ért, mir egy
veréh fiirdézott a porban. Az elsd hazbol pedig
egy ledany jott ki és végigment az udvaron az
eperfa felé. A tehénke az eperfdhoz volt kitve
és az eperfa a palink mellett terjesaztette ki
zold lombjait. Deutsch dokfor észrevétleniil
megallt a deszkakerités mellett és a lednyt
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nézte. Sugdr, barna parasztliny volt, a laba
azonban, mely térdig éré szoknydja aldél ki-
villogott, elyan fehér volt, akar egy herczegndé.
A doktor figyelmét ez ébresztette fel és apréra
megnézte a lednyt a kerités mogtl. Bevallotta
magénak, hogy nagyon szép ledny. Minden
mozdulata kerek volt és lagy. A doktornak
régi meggy6z6dése az volt, hogy a nék nem-
gokara elsatnyulnak az uribb korikben és a
161d lednyai, a porbél suiiletettek dtalakitjik az
emberigéget. Frigs, aczdlosvérd gyermokekot
szlil a marokszedd ledny, ha egy elvéniilt fami-
lidgju herczeg nyoszolydjaba keriil is.

A ledny leiilt a tehénke mellé és a tehénkét
megsimogatva, fejni kezdett.

— Joreggelt kisledny — kidltotta be a dok-
tor a keritésen.

A ledny felnézett és elpirosodott.

— Né, a nagysdgos ur — mormogta.

A doktor folytatta :

— Jékor keltél !

— Jo6kor kell a kastélyba a tej — felelt a
ledny.

— Hét te hordod nekem a tejet ?
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A lanyka komolyan integetett a fejével.

— Xn 4m. Eddig nem tudta?

— Nem lattalak soha.

— Nem tehetek réla — felelt a kisledany és
erégen fejni kezdett.

A poros falusi utezdn nagy nyikorgissal ki-
nyilt valahol egy ajté, a doktor tehat tovabb
ment. Majd hirtelen megallt, koriilnézett és
halkan bekidltott az udvarra:

— Hogy hivnak, ledinyka ?

— Terka.

Tovabb ment a dokfor és mosolygoth. —
Terka, — gondolta és ujra mosolygott. Egy-
gzerre olyanfajta vidimsdgot érzett, mint az a
veréb érezhet, a melyik bolondosan fiirddzik a
reggeli porban. Kidltani szeretett volna, pedig
az imént még faradt és unott volt. Kordnkeld
parasztok fisztelettudoan koszontotték. Deutsch
doktor szeretett volna kérdezéskodni t6liik Ter-
kérél, de aztin mégsem tette. «Biztosan & az
elsé holgy a faluban» — gondolta magaban.

A kastélyhoz ért, de nem ment fel tornyéba,
hanem az udvaron maradt az orgonabokrok
kozt egy kis fehér padon. A kastélyban csak
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egy oOreg gazdasszonyt tartott és valami kig
inasfélét. Az apja haldla 6ta drendds il a bir-
tokban, de csak tavaszig.

Ott ilt az orgonabokrok kozott és midén a
kiskaput hallotta nyikorogni, felugrott.

— Terka — kialtotta — gyere ide.

A ledny ijedfében majd elejtette a tejes-
edényt.

— Jaj de ramijesztett, urfi — mondta Torka
és a doktor észre sem vette, hogy nem nagysi-
gos urnak nevezte.

‘Megfogta a Terka kezét ég lingold tekintotd-
vel a ledny harmatos arcziba mélyedt. Do egy
gz6t sem tudott szélani. Szokatlan felindulds
fojtogatta a torkat és a ledny remegése meg-
inditotta. : ‘

— Hany éves vagy? — kérdezte egyszerre.

— Nem tudom — motyogta Terka.

— Hény éves vagy, azt kérdem.

—— Aratdskor multam tizenét — bocsdsson
urfi...

Deutsch doktor eleresztette a leiny kezét, a
ledny elfutott a kastély konyhdja felé, 6 pedig
vérpiros arczezal nézett nté.r.:la.. Felment a to-
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ronyba és az dgyra vetefte magit. Persze nem
tudott elaludni és a mindenféle gondolatok
méhkasként zsongtak a fejében. Kszébe jutott
egy Griffon nevl bardtja, a kivel Belgiumban
ismerkedett meg. Griffon gépészmérnék volt és
egy franczia niabobnak a fia: és mint kékzub-
bonyos munkis dolgozott egy belga gyarban.
Griffont imadta a doktor. Ha valamit tett, min-
dig az jutott eszébe, hogy Griffon vajjon ha-
sonléképen cselekedett volna-e ?

Griffon elvenné Terkat — gondolta és na-
gyon meleg lett a feje. — Bolondsig! —
kidltotta hangosan és az oreg gazdasszony be-
1épett.

Csak délig aludt. Az augusztusi meleg fol-
ébresztette. A sotét szobdban valahol egy légy
zugott. A légy bolondos. helytelen gondola-
tokat dongott a fiillébe, a milyen gondola-
tok méaskor eszébe sem jutottak volna. Péld4ul
azt gondolta, hogy az oreg gazdasszonyt el-
kiildi és Terkat veszi helyébe gazdasszonynak.
Terka akkor mindig a kézelében lesz.

Hogy a gondolatait eltizze, konyvet vett le
a polezrol és a félig folnyitott zsalugiter mel-
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lett olvasni kezdett. A véletlen tgy akarta,
hogy éppen Bebel Ferdindnd Frigyes mtivét,
a mely a nd viszonyat a szoczializmusban tér-
gyalja, vegye kezébe. Bebel Frigyes igazabb
tiszteldje a néknek a foldkerekség eddig élt
valamennyi gavallérjdnal. Nem csuda tehat, ha
a lelkes ifji Deutgch elszégyelte magat iménti
gondolataiért. «Szeretémmé akartam tenni sze-
gény drtatlan lednyt, gyaldzat. Feleségemmé
teszem ; ez illik multamhoz és jellememhez.
Legalabb megtudjalk az itteniek, hogy ki va-
gyok én, az oreg Deutsch Mér fia.» Tzt gon-
dolta és erre nagyon biiszke lett.

Az inasaval elhivatta Terka apjaf, a mint
_alkonyodni kezdett.

Terka apja talpig fehérben dicsérte az urat.
Aféle agrélszakadt zsellér-ember volt. Se oreg,
se fiatal, se jo, se rosszlelkli — a milyen a
szegény zsellér-ember : egyszer imadkozik, mds-
kor kidromkodik. Szorongott benne a kérdés,
ugyan mit akar vele az urasig?

A doktor leiiltette a Terka apjit.

— Van kendnek egy lednya ?

— Van.

a
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— Feleségiil szeretném venni.

A zsellér elvorosodott.

— Ejnye, nagysigos ur, de megszégyenit.

Deutsch doktor felugrott és az ember vil-
ldra tette a kezét. r

— Tirtse meg, Kapor Mihaly, torvényes fele-
ségnek akarom a lednyib!

— Nem ériem...

— A jegyz8 el6tt, pap el6tt megeskiiszém
vele.

— Nem értem...

— Menjen haza kend, kiildje el a feleségét.

Az asszony jott 1ohaldlban. A mint meglétta
Deutsch doktort, letérdepelt elétte és a kezét
csokolgatta.

— Hgyetlen gyermekiink, nagysdgos ur,
hagyja meg nekiink Terkdt.

A doktor ideges lett és szerette volna, ha mér
tul van az egész dolgon. Annyit mondott tehdt:

— Holnap oltoztesse fel a lednyat a leg-
szebbik ruhdjaba és aztin vigye a nétariushoz.
Ott leszek én is. Megeskiisziink, aztén majd
megértik a dolgot. Most pedig menjen haza,
j6 asszony.
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Az asszony sirva futott haza. Deutsch dok-
tor pedig befogatott és a lovaskapitdnyhoz ko-
csizott. Roppant konnytinek, szinte boldognak
érezte magat. Hosszan és mélyen lélekzett a
mez6k levegdjébol.

Griffon is igy tett volna — mormogta ma-
géban és végtelen megelégedést érzett.

Szentgaly cs6valta a fejét, mikor Deutsch
doktor eldadta neki a torténteket és tanuzdsra
kérte eskiivijéhez.

Szentgalyné, egy életvidor, barna kis asz-
gzony oly édesen kaczagott, mintha a vildgon
mulatsagosabb dolgot még nem hallott volna.

— Pompéas tréfai vannak, doktorlében --
mondta Szentgilyns.

Deutsch, a ﬁa,ta:l, elvirasodott.

— Asszonyom, nem tréfalok ilyen komoly
dolgokban.

Szentgalyné (az apja kamaras volt, a fami-
lidja hatszdzesztendds, mindig lenézte szive
mélyén Deutsch doktort) kegyetleniil nevebett.

— Hisz éppen az a mulatsdgos, hogy a var-
megye minden kisasszonya haldlra lesz se-
bezve.

*
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A lovaskapitény vacsora utén félrehivia a
doktort a kertbe sétdlni, ott megkérdezte téle:
— Tulajdonképpen milyen doktor vagy te?

— Doktor juris és doktor medicinae.

— ¥n nem vagyok semmiféle doktor — fe-
leli rejtelmesen a lovaskapitiny, de azért oth
leszek holnap. (Két markos inasommal, meg
egy csomo szijjal, tette hozzé gondolatban.)

BEzzel is valtak el. Deutsch doktort hazavitte
a kis kocsi. Szentgalyné pedig egész éjszaka
még almaban is kaczagott és integette az urdt.

— Te, Gyuri, ha elrontod ezt a tréfat, el-
vilok téled és férjhez megyek Deutsch dok-
torhoz.

A lovaskapitdny nem szélt, 4ém komolyabb
volt mint valaha.

Mikor mdsnap magas americainjén &tment
a kastélyba, megnyugvassal tapasztalta, hogy
az eskiivéi el6késziileteknek semmi nyoma.

Deutsch doktor a tornyéban volt és mérge-
gen jart fel-ald. Mikor a lovast meglatta, el6bb
kaczagott, aztdn kiromkodott.

— Elszokott a menyasszony. Ejjel, hajnal-
ban eltint az anyja melldl, a ki ugy vigydzott
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rd, mint a szemére. Bucsulevelet ig irt. Olvasd,
itt van.

A lovaskapitdny egy papirosfoszlinyrél a
kovetkezd otromba, verébfej nagysigu betiiklkel
irott szavakat olvasta le:

— Kedves Sziilejim cstfd tettek, tehdt a
faluban nem maradhatok vildg ginyara, a va-
rosha megyek szégalatot keresni. Csdkolja és
tiszteli Kapor Terka.

A kapitany felséhajtott. %

— Szegény kis leany. Tgész életchen szim-
tizve lesz a sziilfalujabél maginak a szeszd-
lyéb6l.

Deutsch doktor kdromkodott:

— Becsiiletszavamra mondom, hogy el akar-
tam venni a libat. Most mér megyek én is
innen. Valahol csak lelek a vilagban egy sze-
gény lednyt, a ki nem szokik meg a gazdag
fiatal ember eldl.

A lovaskapitdny, sok év mult el azoéta, még
mindig azon csodalkozik, hogy Deutsch dok-
tor ma se kapott feleséget.
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